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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksi¢garniach, po cenie : rocznie 14 sir. pélrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINGYI:
We wszystkich ksieggarniach i urzedach pocztowych: rocznie 17 zir.
*O cnt. pélrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gléowny sklad w ksiegarni Ad. DygnNiiiskiego.

JIrOCZYSTOSC p yVIICKIEWICZA
w JlZ YMIE.

Wplatanym w torturowe kolo niewolnego
zywota bedacego polowicznem tylko Zyciem, nie-
naturalng jaka$ poSrednia forma miedzy zyciem
a Smiercia — zaprzagnietym do ci¢zkiego pluga
pracy na chleb powszedni dla ciala i ducha, pro-
wadzonej wsSroéd najgorszych i ze wszech miar
wrogich warunkow—opuszczonym od tych wszyst-
kich, ktéorzy maja wladze¢ i potege, by kazdy za-
miar swoj w dziejowy czyn zamieni¢ : zdarzaja
nam si¢ jednak w tej smutnej wedréwce naszej
chwile prawdziwie radoSne, w ktorych czerpaé
mozemy otuche i posilenie do prac i walk dal-
szych. Kiedy arcydzielo ktérego z artystéw na-
szych rozniesie szeroko po $wdecie jego imie, a
wrog czy przyjaciel powiedzie¢ musi: to Polak!
kiedy ktory z uczonych naszych nowa zdobycza
Wzbogaci umiejetnosé, a Swiat uczony z wdzie-
czno$cia prace Polaka uznaje i imi¢ jego w rze-
dzie pierwszych swych imion zapisuje — kiedy
w ten sposéb $wiat zmuszonym jest uznaé nie-
spozyta zywotno$¢ narodu, ktéry mimo tak okro-
pnych stosunkéw bytu, jeszcze nie przestaje za-
stlug swych znosi¢ do wspolnego skarbca ludzko-
$ci : wtedy silniej nam w piersi odezwie si¢ ten
niezlomnej wiary naszej artykul: Nie zginela!

Takie radoSne uczucie musial w Polsce
obudzi¢ piekny 6w obchéd pamigtkowy na cze$é
Adama Mickiewicza, urzadzony przez urzedowa
reprezentacye stolicy Italii, i mityng ludowy
Jaki po nim nastapil. Byla w tych objawach nie
tylko wdzieczno$¢ odrodzonego ludu dla cudzo-
ziemca, ktory bronil jego sprawy, byla zarazem
cze$¢ oddana wielkiemu poecie polskiemu, zajmu-
jacemu w literaturze europejskiej jedno z miejsc
naczelnych, byl zlozony hold tej ojczyznie, ktéra
wydala takiego poete i takiego milo$nika wol-
nosci. Ci, ktérzy wszelkie objawy ludowe uwa-
laja jako czcze manifestacye, a chociaz przeciw
pozytywnemu pojmowaniu spraw Swiata zawsze
piorunujace prawia kazania, sami jednak nie
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uznaja innej w biezacych dziejach sily nad zor-
ganizowana panstwowo sil¢ materyalna, lekce
wazg sobie te manifestacye wloskiego ludu na
cze$¢ Polski i jej poety. Tylko bezpoS$reini i ma-
teryalny rezultat jest w ich oczach czynnikiem
dalszych powodzen naszej sprawy — po za tern
nic u nich nie znajdzie uznania. Zapominaja
jednak o coraz wzmagajacej sie potedze opinii
publicznej, ktéra nieprzepartym pradem ogarniaé
musi szersze kola i porwie kiedy$ za soba nawet
obojetnych i nieprzyjaznych, ktérzy w walce
z pradem powszechnym zaginaé¢by musieli. Za-
pominaja, Ze nie sama machina panstwowa i mi-
litarna rzadzi Swiatem, ale Ze si¢ te potezne
machiny chcac czy nie chcac obracaja z czasem
w narzedzia mysli ludzkiej, w bezwiedne lub
Swiadome organa wykonania tego, co zwyciezylo
juz pierwej w sferze mysli, przekonan, sumienia
ludzkos$ci. I dla tego kazdy objaw, ktory dowo-
dzi, Ze jeszcze imie¢ nasze zyje w sumieniu ludéw,
ze jeszcze zywotno$¢ nasza tkwi w ich przeko-
naniu, ze jeszcze si¢ mys$l ich z nasza mySla
wiaze i brata — musimy z uznaniem przyjaé i
wdziecznos$cig, i nie wahamy sie na objawy takie
wskazaé jako na zrédlo, w ktéorem powinniSmy
i mozemy czerpa¢ otuch¢ do wytrwania na na-
szej mozolnej drodze.

Ale sa one zarazem zrdédlem, z ktorego
mozemy czerpaé¢ dla siebie praktyczna nauke,
a obchoéd Mickiewicza w Rzymie bardziej niz
jakikolwiek inny objaw tego rodzaju nastrecza
do tego sposobnos$¢é. Gieniuszowi wielkiego rodaka
naszego zawdzieczamy, Ze o mury wiecznego
miasta odbilo si¢ tak poteznie imie¢ Polski. I im
wiecej naréd wyda mezoéw, ktorzy w S$wiecie
mysli przodowaé beda i nowe torowaé drogi —
tern bardziej wzro$nie w sily wewnatrz, a w zna-
czenie na zewnatrz. Ale gieniusze, a choéby
tylko wieksze talenta nie wzrosna na nieprzygo-
towanej , nieuzyZnionej glebie. Przypomnijmy
sobie, jaka praca zlozyla si¢ na to, by wyda¢
Mickiewicza i caly ten zastep pisarzy, kto-
ry tak wysoko podniést piSmiennictwo polskie
od trzydziestych lat tego wieku poczawszy. Co-

fnijmy si¢ do owych czaséw, kiedy jezuickie
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gléwny sklad w ksiegarni
J.H. Znpanskiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.

wychowanie skrzywilo mysl polska, tak jak
mowe polska makaronizmami zakazilo, i kiedySmy
z wysokoS$ci zlotego wieku spadli tak nisko, ze
wysuszona Alwarem umyslowa nasza gleba nie
wydawala nic, coby czy to w dziejopisarstwie,
czy w poezyi, czy w umiejetnosci, zaznaczalo po-
step. Jednostkowe wusilowania takiego Konar-
skiego obudzaja zbawcza reakcye przeciw temu
zastojowi umystowemu. Po latach pracy rozstrze-
lonej powstaje komisya edukacyjna, ktéora w sku-
pieniu i zorganizowaniu tej pracy, i skierowaniu
jej przedewszystkiem na szkoly narodowe, szuka
Srodka podniesienia umyslowego poziomu w na-
rodzie. Szkola krzemieniecka, Izba edukacyjna
Ksiestwa "Warszawskiego, uniwersytet wilenski,
to dalsze na tej drodze etapy. I dopiero na roli
tak przygotowanej, tak uzyznionej, dopiero z tak
podniesionego wyksztalcenia narodu, moéglt ge-
niusz Mickiewicza urdés¢ w taka potege, mogli
powstaé ci wszyscy, ktorzy zachowujac i ksztal-
cac mowe ojczysta, utrzymujac w calej pelni du-
cha narodowego, $wiadczac obec ludéw o Zywo-
tnoSci naszej, zachowali nam tem samem warunki
odrodzenia w przyszlo$ci.

Vezmy n{ wiec! a nie zatracimy
runkéw odrodzenia, lecz wzmoZemy je i spotegu-
jemy. Vezmy sig a zy¢ bedziemy w ludzko$ci nie
tylko wspomnieniem tych, co juz legli dawno
w mogile, ale i coraz nowemi zaslugami zywych.
Uczmy si¢! a znajdziemy i w sobie samych sily
ku odrodzenia niezbedne, i na zewnatrz pomysine
po temu warunki.

Moéwi sie wiele i pisze o oswiacie ludu, — i
stusznie. Nigdy dosyé¢ do niej nawolywa¢é nie mo-
zna. Ale strzezmy si¢, by wsréd tego nie zapo-
minaé¢ o o$wiacie klas — os$wieconych. Nie ze
wszech miar bowiem zasluguja one na te¢ nazwe.
"Wiele w tem blichtru, pozoréw bardzo wiele,
zbyt malo gruntownos$ci i wewnetrznego ujecia.
Pracujmy nad ludowemi szkolami, ale pamietajmy
iz ze szkél Srednich i wyzszych wychodza ci, kté-
rzy jako inteligencya narodu beda mieé kiedys$
w reku jego losy, a wplywem swym na lud moga
owoce szkol ludowych spotegowaé ku dobremu
lub skrzywié¢. Bo jak drzewo czerpie Zywotne
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tych wa-



swe soki nie tylko z ziemi przez Kkorzenie,
ale z powietrza przez liScie, tak dla zdrowia na-
rodu nie starcza owe sily, jakie oS$wiata ludn
stworzy¢ pragniemy, jezeli nie bedziemy pelng
piersia czerpaé ozywczego tchnienia z tej atmo-
sfery umyslowej, ktéra oddycha wyzsza inteligen
cya calej ludzkosci. Vczmy sie sami, — a o$wiata
ludu stanie sie prawda.

Uczmy sie nie dla siebie tylko, nie dla tego
hy mlodziez nasza zajmowa¢ mogla korzystne i
zaszczytne stanowiska, nie tylko dla tego by le-
piej ziemie¢ uprawia¢ i warstatow dochody pod-
nosi¢, — uczmy si¢ dla Polski. W reku niewolnika
mwszystko staé¢ sie moze narzedziem rozkucia kaj-
dan, jezeli cala myS$l jego ku temu zwrécona a
narze¢dzie umiejetnie uzyte. Plug rolnika i mlot
rzemie$lnika, i handlowa ksi¢ga kupca, i piéro
uczonego, i pedzel artysty, i zlota struna pie$nia-
rza! Uczmy si¢ dla Polski, tak jak Mickiewicz
dla niej zyl i pracowal i tworzyl

Ale uczmy sie i dla ludzko$ci. Nie mozemy
zaprzeé si¢ tego, ZeSmy z nia cala tysiacznemi
powiazani wezlami, Ze od niej wiele bierzemy po-
karmu i Ze jej dlug ten splaca¢ musimy. Kiedy-
bySmy o tern zapomnieli, sami na siebie podpi-
salibySmy wyrok Smierci. Wszak i ten nasz wielki
poeta tern wlasnie byl wielkim, Ze umial odczué
i zrozumieé cierpienia ludzko$ci, widzial jej rany,
zapuszczal w nie sonde¢ i jakie mial kladl na
nie balsamy. I tylko przez to stalo si¢, Ze i po
Smierci jeszcze stuzy ojczyZnie, dajac narodowi
chwile tak pelne otuchy i posilenia, jaka byla ta,
kiedy imie¢ Polski i jej poety w tych samych za-
brzmialo murach, zkad przed pé6l wiekiem bli-
sko watykanskie padly klatwy na Polakéw wal-
czacych za ojczyzne.

SZKLANNY CZLOWIEK.

Nowella

j. AM A.

(Cigg dalny).

I ktézby sadzil, ze wlasciwym sprawca
tej konspiracyi byl kochany moj sasiad i
przyjaciel Ratatynski?

Ratatynski — zgadzata si¢ na to ciocia
Pstrzykalska 1 pani Ptaszyfska — nie byt
ortem. Byl to owszem jeden z tych szlachci-
cow, dla ktérych juz w trzydziestym piatym
roku zycia wszelki druk ksigzkowy jestzbyt
drobnym 1 oczy zrywajacym, i ktorych, ze
tak powiem, wzrok sokoli, zdolnym jest
na $wiat caly 1 na drobiazgi jego, tudziez
pisma, patrzy¢ jedynie z pewnego oddalenia,
nie dozwalajacego zagl¢biaé si¢ w szczegodly.
Ratatynski byt jednym z tych dawnych lu-
dzi, zlozonych z cukru 1 spizu — =z serca
i migsni — ktérzy do dzi§ dnia pojawiaja
si¢ w pojedynczych egzemplarzach, z tych
ludzi, co nie wierza w dzienniki, w kalenda-
rze, ani w ksigzki, i za ktéorych erudycye
Salomon Igel nie zaptacilby ani ztamanego
grosza. Ale ciocia Pstrzykalska i pani Pta-
szynska zgadzaly si¢ na to, ze byt to czlo-
wiek w catem tego slowa znaczeniu poczciwy.
WidzieliSmy go przed chwila, jak si¢ obu-
rzyl na p. Rittnera, gdy ten odezwal si¢ ze
zdaniem, ze opiekun lub rodzina moga po-
zwoli¢ matoletnim krewnym rujnowac sig,
z wlasnego interesu. Gdyby mu nie byt
przeszkadzal lokal urzegdowy, Ratatynski bytby
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sic w tej chwili stat fizycznie przykrym p.
Rittnerowi. Powtarzam, ze byl to cztowiek
poczciwy 1 zacny. Otd6z na owej familijnej
radzie, rzekt on do cioci Pstrzykalskiej:

— Juz to pozwoli kuzynka dobrodziejka,
ze Wtadzia trzeba ozeni¢ czempredzej. Chto-
pak ma wszystkiego pie¢ tysigcy zir. i roz-
trwoni ten kapitalik do kilku miesiecy. Ja
jako opiekun...

Ale, to nie ma o czem mowié¢ —
odezwaty si¢ obie panie — nie ma innej
rady, jak tylko ozeni¢ go czempredzej.

— Szkoda — dodata ciocia Pstrzykal-
ska — ze Szczesny (tak nazywal sie $p.
Pstrzykalski) tak zaszargal majatek ! Klimcia
bytaby bardzo dobra partyag dla niego! Tak
jak rzeczy stoja, wszakze ja nie wiele jej
da¢ moge, on takze nic nie ma, a dziewczyna
wychowana jest 1 przyzwyczajona inaczej...
Nie ma co mowié¢ o tern! Alez, moj Marceli,
toz przeciez ty 1 Anielcia (z Podborskich,
Ratatynska) moglibyscie go wyswataéwsa-
siedztwie waszem. Macie tam przeciez tyle
panien, posaznych, mtodych...

— Ot6z to jest wihasnie",
dobrodziejce moéwi¢ chciatem!

co kuzynce
Wezme go

na wie§ do Barkocina, Anielcia jednakze
jedzie do wod, przypatrzy si¢ u mnie go-
spodarstwu, obejrzy si¢ w sasiedztwie, i

niech mi¢ djasek kopnie, jezeli mu si¢ nie
podoba jedna albo druga panna.

— Wiladystaw — odezwata si¢ na to
p. Ptaszynska — nie jest tak tatwym do
wyswatania, jak sobie panstwo wyobrazacie.
Jest to mtody cztowiek, ktory ma to, co
dzi$§ rzadko si¢ spotyka— ma troche poezyi
w duszy!

— Juz to ty Fruziu zawsze wyjezdzasz
z twoja poezya — zawotala ciocia Pstrzykal-
ska. — Nie pamigtam juz, ilu naliczyta§ po-
etow miedzy mtodymi Iludzmi, a zawsze
skonczyto si¢ na...

— No, na czem si¢ skonczylo, Zuziu?
Co chcesz powiedzie¢? Bardzo proszeg?

— Et, ze tez kuzynki znowu zaczynaja
rozprowadzaé jakie§ stare historye — zawotat
Marceli. — Tu nie chodzi o poezya, ani
o koniec poezyi, ale o to, ze Wtadzia trzeba
ozeni¢, 1 kwita. Zabieram go na wie$, naj-
pierw w tym celu, a potem dla tego, azeby
w mies$cie nie stracit pieniedzy. Ty Fruziu
moglaby$ na par¢ tygodni zawita¢ do Su-
minskich, ktorzy ci¢ tak lubia, a wiesz prze-
ciez, ze Lalcia jest juz dobrze na wydaniu...

Staneto wiec na tern, po dluzszej ga-
wedzie, ze p. Eufrozyna Ptaszynska zjedzie
do panstwa Suminskich, do Miynisk 1 zarza-
dzi wszystko, czego bedzie potrzeba, azeby
panna Salcia (Eulalia) Suminska, podobata
si¢ p. Wtadystawowi Podborskiemu, za$ p.
Marceli Ratatynski wywiezie tego mlodego
cztowieka do Barkocina, i podwiezie go po-
zniej do Mtynisk. Nazajutrz po tej rozmowie,
nastapit akt pozyczenia 4000 ztotych p. Ra-
tatynskiemu przez Wtadystawa, bez zadnych
jakichkolwiek formalnos$ci prawnych, jedno-
cze$nie Wladystaw zdecydowal si¢ jecha¢ na
wie§, do szwagra. Na trzeci dzien wszakze,
omal si¢ wszystko nie popsulo. Byla znowu
herbata u cioci Pstrzykalskiej. Ciocia Zuzia
uwazata juz Wtadystawa jako zdeklarowa-
nego konkurenta panny Salci, o ktérej istnie-
niu on jeszcze woOwczas nie wiedzial. Przy-

padkiem, nabgkneta co§ o tern — Wtady-
staw odpowiedzial jej od rzeczy; ciocia Zu-
zia za§ wyjechata od razu z argumentem, zZe
panna Salcia bedzie miala najmniej 150.000
posagu, a jeszcze dwa razy tyle mozna ocze-
kiwa¢ po najdtuzszem zyciu panstwa Sumin-
skich. Zrobita si¢ wielka cisza w kolo, wy-
wotana tak imponujgcemi cyframi.

— A c¢6z to mi¢ obchodzi? rzekt Wta-
dystaw.

— Filut z ciebie! Skoro ci mowie, ze
panna jak aniotek!

— Za bogata dla mie!

Wielki wybuch $miechu, i ogolne twier-
dzenie, ze Wltadystaw jest zartownisiem z pro-
fesyi. Wielki wybuch sentymentu ze strony
mojego przyjaciela, i deklaracya tej tresci:
Wolno si¢ panstwu $miaé, ale ja
mam moje zasady, od ktéorych nie odsta-
pie, i ktorych — jak dowiodlem, broni¢ po-
trafie krwia moja. Powtarzam, ze infamja
jest zeni¢ si¢ dla chleba....

Sensacya, bo jeden z przyjacidét p. Le-
szczewskiego obecny jest przypadkiem. Wy-
wigzuje si¢ ozywiona dyskusya. Panny Pstrzy -
kalskie biorg stron¢ Wtadystawa, ciocia Zu-
zia zachowuje si¢ neutralnie, p. Eufrozyna
Ptaszynska wzdycha, Marceli Ratatynski za-
pala si¢ 1 nabiera Wtadystawa z géry, reszta
towarzystwa dowodzi za nim, ze czlowiek
porzadny moze ozeni¢ si¢ z bogata panng,
nie ublizajac sobie. Ale Bulwer byl wowczas
pisarzem a la mode, 1 Wtadystaw zabit wszy-
stkich Bulwerem. WJ$rod najstraszniejszego
krzyzowego ognia argumentdéw, pro i contra,
wydobyt z pugilaresu karteczke, na ktorej
wypisal byl po angielsku — Wtadystaw
uczyt si¢ po angielsku — sentencje wyjeta
z powiesci 1« Paxtons. Sentencya ta brzmiata ;

,Fly from a load upon the heart, on
the genius, the energy, the pride, and the
spirit— which not one man in ten thousand
can bear — fly from the curse ol owing
everything to a wife. It is a reversal of all
natural position, it is a blow to all manhood
within us!*

Po polsku znaczy to mniej wigcej:

»Unikaj brzemienia, ktore ci przygniecie
serce, umyst, dum¢ meska, energig i ducha
catego; brzemienia, ktdérego z dziesigciu ty-
siecy, ani jeden megzczyzna bezkarnie nie
dzwiga — unikaj przeklenstwa, lezgcego w tern,
ze zawdzigczasz wszystko co masz i czem
jeste$... kobiecie. Jest to sprzecznem z natu-
ralnym biegiem rzeczy, jest to cios zadany
uczuciu meskiemu."

Stalo to wydrukowane w Bulwerze, i
tern samem, ustata wszelka dyskusya. Gdyby
to byt napisal Korzeniowski, albo Kraszewski,
opozycya bylaby mozliwg — ale z Anglikiem
inna sprawa. Pani Ptaszynska u$cisngta dlon
Wtadystawowi, a reszta obecnych zamilkta.
Nastepnie, kazda z obecnych panien kazata
sobie zdanie powyzsze po angielsku wpisaé
do albumu, i wielkie rozrzewnienie panowalo
w S$wiecie panienskim, gdy Wtadyslaw
Habdank Podborski kontrasygnowal plens no-
mine et titulo wyrok, wydany przez 6wcze-
snego baroneta, a pdzniejszego barona i lorda
1 wielbionego powiesciopisarza. Nie przeszko-
dzito to wszakze przytoczonym juz powyzej
okoliczno$ciom, ze Wtadystaw pozyczyl 4000



zlr. swemu szwagrowi, i pojechal z nim do
Barkocina, a p. Ptaszynska pojechala do pan-
stwa Suminskich, do Mlynisk, gdzie kwitla
panna Salcia. (C. d. n.))

0 RZEZBIE.

Odczyt

P TTONA jdAOSNERA.

Gdy Galileusz 70 letni, uwieziony i zlamany,
pod naciskiem inkwizycyi zaparl si¢ byl swej
wiary, swej obrony systemu Kopernika, gdy cie-
mnota i przemoc mniemaly by¢ zwyci¢zcami nad
upokorzonego starca, wtedy z jego
zbolalej wydobyl si¢ jek prawdy, owe
wszechznane, wiekopomne stowo: ,E pur’ si
muove®“ (,,A przeciez si¢ obraca®).

Czem byl Galileusz miedzy ludzmi, miedzy
uczonymi, w obec ciemnoty i gwaltu, tern jest
Polska miedzy narodami wobec przemocy i po-
twarzy. Kazdjm razem bowiem, gdy jej wrogo-
wie i ciemiezyciele wuwazali jej zgon za doko-
nany, ducli narodowy w Swietnych wiekach wy-
tworzony mieli za zdeptany i obumarly, w kazdej
z tych chwil odezwala si¢ grzmiacym glosem
protestu : ,,A przeciez ja zZyje*.

I tak
wykreslona z mapy Europy, bez armii i budzetu,
szereg dzielnych wodzow, na czele D g-
i Poniatowskiego, ktérzy na obcej
do sztuki zwyciezenia i zostawili
siegajaca az po

umyslem
piersi

zaraz po tizecim rozbiorze, Polska,

wydala
browskiego
dotarli
szkol¢ wojownikdw,

ziemi
po sobie
Bema.

A gdy po roku 1815, po rozbiciu §wiata
Napoleonskiego, nadzieje Polski na zawsze po-
grzebane si¢ zdawaly, gdy wszedzie w Europie
zapanowal zastéj i martwota, glos zywotnoSci
narodowej odezwal si¢ dziwnie uroczym potroj-
nym dzwi¢kiem w trzech olbrzymach mysli i uczu-
cia, w trzech mistrzach formy i rymu, w Mic-
kiewiczu, Krasinskim i Slowackim, w wieszczach,
jakich dzieje piSmiennictwa najSwietniejszych
narodéw rownoczeSnie rzadko wykazuja. A po
zgnieceniu powstania r. 1831 Chopin i Moniu-
szko, a za nimi liczny zastep muzykow ujeli w to-
nach i nutach wszelkie wspomnienia i Zale, calg
boles¢ i tesknote narodu. Nareszcie po najgorszym
upadku, po r. 1863, po raz czwarty Polska stwier-
dzila swa niewyczerpana zywotnos$¢, zdobywszy so-
bie z Matejka i Siemiradzkim chlubne miejsce
w dziedzin'e malarstwa. I zaiste, ten ostatni objaw
duchu narcdowego wiecej podziwienia wzbudzié
winien od poprzednich, bo latwiej wytlémaczyé,
jak synowie podbitej ojczyzny, zaciagnawszy sie
pod obce sztandary, dojs¢ mogli do slawy wo-
jennej, snadniej pojaé, jak na grobie niepodleglo-
Sci zakwitly arcydziela poezyi i muzyki, zawsze
zrodzone ws$rod bélu, zwykle zwilzone lzami, lecz
trudniej zda¢ sobie sprawe, jak naréd bez ogni-
ska umyslowego, bez dworu i mecenaséw, bez
zamoOwien i nagréd z géry, niemal bez zakladéw,
zbioréw i wzoréw, mégl wywalczy¢ sobie powa-
zne stanowisko w malarstwie, w sztuce towa-
rzyszacej zwykle jeSli juz nie swobodzie i pote-
dze, to zamozno$ci i harmonijnemu rozwojowi
spolecznemu.

Uwazalem za niezbedne wskazaé¢ na ten
niezwykly przebieg objawéw dzielnosci narodowej,
aby niejako usprawiedliwi¢ przemowienie o sztuce

ktéora u nas dotajj niezaprzeczenie malo rozwi-
ni¢ta i zaniedbana byla. Albowiem ten rozwdj
niepowszedni po utracie niepodleglo$ci, budzi
w nas otuche, Ze pomimo ciezkich przeszkod, tak
jak dawniej orezem i piérem, lira i pedzlem,
my w przyszlos$ci i dlutem zapiszemy nasz udzial
w rocznikach S$wiata.

Moj poprzednik*) juz wykazal cel gléwny
naszych odczytéow : ustalenie niejasnych i sprosto-
wanie mylnych pogladéw ta sztuke, tak czesto
objawiajacych sie¢ u nas. NajSwiezszy dowod, do-
kad krytyka dziel sztuki u nas si¢ posuwa, do-
starczyl mi artykul w Tygodniku ilustrowanym
Warszawskim z Bgo lutego r. b. zdajacy sprawe
0 posagu Sniadeckiego wykonanym przez Kucha-
rzewskiego. Pozwole sobie przytoczyé z niego
nastepujacy ciekawy ustep: ,Artysta wytknal
sobie za cel, pod postacia Sniadeckiego uplasty-
czni¢ niejako charakter, jaki nosi na sobie ,,Teo-
rya jestestw organicznych", najznakomitsza jego
praca.“ Alez uwidocznienie charakteru jakiej$§
teoryi abstrakcyjnej pod postacia jej autora, jest
po prostu absurdem. To ,uplastycznienie" widzi
krytyk w todze rektorskiej (mawiasem méwiac:
bardzo ciezkiej i niezrecznie udrapowanej) w ktora
rzezbiarz Sniadeckiego ubral. O zaletach i wa
dach za§ S$cisle artystycznych dziela krytyk ani
sldwkiem nie wspomina. Wobec podobnego za-
poznania istoty sztuki, nie zdaje mi si¢ od rze-
czy daé¢ w krotkich zarysach definicya naszej

sztuki: rzezbiarstwa. Wpybieram, jako bardzo
treSciwa, jasna i dokladna definicya Karola
Blanc’a :

»RzeZzbiarstwo jest sztuka wyrazajaca my-
§li, uczucia i charaktery za pomoca nasladowa-
nia dotykalnego i doborowego form Zyjacych.”

Rzeczy nie majace ciala i nie istniejace
w mysli inaczej, jak pod formg slowa, ktére jest
niejako ich cialem, moga by¢ wyrazone jedynie
pismem.

Przedmioty za§, ktore posiadaja cialo wi-
dome i dotykalne, daja sie zrozumieé¢ przez sama
ich forme. Dla tego nasladowanie form jest natu-
ralnem i niezbednem dla rzezbiarza, jest jego
narzedziem koniecznem, jego Srodkiem obowiazko-
wym, lecz tylko srodkiem, bo rzezbiarz nie nasla-
duje, aby naSladowaé, lecz aby forma wyrazi¢
myS$l lub uczucie. To nasladowanie jest dotykalne,
gdy utwory rzezbiarstwa nie przemawiaja jedynie
do oka, jak utwory malarstwa, lecz moga by¢
takze ocenione zmyslem dotkniecia.

To nasSladowanie musi by¢ doborowem, gdy
w rzezbie niedokladno$¢ form, brzydota wyrazu,
niczem nie jest wynagrodzona, nie jest odkupiona
ani polyskiem kolorytu, ani réznorodnoscig tla,
ani bogactwem zestawienia, jak w malowidlach.
W rztzbie przykutej konieczno$cig do ciezkiej
materyi, brzydota nieruchoma, niema, ocie¢zala i
skamieniala staje si¢ wstretng i tem nieznosniej-
sz3, gdy wykuta w marmurze lub odlana w bron-
zie, uzurpuje nieSmiertelno$¢, ktora si¢ tylko
pieknosci nalezy. Rzezbiarstwo nierownie mniej
przedmiotéw obejmuje, niz malarstwo. ¥ posa-
gach i wypuklc-rzezbach ogranicza si¢ ono na
formach ludzkich lub zwierzecych i to przewa-
znie w postaciach pojedynczych, rzadziej w gru-
pach z nielicznych jednostek zlozonych. Przed-
stawienie Swiata roslinnego i przyrody nieorga-
nicznej jest nieprzystepnem lub co najwiecej
w plaskorzezbach przypuszczalnem.

Nadto szczuply zakres tego, co rzezbiarzo-

*) Pan Henryk Rodakowski, patrz Nr. 30, 31, 32.

wi przedstawi¢ wolno, zawiera nierownie wieksze
trudnos$ci, nizeli te, z ktéoremi malarz walczy.
Po pierwsze: rzezby maja tyle punktéow widze-
nia, ile punktéw ma przestrzen otaczajaca je,
ztad wynika konieczno$¢ rownej doskonaloS$ci i
dokladnosci, kazdej, nawet na pozoér najobojetniej-
szej jej czeSci.

Po drugie: Powolne nabycie i niewdzieczne
trudy techniki przywiazanej do materyaléw obra-
bianych, spozywaja znakomita cze$¢ sily i wy-
trwaloSci rzezbiarza. Te trudy posuwaja sie
nieraz do wycienczenia fizycznego, do podkopania
zdrowia. Znane jest bolesne pasowanie si¢ watlego
Canovy z mozolna technika marmurowa. Ta
ujemna strona wykluczala dlugi czas ple¢ pickna,
z rzedu rzezbiarzy i do lat ostatnich najdokla-
dniejsze poszukiwania nie wykazaly nad 10 imion
kobiecych (Propercyi Rossi, Luizy Roldan, Mis-
tress Damer, panny Collot, Pelicyi de Eauveau,
ksieznej Colonna (Marcello), Giovanny Dupre,
Adeli Pandiani, Henryki Hossmer i Elzbiety
Ney). Dopiero w dniach naszych utworzyla si¢
w Paryzu pod przewodnictwem pani Klaudyi

Yignon grupa kobiet, ktérych rak dluto nie
odstrasza.
Po trzecie: Brak kolorytu i ograniczenie

kompozycyi rzezbiarz zastapi¢ moze tylko wiek-
szym doborem form, wiekszg prawdg wyrazu i
wi¢ksza Scislo$cia wykonania. Dzielo jego, obej-
mujace zwykle tylko jedne postaé, jest gdyby
jedno slowo wyrzeczone. Jedno slowo za$, jezeli
ma nas ujaé¢ lub zachwycié¢, misi by¢é calg po-
tega prawdy, jedrnie i dzwiecznie wypowiedzia-
nem. Tak za$§ to stlowo rzezbiarz wyglosi¢ moze
jedynie za pomoca rysunku arcydokladnego. Naj-
mniejsza wada rysunku jest dla niego grzechem
nieprzebaczonym. Dla tego geniusz tego rodzaju
jak Rembrandt, zatapiajacy niedokladnos$ci ry-
sunku w cudach ,,Chiaroscuro” (pdlcienia), miedzy
rzezbiarzami wytworzyé sie nie mogl

Po czwarte: Dla rzezbiarza, gdy raz ma-
terya z grubego jest wykuta, nie ma juz po-
prawki. Poznanie popelnionego bledu wtedy dla
niego jest jalowa skrucha lub zgubnem zwatpie-
niem.

A jednak, pomimo tych przeszkéd, tych
ciasnych granic, rzezbiarstwo bylo pierwotnie
poteznym Srodkiem wychowania publicznego, gdy
jego utwory uwiecznialy miedzy ludzmi istnienie
wyzszej pieknosci w formach widomych i doty-
kalnych. Dochodzi ono do wznioslo$ci, gdy przez
figury kolosalne wzbudza ide¢ trwania wiecznego,
wpaja uczucie nieskonczono$ci. (Sfinksy i Me-
mnony egipskie, kolos Rodyjski, Jowisz Olimpij-
ski, posag Karola Boromeusza w Aronie, Ba-
warya w Monachium, Apenin w Pratolino, Reli-
gia w Campo santo Neapolitanskiem, kolos wol-
nos$ci w porcie Nowo-Yorskim.)

Sztuka rzezbiarza tkwi w wzniesieniu
prawdy indywidualnej do prawdy typowej, a
prawdy typowej do pieknoS$ci, szukajac w zyciu
indywidualnem znamion 2Zycia rodzajowego i
idealnego. To nas doprowadza do poznania dwdch
pierwotnych warunkéw rzezby: charakteru, ktory
zawiera zycie i pigknosci, ktéra zawiera ideal.

Tutaj powstaje pytanie, jak tez przedsta-
wia¢ charaktery, ktéore nie daja si¢ z pieknoScia
polaczyé, np. nalogi, wady, namietnos$ci ujemne.
Starozytni odmawiali sobie prawa przedstawia-
nia tych typow pod forma ludzka i nadawali im
formy zwierzat lub istot nizs zych, pélzwierze-
cych : Eaunéw, Satyréw, Centauréw, Syren. Sre-

dniowieczni bez skrupulu przedstawiali najohy-



finiejsze typy w postaciach ludzkich, choé im
figura dyabla wybornie sluzyla do uwidocznienia
zlego i grzechu. ArtySci z czaséw odrodzenia
wprawdzie takZze niekiedy nalogom nadawali
ksztalt ludzki, ale przynajmniej tylko meski i to
najcze$ciej w przeciwstawieniu z cnotami w po-
staciach kobiecych. W stuleciu Barocco za$§ po-
sunieto zly smak az do nadania nalogom ksztaltu
kobiet. ,Uciekajaca morowa zaraza" w Madonna
della Salute w Wenecyi przez Juste le Court,
straszliwie chuda, stara furya, jest moze naj-
wstretniejszym przykladem tego naduzycia alle-
gory!

Pierwszem prawidlem rzezbiarstwa jest
miara, umiarkowanie ruchu, trzezwos$¢ gestow,
juz sama natura materyi, ktoremi ta sztuka sie
postuguje, nakazane. Ten spokéj, to umiarkowanie
musi by¢ $ci§lej zachowane w pojedynczych po-
staciach, moze ustapi¢ Zywszym ruchom w gru-
pach. Jednak gest winien by¢ nie tylko umiar-
kowanym, lecz i wyraznym, stanowczym, zgodnym
z wyrazem twarzy, z charakterem postaci. Jako
wzo6r niewyréwnany przytocz¢ tu gest posagu
konnego Marka Aurela na Kapitolu. W tej rece
lagodnie, a jednak stanowczo i swobodnie wycig-
gnietej kazdy od razu pozna charakter wielkiego
u$mierzyciela ludow.

Glownym przedmiotem rzezby jest nagosé,
to jest forma iudzka bez zaslony, tak jak wyszla
z reki Boga. Jednak odziez nie jest przeszkoda
w rzezbie, owszem jako draperya przyczynia sie
do wyrazu i do pi¢knosci, i dla tego juz w naj-
dawniejszych czasach ja uzywano, nie za$ dla
wstydliwo$ci, ktéra tutaj stanowczo nic nie ma
do czynienia. Albowiem nago$¢ posagéw jest
czysta, bo jest idealng i nie ma znamion zZycia
indywidualnego, lecz rodzajowego, boskiego, i jako
taka wzbudzi¢ winna podziwienie i nic wigcej.
Draperya jest generalizacya odziezy. Odziez za-
wisla od klimatu, od obyczajow i smaku pewnego
czasu lub narodu, jest kostiumem, odziez za$,
ktéora nic nie ma szczegélowego i ktorej forma
moze by¢ wszystkim wiekom lub narodom wla-
$ciwg, jest draperya. Jednak i nasz ubior tera-
Zniejszy, tak niewdzieczny, tak nieplastyczny
bywa dzisiaj przewaznie uzywanym w przedsta-
wieniu os6b historycznych naszego wieku i po-
sagi tak odziane staja si¢ popularniejszymi od
posagéw idealizowanych, bo te ostatnie wigkszej
publiczno$ci nic nie przypominaja. Jako przyklad
przytaczam posag Napoleona I. przez Seurre,
w malym tréjkatnym kapeluszu i w szarej ka-
pocie na kolumnie Yendome, ktéory dla ogélu
stal si¢ daleko sympatyczniejszym od nieréwnie
lepszego posagu Dumonta, przedstawiajacego
Napoleona jako rzymskiego Imperatora.

(C. d. n)

POWSTANIE POLSKIE

BAJKALEM.

Z pamietnikow naocznego Swiadka Z. O

(Oiag dalszy.)

Ku Irkuckowi mial podazyé¢ Solowiejowicz
zawozac tamze blizsze okreslenia co do chwili
ruchu i kierunku, jaki tenze mial przyja¢. Wsku-
tek jednakze chorobliwego stanu zdrowia, mu-
sial on pozostaé jaki$ czas w Kanska i wyprze-
dzilo go dwdch innych, mianowicie Z. O. i K.
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Malicki *), jako tacy, ktérzy przeznaczeni bedac do
katorg irkuckich, mogli tamtejszym wi¢Zniom
pewnych objasnien udzieli¢. Nim jednakze wzmian-
kowani dwaj udali si¢ w droge, najwyrazniej za-
strzezonem i poleconem bylo Z. O., aby wie¢znio-
wie oczekiwali spokojnie, dopoki Solowiejowicz
do Irkucka nie przybedzie, a swoja droga, aby
zbytnio gorace zachcianki Malickiego, wedlug mo-
zno$ci moderowad.

Juz podczas drogi zaczal Malicki wystepo-
waé samodzielnie, dajac tern samem towarzyszowi
do poznania, Ze go nie obowigzuja poprzednie
uklady i Ze na przyszlo$¢ nie stluchajac zadnych
polecen, na wlasna re¢ke dziala¢ bedzie. Nie obu-
rzalyby S$miesznostki junactwa, gdyby nikomu nie
szkodzily, lecz Malicki junakujac wyzyskiwal na
rzecz swojej ambicyi i préznosci to, co mialo by¢
jeszcze w ukryciu. To musialo oburzaé, wigc tez
w ciagu drogi jakg O. przebywal z Malickim do
Irkucka, nieraz przychodzilo do cierpkich wymo-
wek. Szczesciem jednakze krzykliwosé Malickiego
nie zwrocila uwagi Moskali i nie pociagnela za
soba tych skutkow, ktéreby nastapily, gdyby przed
czasem zerwaly si¢ nici wiazace wiezniow pomie-
dzy soba.

Pare¢ tygodni min¢lo od czasu jak Malicki
z O. w Irkucku staneli i tamtejszych wieZniow

o wszystkiem zawiadomili. Kzecz oczywista, ze

w pierwszym momencie znalazlo si¢ wielu sko-
rych, gotowych rzucié¢ si¢ namigtnie na pierwsze

hasto do czynu, lecz réwniez byli tacy, ktérzy

uwazali wspélno$¢ dzialan Solowiejowicza z Po-
lakami za rzecz bardzo problematyczna. Bylo to
zreszta obojetnem jak si¢ kto chcial na skutki

*) Malicki przezwal aig w Syberyi Michalowski, co
bylo spowodowanem chwilowa osobista jego potrzeba.
Jest to ten sam, krory po powrocie z Syberyi przez jakis
czas (1869—70 r.) bawil we Lwowie, pracujac przy re-
dakceyi jednego z dziennikéw miejscowych. Nastepnie udatl
si¢ do Wiednia a z tamtad w czasie kampanii prusko-
francuskiej (1871 r.) pojechal do Paryza i po niejakim
czasie wyplynal jako dowddzca oddzialu mscicieli. Pocho-
dzenie jego bylo skrupulatnie przez niego zakrywane,
jest tylko pewnem, ze mial udzial w powstaniu na Li-
twie co wielokrotnie potwicrdzonem bylo przez osoby
majace wybitne stanowiska tak przed powstaniem jako
tez w czasie ruchu na Litwie. Jest dalej pewnem i nie-
watpliwem, Ze Malicki na Litwie zostal ujetym i przez
Moskali byl traktowanym jako oficer general-sztabu fran-
cuskiego i jako taki mial nawet by¢ zasadzony. Przed
powstaniem 1863 r. jako$S w czasach demonstrancyi obie-
gala pogloska, ze 3 oficerow francuskich z polecenia
rzadu francuskiego, albo raczej czerwonego Kksiecia Lu-
dwika 6wczesnego opiekuna Polakéw, zostalo wysltanych
do Rosyi dla przejrzenia i zbadania slabych stron orga-
nizacyi wojskowej, otéz Malicki mial byé jednym z tych
trzech oficerow, ktéorego rok 1863 zaskoczyl na Litwie.
Czlowiek niestychanie prézny i dla swej préznosci gotow
nawet siebie poswieci¢, jakim ja go przynajmniej pozna-
lem, nie mogl nigdzie wyjednaé sobie trwalej sympatyi.
Z wymowa bardzo potoczysta, z zasobem wielkim encyklo-
pedycznych wiadomos$ci, z obszerna pamiecia i sztuka po-
zowania, mégl wywiera¢ wplyw na nizszych i nieraz mu
sie udawalo wielu choé chwilowo pozyskiwaé¢ adherentow.
Nakoniec i to jest pewnem, ze Malicki stanowczo nie jest
pochodzenia moskiewskiego, ani tez w Kijowie nie wy-
chowywal si¢ nigdy, jak to dzienniki lwowskie z okazyi
jego splamienia si¢ pod Abbeville glosily, jest on Pola-
kiem nieumiejacym nawet po moskiewsku, a ze podszy-
wanie si¢ jego pod oficerstwo armii francuskiej z przed
1863 r. musi mieé jakas$ podstawe, to i w tern dowod, ze
Malicki wskutek dekretu ministra wojny z 14 Listop. 1871
r. to jest w tej prawie chwili gdy przybyl do Francyi
otrzymal nominacya na pulkownika dowodzacego zupel-
nie odr¢bnym korpusikiem des Yengeurs, czego nie do-
stapilby zaden inny Polak w chwilach przed komunowych,
ktéry nie byl uprzednio ZzZolnierzem francuskim lub nie
posiadal wyprébowanych kwalifikacyi do takiego stano,
wiska.

zapatrywa¢é, bo ruch juz raz zdecydowany i schwy-
cenie za bron, bez wyjatku wszystkich, pocia-
gnaé¢ za soba musialy.

Wsréd rozkolysanych uniesien wyczekuja
w Irkucku chwili wybuchu, ktéora mialo przyby-
cie Solowiejowicza obwiescié, ten ostatni jednak
nie przybywa. Nawet partye wieZniow, przedtem
do$¢ regularnie do Irkucka nadchodzace przestaly
przybywaé, a cisza zlowré6zbna roztoczyla si¢ mie-
dzy zrezygnowanymi wiezniami i pograzyla ich
w trwozna niepewnos¢é.

Niespokojnemu umyslowi Malickiego, ta po-
wazna pauza byla za dluga i istotnie rozpoczal
samozwancza dzialalno$¢. Nie wiele to jego wy-
stapienie znaczylo, ale bylo to o tyle wstretnem,
ze rozpoczal on od zupelie zbytecznej organiza-
cyi, na ktorej czele postawil swoje Zandarmerya
zrekrutowang pomiedzy wiezniami, majaca shu-
zy¢ w razie danym do wykonania jego postano-
wien. W takiej chwili wprowadzaé¢ w Zycie insty-
tucya, przeciw swoim wymierzong, zaledwie da-
jaca sie usprawiedliwi¢ w Kkraju, spowodowana
tam koniecznoS$cia wobec wroga, tu bylo pra-
wdziwym szarlatanizmem graniczacym z glupota.

Wreszcie pojawily sie¢ pierwsze transporty
Krasnojarska a z niemi i wies$¢,
na jaki§ S§lad organizacyi
w Krasnojarskiem i z cala stanowczoS$cia przy-
stapili do zduszenia takowej. Wies§¢ ta z po-
czatku niepewna, pézniej sprawdzona, jak piorun
uderzyla o uszy wiezniow Irkuckich wyczekuja-
cych wyzwolenia. Policya moskiewska znajdo-
wala si¢ w pozycyi psa gonczego, zmylonego na
tropie jasnych poje¢ o niczem mieé nie mogla i
dla tego schwytawszy jednego z wiezniow Kkra-
snojarskich, nazwiskiem Szlenkiera, ktéry do za-
dnych czynnoS$ci prawdopodobnie nie byl uzytym,
a tylko ratowal siebie zupelnie odosobniona ucie-
czka z Syberyi, sadzila, ze ujela watek agita-
cyi, i Szlenkiera poddala badaniom $ledczym, o
ktéorych biegu nie wiedzie¢ nie mozna bylo. Szlen-
kier skuty na rekach i nogach, wrzucony do
wiezien sekretnych, wytrzymaé¢ musial wszystkie
srodki inkwizycyjne, ktorych Moskale uzywali do
Nie si¢ dowiedzie¢ nie mo-

wiezniow z
ze Moskale wpadli

wyci$niecia zeznan.
gli, pomimo tego, jednak uwiezienie Szlenkiera
stalo si¢ rozgloSmem, i ta sprawa prywatna po-
stawila Moskali w stanie nadzwyczaj zaekscy-
towanej czujno$ci. Odtad Moskale rozwineli ze
swej strony ostrozno$¢ i baczno$¢. Odpoczywaja-
cych wiezniéow, po najwiekszej czesci chorych a
rozrzuconych od Tomska do Irkucka, zaczeli na-
tychmiast rozwozi¢ kibitkami do naznaczonych
miejsc kary; tych za§, ktérych podobalo si¢ o co$
podejrzywaé, kuli w lancuchy i do Nerczynska
wysylali, chociaz to byli posilency a nie kator-
znioy. Tak porwano pulkownika Lewandowskiego,
zamieszkalego w okolicach Kanska, Pawla Lan-
dowskiego i wielu innych, na ktérych mégt
padaé jakikolwiek cien podejrzenia. Solowiejo-
wicz, podéowczas chorujacy w Kansku, takze nie
uszedl oka Moskali; porwali go Zandarmii wsa-
dziwszy na kibitke, zawiezli do Irkucka. Ta cala
jednakze czujnos$¢ i trafno$¢ podejrzywan mo-
skiewskich, nie przeszkodzila dojrzewaniu zamia-
réw ulozonych przez wiezniow, i Solowiejowicz
nie zostal pochwycony niespodzianie, ale wiedzac
co go oozekuje, juz byl zupelnie gotowym do drogi.

Na Kkilkadziesiat wiorst przed Irkuckiem
spotkal wypadek Solowiejowicza, ktory wywarl
posrednio wplyw na cala postaé¢ rzeczy. Podréz
jego odbywala si¢ w marcu (1866 r.) Kibitki
moskiewskie, szczegélniej w Syberyi, sa stawne



ze swej jazdy; dla woznicy (jemszczyka) i dla
jegojaboloczkow*) niema goéry naktéraby w naj-
wiekszym pedzie wyciagnieta tréjka nie wje-
chala i w takimZe samym locie z gory w dolin¢
jak szalona nie zbiegla. Poswistujac na konie
jemszczyk z wyciagnieta postawa, w owej chwili
nic nie widzi i na nic nie zwaza, a kto w ta-
kiej siedzie¢ zmuszony, niech mysli o sobie, aby
zyciem nie okupil jazdy, o jakiej w Europie nie
maja pojecia. Gdy w zimie taka jazda przypa-
dnie, staje si¢ ona nieréwnie niebezpieczniejsza.
Staczajace si¢ sanie, kreslac w pedzie fantasty-
czne Slady, uderzywszy o jakas przeszkode, ktora
nie mogla byé dojrzana ws$réd zamieci i tuma-
now srebrzystych $niegu, jezeli nie $mieré, to nie-
chybnie na ciezkie kalectwo podréznych narazaja.
Takim sposobem kilku wi¢Zniow na miejscu zo-
stalo zabitych i pokaleczonych, i takiemu wy-
padkowi ulegl takze i Solowiejowicz. Sanie cia-
gnione w szalonym biegu koni, wywrdcily sie,
Solowiejowicz z nich wypadl, a zaczepiwszy si¢
/utrem o kopanice, byl wleczony przez dlugi ka-
wal drogi. W Kkoncu jemszczyk osadzil rozpie-
nione konie i dopiero zandarmi zdolali wydoby¢
z pod san zakrwawionego Solowiejowicza, z glowa
ciezko uszkodzona Gdy przyjechali do najbliz-
szej stacyi, Solowiejowicz zapadl w goraczke i
w takim stanie nie zostawiajac go nigdzie, Zan-
darmi przyspieszyli jazde. Na drugi dzien na
wpol nieprzytomnego, stowem po ukazu, przysta-
wiono go do Irkucka.

W Irkucku juz oczekiwala policya na jego
przybycie, zapowiedziane telegraficznie. Przed
tiurma stanela kibitka i z niej zniesiono Solo-
wiejowicza do wnetrza przybytku cierpien. Po-
lozono go na lawie w komnacie zwanej oiszczaja,
gdzie odbywaja si¢ najszczelniejsze rewizye wie-
zniow, a tymczasem soldaci znosili jego rzeczy,
ktérych go nie pozbawialo prawo laskawsze dla
swoich niz dla Polakow.

Jak psy ze smyczy wypuszczone na zwie-
rza, tak policya rzucila si¢ na swoj¢ zdobycz, i
gdy jedni otoczyli jego osobe, drudzy rozszarpy-
wali zamki kuferkéw, pruli odziez i bielizne spo-
dziewajgac sie schwyci¢ jakie§ papiery spiskowe,
rozjasniajace bunt, a ktérych znalezienia najpe-
wniejszymi byli.

Byl to prawdziwie szczeSliwy zbieg okoli-
cznosci, ze podowczas, gdy Solowiejowicza przy-
wieziono, jakby instyktownie krecilo si¢ po dzie-
dzincu i sieni tiuremnej kilku z mlodziezy kijo-
wskiej. W chwili wiee, wlasnie gdy go niesli
«oldaci, pomimo utraty przytomnosci i sil fizy-
cznych, wskazal Solowiejowicz wieZniom niezna-
czaco na futro swoje i rzucil go jakby przypad-
kowo na ziemi¢. Znak dany przez niego, dla
wieznow byl bardzo wymownym i gdy soldaci po-
wrécili, aby futro zrzucone zabraé,juz gonie zna-
lezli na owem miejscu. W poblizu komnaty, w kto-
rej Solowiejowicz poddany byl rewizyi, byla cela
wiezienna, zamieszkala wlasnie przez sprawcow
tej kradziezy; w oka mgDieniu rozerwali oni re-
kawy futra i z przerazeniem wyciagneli z poza
podszewki kilka zwojéw papierowych. Nie bylo
czasu do namystu, papiery wrzucono bez zadnych
wahan do pieca w ktorym si¢ palilo, futro za$
ogolocone z balastu wyrzucono zrecznie az pod
drzwi sali rewizyjnej, i tym sposobem wydarto
Moskwie wszelka mozno§¢ pochwycenia Solowie-

*) Jemszcezycy jad“c méwia. bez[irzestannie do swo-
ich kqni i nazywaja ich jabluszkami, dzie¢mi, braé¢mi itd.
a poSwistujac leca jak sokoly.
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jowicza na goracym uczynku, i ocalono wielu,
ktorych wiezienia a moze i $Smieré nie bylaby omi-
nela. Przetrzasano Solowiejowicza przez kilka go-
dzin, on lezal bezwladnie i tylko od czasu do
czasu spozieral na to futro nieszczesne, majgce
niebawem jego i drugich zgubié¢! Nie mégl wie-
dzie¢, ze ono w sobie nic juz nie miescilo i ta
obawa, ktéra najzdrowszego potrafilaby zwali¢ i
jemu cios ostateczny w tej chwili zadala. Go-
raczka coraz wiecej si¢ wzmagala, i w Smiertel-
nych prawie konwulsyach odniesiono go do szpi-
talu wieziennego.

W takim stanie przebyl Solowiejowicz pare
dni. Z poczatku strzezono go najsurowiej w szpi-
talu, ale gdy sily i czucie coraz wiecej opuszczaé
go zaczely, bacznosé i ostroznosé¢ Moskali byla juz
zupelnie zbyteczng. W ostatku jeszcze zazadal
przez kolegéw widzenia si¢ z O., osadzonym zu-
pelnie w innem wiezieniu. Nim jednakze formal-
nosci spelniono, aby pod pozorem slabosci dostaé
si¢ mozna bylo do szpitalu, w ktorym lezal Solowie-
jowicz, mine¢lo znowu kilka dni, i gdy O. przybyl,
po uSciSnieniu si¢ serdecznem pare¢ slow niezro-
zumialych wyszlo jeszcze z piersi Solowiejowi-
cza, w koncu utracit mowe i w kilka godzin wie-
zien moskiewski na rekach polskich kolegéw za-
konczyl pelne poswiecen zycie. Czes$¢ jego szla-
chetnym popiolom!

Smieré Solowiejowicza byla prawdziwa nie-
spodzianka dla policyi moskiewskiej, i gdyby go
z tamtego Swiata zawroci¢ i przed sadem, ktéry
juz przygotowywal si¢ odre¢bnie do tych indaga-
cyi, stawi¢ mozna bylo, nie wiem coby Moskale
dali za to! Niestety! Nie zdolali tego uczyni¢ i
tak przepadlo wiele awanséw i krestow, ktore
juz oczekiwaly zglodnialych policyantéw moskie-
wskich za sprawe, nazwana ,,sprawa Solowiejowi-
cza.“ Ale takze ze S$miercig jego tak nagla i nie-
prawdopodobna, i wygladajaca raczej na zagadke
anizeli na istotna prawde, sprawa zaagitowana
przycichnela, przerwaly si¢ bowiem naraz wszel-
kie zwiazki i czynnos$ci Polakéw w zachodniej
i wschodniej Syberyi, a to co dotad ulozone bylo
z mozolem, zeszlo bezpowrotnie do grobu z Solo-
wiejowiczem.

Swoja droga Malicki coraz S$mielej i bar-
dziej stanowczo poczal miedzy wiezniami wystepo-
waé, a gdy Solowiejowicza postannictwo z nim ra-
zem ze Swiata zeszlo, uczul Malicki rece rozwia-
zane. Osobisto$¢ jego nie dawala, jak sie juz wzmian-
kowalo, zadnych szans dla jego kierownictwa, a
wplywy jego tylko do niewielkiej liczby wiezniéw
ogranicza¢ si¢ mogly, mianowicie takich, ktorzy
porwani jego oratorstwem, bez pytania o cel i bez
zadnego zastanowienia si¢, postanowili z nim ra-
zem i$¢ tam gdzie on poprowadzi. Jezeli juz
mialo si¢ prowadzi¢ dalej raz rozpoczete zamiary,
i chwila wybuchu miala by¢ nieunikniona, to
wszyscy inni woleli grupowaé¢ si¢ naokolo takich
ludzi, ktérzy przynajmniej wiare w siebie wyro-
bi¢ potrafili. Do takich nalezal Wladystaw P.,
jeden z najdzielniejszej mlodziezy, nie marzacy
o zadnych ekstrawaganckich czynach wojennych,
jak Malicki, ale po prostu pragnacy wolnosci,
choéby ja zZyciem wlasnem oplaci¢ przyszio. W. P.
mogl tez pociagna¢ za soba liczny hufiec wie-
zniow, gdyby nie agitacye bezustanne Malickiego,
ktore nareszcie tak glosnemi si¢ staly, ze Mo-
skali uwage zwrécily. W tym razie Moskale po-
stapili dowcipnie, nie rzucili si¢ na wszystkich,
jak to zawsze ich zwyczajem bylo, robiac oipo-
wiedzialnymi wszystkich za jednego, ale po pro-
stu wzieli Malickiego z posrodka wiezniéw, osa-

dzili go w zupelnie innem wiezieniu, przez co
przerwane zostaly jego dzialania wsréd kolegéw,
a zakuwszy w kajdany, w krétkim czasie wyslali
do Aleksandrowska pod Nerczynskiem. Na tern
konczy si¢ cala akcya Malickiego nie wyrobiwszy
zadnego uznania dla swego motora, ktory juz wie-
cej zadnej roli na Syberyi nie odgrywal.

Wiladystaw P. postepowal oglednie. Ponie-
waz widzial, ze wybuch jakiejkolwiek natury
uda¢ si¢ nie moze w Irkucku, z prostej przyczyny,
ze Irkuck jako miasto stoleczne, rozporzadza po-
teznymi Srodkami, ktérymi wszelki izolowany po-
ryw wiezniéw zaraz na miejscu bylby powstrzy-
many; postanowil wyczekiwaé¢ czasu takiego, gdy
sie wiecej wiezniow zgromadzi, a mianowicie gdy
nastapi ich wysylka za Bajkal.

Irkuck zatem wyszedl z rachuby wiezniow,
bo on tylko byl punktem wyjscia dla Solowiejo-
wicza, ktory byl dusza powstania ogoélnego na
Syberyi, i ktéry przy pomocy Polakéw maogl
co$ zrobié, i dla Malickiego, dazacego zawsze do
tworzenia rzeczy zadziwiajacych, wielkich, lecz
bez wszelkiej konsekwencyi.

Od tych chwil ku Bajkalowi oczy zwroéeone
byly, i tam dopiero spodziewano si¢ bez przeszkéd
doprowadzi¢ zamiary do pozadanych skutkow.

Sprawy Szlenkiera, Solowiejowicza, Mali-
ckiego i wiezniow w Krasnojarskiem, zdawaly sie
przycicha¢ i traci¢ na donioslosci w oczach Mo-
skali; dawny tryb zwolna powracal i nowe par-
tye wiezniow znowu od zachodu do Irkucka przy-
bywaé zaczely. (C. d. n.)

MIESZKANCY INNYCH SWIATOW.

'Jfoc/adanka naukowa.
(Ciqg dalszy.)

Przypatrzmy si¢ troche blizej naszemu naj-
blizszemu sasiadowi, ksiezycowi. W odleglosci
52.000 mil obraca si¢ on calkowicie okolo ziemi
w ciagu dni 27V3; przytern, w tymze samym
czasie robi dokladnie jeden obroét okolo swej osi,
wiec zawsze jedna jego strona jest ku nam
zwr6ocona. Nigdy drugiej polowy ksiezyca nie
widzimy.

Ksiezyc jest co do objetosci 49 razy mniej-
szy niz ziemia. Poniewaz promieniejwiatla po-
chodzace od gwiazd, ktore ksiezyc w swej dro-
dze po firmamencie zakrywa, przechodza kolo
brzegu jego tarczy bez zalamania, wiec nie ma
na jerjo powierzchni atmosfery, a jezeli jest jakakol-
wiek, to w stanie tak rozrzedzonym jak powie-
trze pod kloszem pompy powietrznej po dlugiem
pompowaniu.

Poniewaz massa ksiezyca jest mala, wiec
i ciazenie jest bardzo male i wynosi Vb ciazenia
na ziemi. NateZenie mieSni czlowieka wystar-
czajace na ziemi do podskoczenia o 4 stopy
w gore, wystarczyloby na ksiezycu do podsko-
czenia na stép 24.

Nasze pojecia o wszech§wiecie, o budowie
cial odleglych niebieskich, o warunkach fizy*
cznych, w ktérych one si¢ znajduja, wyprowa-
dzamy zwykle przez analogia z pojeé, ktéreSmy
odebrali na powierzchni ziemi naszej. To tez
zeby wysSwietli¢ sobie jeszcze bardziej stosunki
na ksiezycu*) zachodzace, przenieSmy si¢ mysla

*) Patrz ,,Kosmos*“ 1876. Zeszyt VIII. Brunona Aba-
kanowicza ,Dzieje ksi¢fcyca.”



aa czas pewien najego powierzchnig, przypusémy,
ze bez atmosfery zy¢ tam mozemy, zobaczmy jak
ten $wiat daleki oczom naszym si¢ przedstawi,
i porownajmy zjawiska, ktore tam zobaczymy,
z naszemi zwyklemi ziemskiemi zjawiskami.

Dajmy na to, ze$Smy si¢ znalezli na takiem
miejscu powierzchni ksi¢zyca, dla ktéorego wtasnie
ma wejs¢ stonce i1 rozpocza¢ dzien dtugi, bo
trwajacy 354 godzin. Zblizenia si¢ jego nie
oznajmia brzask tak jak u nas na ziemi, bo nie
ma powietrza, ktoreby zatamalo promienie od
stonca pochodzace, odchylito je przez horyzont.
Raptownie pokazuje si¢ wierzchni skraj jego i
rzuca promienie na gor szczyty. Stonce porusza
si¢ nadzwyczaj powoli na firmamencie, i trzeba
calej prawie godziny czasu, zeby tarcza jego
pokazata si¢ w catosci. Rodzana zorza poranna
nie pokazuje si¢ na wschodniej cze$ci nieba takze
skutkiem braku almosfery. U nas w pewnych
warunkach powietrze pochtania inne barwy pro-
mieni slonecznych, a przepuszcza tylko czerwo-
ne — na ksiezycu wszyslkie barwy przechodza
najswobodniej az do skorupy, i cz¢sci, na ktore
$wiatlo pada¢ moze, sa wystawione na biale,
jaskrawe S$wiatlo.

Poniewaz zadna warstwa gazoéw ani pary
nie tagodzi tego $wiatta, wigc si¢ wydaje ono
tak jaskrawem, ze oko ludzkie zniescby je w za-
dnym razie nie mogto. Do podniesienia tej jaskra
wosci przyczynia si¢ takze i czarna barwa nieba.
Jak wiadomo, bigkit nieba naszego powstaje
przez rozproszenie promieni stonecznych w atmo-
sferze, w parze wodnej w niej zawartej, a po-
niewaz tej gazowej okrywy ksiezyc nie posiada,
wigc niebo wydaje si¢ z powierzchni jego zupet-
nie czarnem. Gwiazdy blyszcza na niem w dzien
bialy tak jak u nas w pos$réd najciemniejszej
nocy, tylko nie wida¢ na nich ani $ladu miga-
nia, ktore jest zjawiskiem od atmosfery pocho-
dzacem. Dziwnem wydawaé si¢ musi to zesta-
wienie nieznos$nie jaskrawego slonca, czarnego
jak heban nieba, i gwiazd, jednocze$nie na niem
$wiecacych!

Najwigcej po sloncu zwracajacem uwage,
bo najwickszem cialem niebieskiem widzialnem
z powierzchni ksigzyca jest nasza ziemia. Ziemia
jest tem dla ksigzyca, czem ksigzyc dla nas: jest
ksiezycem ksi¢zyca i podczas dlugiej nocy oblewa
go swem S$wiattem. "Widzie¢ mozna z ksigzyca
takie same fazy na ziemi naszej, jakie widzimy
zwykle na ksiezycu. Kiedy ksiezyc jest w pelni,
wtedy ziemia znajduje si¢ w nowiu, a gdy na
ksiezycu poéilnoc sie zblizy, ziemia nasza jest
cata oSwiecona. Przepyszny musi by¢ widok tar-
czy tak S$wiecacej jak nasz ksigzyc, lecz o po-
wierzchni 13 razy wigkszej (Srednicy 4 razy
wickszej.) Oswiecenie powierzchni ksiezyca przez
nasza ziemi¢ jest tak silne, ze je od nas widzie¢
mozemy: wpatrzywszy si¢ dobrze w ksigzyc
w czasie, gdy ma form¢ sierpa, ujrzymy reszte
jego tarczy w szarem oswietleniu.

Podczas gdy gwiazdy, planety i stofica po-
ruszaja si¢ po firmamencie, dla oka spostrzegacza
znajdujacego si¢ na powierzchni ksi¢zyca, ziemia
nasza stoi jakby przy mocowana na jednem miejscu.
Jak juz o tem wspomnieliémy, ksigzyc obraca
do nas zawsze jedn¢ i tg sarng strong, wigc
spostrzegacz stojacy po $rodku tarczy ksigzyca
widzialby zawsze ziemi¢ znajdujaca si¢ w zeni-
cie. Ciagle bez zmiany btyszczata by nad jego
glowa tarcza ziemi naszej i przechodzitaby na
tem samem miejscu wszystkie zmiany faz. Tylko
w potudnie ksiezycowe bylaby niewidzialng. Im
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dalej by si¢ ku brzegu tarczy nasz spostrzegacz
posuwal, tem coraz bardziej potozenie ziemi zbli-
zatoby si¢ do horyzontu, idac dalej juz tylko
czg$¢ jej tarczy wystawataby; nareszcie zginglaby
zupetnie z widoku. Druga potowa powierzchni
ksiezyca nigdy nie ogtada naszej ziemi.

Odwréémy oczy od tak dziwnie wyglada-
jacego nieba i przypatrzmy si¢ powierzchni ksig-
zyca, przypusciwszy, ze si¢ znajdujemy w jakiem-
kolwiek korzystnem miejscu, na wysokosci, i ze
ztamtad patrzymy na jeden z krateréw olbrzy-
mich, ktorymi cata powierzchnia ksi¢zyca jest
usiana. Wro6¢my znowu do chwili kiedy stonce
wschodzi¢ zaczyna. Raptownie, bez brzasku pa-
daja jego promienie na szczyty goér. Nic ich nie
tagodzi i1 nie rozprasza, bo nie ma powietrza,
ktoreby ku temu poshuzylo. Czegsci gor, na ktore
nie padaja bezposrednie promienie sloneczne,
znajduja si¢ prawie w zupelnej ciemnosci; za
ledwie je o$wieca troche¢ ziemia nasza i §wiatlo
odbite od powierzchni ksi¢zyca. Na tem czarnem
tle cienidow tem jaskrawiej odbijaja czesci oSwie-
cone, ktore si¢ oblewaja razgca oczy jasnoscia.
Nawet daleko lezace wierzchotki gor znajdujace
si¢ na tle nieba robig to samo wrazenie, bo niebo
jest zupelnie czarne.

Stonce podnosi si¢ coraz wyzej i wyzej. Je-
dne po drugich wychodza z ciemnos$ci wierzchotki
gor, cien spada powoli coraz nizej i nareszcie
widzimy w razacem $wietle caty wal pierscieniowy,
krater otaczajacy. Dwadziescia razy powolniej niz
na ziemi posuwajg si¢ cienie na dot. Nareszcie
i stozek $rodkowy zaczyna si¢ o$wiecaé, kilka ja-
snych ciagle si¢ wzrastajacych punktow okazuje
jego wierzchotki, cienie posuwaja si¢ jeszcze ni-
zej 1 nakoniec widzimy otoczenie w zupelnem
os$wieceniu.

Jak daleko okiem zasiggnac,
szarpane, skaty pigtrzace si¢ do olbrzymiej wy-
sokosci, gory o spadkach nadzwyczaj stromych,
nagie, bez $ladow zyjacych istot. Wszedzie znac
dziatanie dawnego ognia. Kratery pigtrza si¢ po
nad kraterami, przebijaja jedne drugie — nie-
kiedy cate rowniny sa niemi zasiane, jak naprzy-
ktad koto olbrzymiego krateru Kopernika. Po-
niewaz niema powietrza, wi¢c tez nie ma i per-
spektywy powietrznej. Bliskie i dalekie przed-
mioty wydajag si¢ réwnie jasne i rOwnie wyra
zne; w odleglo$ciach zaledwie zorjentowad si¢
mozna i trzeba chyba tylko sta¢ na wierzchotku
jakiej, gory zeby sobie z tem poradzi¢. Stojac na
wierzchotku wahlu krater otaczajacego, widzieé
mozna z najwigksza doktadnoscia caty wat po
stronie przeciwnej o mil nawet 20 odlegly. Na
tej przestrzeni zadna barwa nie traci na jaskra-
wosci, wszystkie atoli lawy i sublimaty btysz-
cza, bo sa zupelie prawie $wieze. Nie ma powie-

wszedzie po-

trza, by ich powierzchnia mogla si¢ zaémic i.

zwietrze¢ 1 ktoreby pokryly odlegte przedmioty
sing zastong, jaka u nas w gorach widzimy.
Do tych niezmierzonych obszarow, ktore go-
lem okiem w najdrobniejszych detalach przejrzeé
mozna, dodaé jeszcze potrzeba owe kontrasty
$wiatla i cienia, o ktéorych juzeSmy wspominali.
Z jednej strony jasne o$wiecenie, ktorego oko
znie$¢ nie moze, z drugiej cien czarny jak smola,
pod ktorego pokrywag niknie najgrubszy nawet
zarys powierzchni. Przylaczmy do tego jeszcze
czarne niebo z gwiazdami na niem rozsypanemi
i stoncem, ktore przez trzysta kilkadziesiat go-
dzin zsyla niczem niezlagodzone promienie i na-
grzewa powierzchni¢ do temperatury topiacego
si¢ otowiu, a bedziemy mieli widok w dzien na

ksigzycu. W okolo wieczny spokdj — zadna
chmurka nie broni od palacych promieni — nie
stycha¢ najmniejszego szmeru. Nie ma powie-
trza, ktoreby drgato i przeprowadzato swe fale
do naszego ucha. Gdyby powstal huk najstra-
szniejszy, gdyby wybucht nowy krater lub gora
si¢ zawalita, nie stycha¢ by bylo najmniejszego,
szelestu. "Wszystko to razem wzigte ma jaki$
wyraz niczem niezmaconego pokoju, — $mierci
bez $ladow poprzedniego zycia. Zaden meszek na-
wet nie okrywa skat nagich, nigdzie odrobiny
wody, tylko nagie poszarpane skaty o przeraza-
jacych czarnych cieniach.

Powoli porusza si¢ stonce dalej po niebie.
Cienie znikaja w potudnie, stonce zaziera do
wszystkich kryjowek, a jednocze$nie ziemia na-
sza znika nawet z firmamentu. Sierp coraz si¢
zmniejszal az nareszcie znikl prawie zupenie.
Zaledwie moze wida¢ jaki cienki pasek na dole
lub u goéiy stosownie do miejsca, ktéore stonce
wzglednie do ziemi naszej (nizej lub wyzej) zaj-
muje.

Po poludniu cienie na ksigzycu pokazuja
si¢ na przeciwnej stronie, wzrastaja pow'oli przy
zachodzie, ktore si¢ niczem nie r6zni od wschodu,,
odbywa si¢ rowniez bez zmroku. Cienie pokry-
waja swa szata caly krajobraz, az nareszcie z osta-
tnim promykiem stonca ging w ciemnosciach o$wie-
cone wierzchotki. Tymczasem i ksiezyc ziemia
odwrocita swoj sierp na druga strong¢ i powoli
jej o$wiecenie wzrastajace, dosigglto przy zacho-
dzie stonca potowy calej tarczy.

Po trzystugodzinnem upale noc si¢ zaczyna
raptownie. Powierzchnia wysyta promienie cie-
plikowe w przestrzen i nic ich nie zatrzymuje.
Zadna ostona powietrzna jak na ziemi nie po-
krywa jej jak gdyby ubraniem. Po predkim cza-
sie nastgpuje mroz niestychany i temperatura
spada do stu kilkudziesigciu stopni. Gwiazdy ja-
$niej niz w dzien $wieci¢ zaczynaja wskutek roz-
szerzenia si¢ Zrenicy, a ziemia coraz wigcej o§wieca,
az nareszcie w poinoc cala jej tarcza jest o§wie-
cona. Widzie¢ wtedy mozna najdoktadniej, jezeli
chmury tylko widoku nie zastaniajg, bieguny oto-
czone biata ptachta $niegu, dalej blekitne morza
i réznobarwne lady. W kazdej porze roku inny
widok. Sniegi z biegunéw zchodza w zimie ku
zwrotnikowi i zielono$¢ ladéw posuwa si¢ na dot.
Oczom spostrzegacza na ksigzycu co chwila przed-
stawia si¢ nowy widok, bo ziemia podczas jego
trzystugodzinnej nocy nie raz jeden okolo swej
osi si¢ obroci.

Gwiazd spadajacych i meteoréw jasnych ni-
gdy nie widaé na niebie ksi¢zycowem. Ciata te
lecace w przestrzeni z niestychana, kosmiczna
szybkos$cig, nie napotykaja na swej drodze oporu,
powietrze ich nie powstrzymuje, nie rozgrzewaja
si¢ wigc wcale i nie §wieca, i z niezmierng szyb-
kos$cig lecz bez blasku upadaja na powierzchnig
ksigzyca. (C. d. n)

Gabryel Conroy.

Romans
BRET HARTA.

Tom trzeci.

(Cigg dolny.)
ROZDZIAL IX.

ZDumphy zwierza si¢ panu SPoinseil.

Ozigbiona temperatura, ktora na drugi dzien
po rozmowie pana Dumphy z putkownikiem Siar-



bottle zapanowata, znakomicie przyczynita si¢ do

przywrocenia spokojnos$ci pierwszemu 2z wyzej
wymienionych gentlemendéw. Przypomniatl on sobie
niejasno, iz zaprosit putkownika Starbottle by go
jeszcze odwiedzit po przyjacielsku i czul nerwo-
wa obawe spotkania si¢ z tym czlowiekiem, kto ¢
szorstko$ci
dzigki

dnemu powietrzu, postal po Artura Poinset kartke.

rego szorstkos¢ jego dorownywata.

Nabrawszy jednak sil, czystemu i tago-

Punktualnie o wyznaczonej godzinie ukazat
si¢ ten gentleman i zdziwil
Dumphy przywotat komisanta i polecit mu, by
nikogo nie wpuszczano. Nastgpnie strescit Arturowi

si¢ niemato gdy p.

swa rozmowe z pulkownikiem.
— A
by$§ mi pan dopomogt.

teraz, powiedzial, zyczylbym sobie

W tym celu postatem po
pana. Otéz powiedz pan coby$§ mi zaproponowat ?
— Pozwo6l mi

pan naprzod zapytaé, czy

wierzysz temu, ze zona jego zyje?

— Nie, odrzekt p. Dumphy predko; ale
naturalnie, ze z pewnoS$ciag nie wiem o tern.
— W takim razie ja pana, zaraz uspokoje¢:

ona nie zyje.

— Czy pan wiesz o tern dokladnie? zapytat
Dumphy.

— Tak jest.
Gracj¢ Conroy, iktory jako taki byl sprawdzony,

Trup, ktoéry poczytano za

byt trupem zony pana. Ja wiedzialem o tern, po-
niewaz wiadomem mi byto, ze Gracja Conroy juz

si¢ lam nie znajdowata, gdy tragedya dosza do
zakonczenia.

— A dlaczego nie sprostowale§ pan tej
omytki ?

— To juz moja rzecz, odrzekl Artur wy-
nio$le; sadze, ze pan zawezwale$S mnie w sprawie
$mierci swej zony...

— A wigc?

— Czy zyczysz sobie

pan przedsiewziaé

kroki dla sprawdzenia faktu ?
rzekt
chybita

— Nie rozumiem co
Dumphy ze

pan myslisz!
$mialo$cig, ktéra zupeinie
celu.

— Za pozwoleniem, panie Dumphy! Czy sa-
dzisz pan, ze osoba, ktéra wystata do pana put-
Starbottle,

bnos$¢ pana co do prawnego udowodnienia $mierci

kownika liczy tylko na niemoze-

jego zony? A moze tez liczy ona na to, ze pan
nie jeste§ usposobiony do przedstawienia dowo-
dow tego? ze wolalby$, azeby ten wypadek nie
byt wywlekany przed forum publiczne ?

P. Dumphy ugryzt si¢ w usta.

— Naturalnie, powiedzial krotko, mogtoby

si¢ wypowiedzie¢ to i owo przez moich prze-
ciwnikow, naprzyktad, zem opuscit moja Zong..
— I dziecko, dodat Artur.

— 1 dziecko, powtérzyt Dumphy ponuro...

i ze nie powrodcilem... moze tam jedno i drugie
ukazaé¢ si¢ w tych przekletych gazetach, dopodki
ich grubemi pieni¢gdzmi nie okupi¢... ale c6z wy-
niknie z catego tego kramu? opuszcza¢ zong, to

nic nowego i nadzwyczajnego w Kalifornii.

— Masz pan niezawodnie stuszno$¢, odrzekt
Artur z przekasem.

— Wigc co robi¢? Po to wtasnie wezwalem
pana.

— Musimy wywiedzie¢ si¢, kto wlasciwie
za putkownikiem Starbottle. Jestto
widocznie kto$ taki, co wie przynajmniej tyle co

ukrywa sie
my. A nawet mozemy poczytywaé si¢ za szczg-
sliwych, jezeli nie wie wigcej. Czy masz pan kogo
na mys$li? Kto pozostal przy zyciu? Zobaczymy
no: pan, ja, moze Gracja!

— To nie moze by¢ ta przeklgta Gracja

Conroy.

— Nie, odrzekt spokojnie Artur. Pan wiesz,
ze jej tam wtedy nie bytlo.

— Gabryel ?

— Zaledwie moge przypuszcza¢. A oprbdcz
tego jest on przyjacielem pana.
— Przeciez nie modgt to byé¢.. Dumphy

przerwal sam sobie z pewnem przerazeniem.

Artur zauwazyt to i spytat spokojnie :

— Kto nie mogtby byc¢?

— Nie — nikt. MyS$lalem tylko czy czasami
Gabryel, albo ktokolwiek
tej historyi jakiemu zrecznemu totrowi.

inny nie opowiedziatl

— Zaledwie mogloby to byé¢...

— No, rzekl Dumphy z u$miechem przy-

pominajacym wycie psa, jezeli mam zaptaci¢ za
to by pani Dumphy zostata przyzwoicie pogrze-
banag, to pan to wszystko uporzadkujesz, azebym
pod zadnym wzgledem nie potrzebowal obawiaé

si¢ zmartwychwstania. Staraj si¢ pan dowiedzie¢

kto jest klientem putkownika i1 wiele on, albo
ona, spodziewa si¢ odemnie otrzymac¢. Jak po-
wiedziatem, jezeli mnie ta sprawa ma kosztowac,
to moge zaptaci¢ i tern okupi¢ przyjemnos¢ ab-
solutnego milczenia. A wigc oddaje te sprawe
W rgce pana.

I znowu wstal, zwyklym swym sposobem

chcac zakonczy¢ rozmowe 1 wizytg.

— Dumphy, rzekl teraz Artur, nie wstajac
z krzesta, — sa dwa powotania, ktore w braku
szczero$ci ze strony tych, ktéorzy szukaja ich po-
mocy, mocno tych ostatnich narazaja. Sa to po-
moge pojacé
jak wobec swego adwokata mozna; by¢ nie szcze-
rym! Pan ukrywasz przedemna, ktoérego pomocy

zazadate$, jaki$

wotania lekarza 1 adwokata; nie

wazny powod; chociaz zyczysz
sobie azeby cata sprawa zostata pogrzebang pod
$niegiem w wyglodzonym obozie.

— Niewiem do czego pan zmierzasz, od-
rzekl Dumphy, ale usiadl
— A wigc dobrze, rzekl Artur, udziel mi

pan par¢ chwil uwagi. By¢ moze, iz jestem wsta-
nie wytlumaczyé, co mysle. Doktor Devarges mo-
wit ze mng cz¢sto o swoich naukowych odkry-
ciach i przypominam sobie dobrze, ze pomiedzy
papierami jego widywalem czesto rysunki i opisy
miejscowosci, w ktorych dostrzegt znaki wielkiego
bogactwa kruszcowego. W owym czasie teorye
i hipotezy doktora wydaly mi si¢ fantastycznemi.

Pomimo to, gdySmy w kanonie siedzieli o gtodzie

i gdy bylo watpliwem czy doktor przezyje swe
odkrycia, zakopatem, zgodnie z jego zadaniem,
jego papier® i zbiory pod pokitadem kamieni.

Po katastrofie, powrdéciwszy do obozu, przekona-
lem si¢, ze kupa kamieni byta przez kogos$ roz-

rzucona 1 papiery 1 zbiory lezaly rozsiane po
$niegu.
Zatrzymat si¢ i spojrzal na Dumphyego,

ktory siedzial przed nim oniemialy.

tak
jak wszyscy Kalilornijezycy, z zaj¢ciem i podzi-

— Nastgpnie — ciagnat dalej — ja,
wem przypatrywatem si¢ rozlicznym szcze$liwym
spekulacjom pana. Z zadowoleniem, ktoére uczu-
waja wszyscy przyjaciele pana, zauwazylem szcze-
gdlne szczg¢écie odznaczajace jego gornicze przed-
Ale

sadze

sigwzigcia 1 zakupno wudzialow.
fakt, jak

z jego przyjaciol nie znany, ze prawie wszystkie

zarazem
mogtem skonstatowacé nikomu
miejscowos$ci nabyte przez pana i suty dochdd
przynoszace, szczegé6lnie zgadzaja si¢ z planami

i rysunkami doktora Devarges.

Dumphy zerwal si¢ na rowne nogi z dzikim
u$miechem.
— A
gral!? taka?...

tak!

Pokazuje

zawotal gniewnie, — taka to
si¢, ze djabelnie szczg-
sliwie trafilem wzywajac wtasnie pana do ralyl...
No,

robisz propozycye?...

no, dalej! Posluchajmy reszty! Jakie pan
i co bedzie gdy nie przy-
stan¢ na nie, he ?

— Pierwsza moja propozycya, zaczal Artur
wstajac z zimnym gniewnym wyrazem siwych
oczu, — pierwsza moja propozycya jest taka, bys
pan natychmiast cofnat to co§ powiedzial i prze-
prosil mnie. Jezeli pan nie uczynisz tego, to na
Boga zywego, udusz¢ go tu na miejscu jak stoisz !

Na chwile zawrzala w Dumphym cala jego
postapil o krok

ku Arturowi. Ten nie ruszat si¢. Nastepnie prak-
gore.

zwierzeca natura 1 instyktowo

tycznos¢ wzigla Usiadt wigc znowu na
krzesle.

— Nie bylo moim zamiarem podejrzywanie
pana, rzekl w kofncu z wymuszonym u$miechem.
Wiem, ze jeste§ pan moim przyjacielem. Ale co
do tych papierow, to§ w najzupelniejszym ble¢dzie !
Ktoby tam nad tern suszyl sobie glowe!

— Nikt, chybaby Devarges miat przyjacioét,
lub spadkobiercow.

— Nie ma zadnych.

— Alez ta zona?

— Ba! byli rozwiedzeni.

— Czy tak ?.. Alez podczas ostatniej naszej
rozmowy powiedzialem mi pan, ze rzeczywiscie
byta wdowa po doktorze Devarges.

— Niech si¢ pan tem teraz nie martwi, za-
wolal Dumphy zniecierpliwiony. Posluchaj pan!
wiesz tak dobrze jak ja,

dzi oto

ze bynajmniej nie cho-

ile odkry¢ Devarges zrobil; wszystkie

one razem nie bylyby warte szelaga, gdyby nie
zrobiono czego$ dla nich.

— O to w tej chwili wcale nie chodzi, —
rzekt Artur. — Nikomu na my$l nie przyjdzie
atakowaé¢ panski majatek ziemski. Ale moznaby
sprébowaé zarzuci¢ panu zbrodni¢. Moznaby po-
wiedzie¢, ze zburzenie owego poktadu kamieni,
jest napadem, a zabranie papieréw kradziezg.

— Ale jak to udowodnic¢?

— Mniejsza o to. Kwestja, ktéora powinnie-
ne$ pan rozwazy¢ jest taka: wystepuje oszustka
z pretensya, ze jest zona pana; pan i ja wiemy,
ze to jest oszustka i jesteSmy w stanie udowo-
dni¢ to. Ona wie o tem, ale takze wie i o tem¥*

ze jak tylko pan sprobujesz przytacza¢ dowody,

to narazisz si¢ na rozmaite zarzuty, ktore tez
ona niewatpliwie bedzie gotowa podniesc.
— A zatem, pierwszem dla nas jest, do-

wiedzie¢ si¢ kto i czego zada, h¢ ? zapytalt Dumphy
— Nie, odrzekt Artur
co powinnismy

spokojnie; pierwsze

robi¢ jest: przytoczy¢ dowody,

ze zona pana rzeczywiscie umarta; a azeby to
zrobi¢, musisz pan udowodnié¢, ze Gracja Conroy
zyta, gdy trup, za nig, a ktory
byt rzeczywiscie trupem zony pana, zostal znale-
ten fakt,

w takim razie zniszczysz wiarogodno$¢ hiszpan-

ktoéry poczytano

ziony. Jezeli pan mozesz udowodni¢

skiego raportu. Jezeli zniszczysz pan prawomo-
cnos$¢ tego raportu, to naturalnie, ze jednoczes$nie
zniszczysz wiarogodno$¢

wszystkich innych za-

wartych w nim faktow. Nie bedziesz pan miat

wcale zadnej trudnos$ci w prawnem udowodnie-
niu przez $wiadkow, ze Gracja przezyta katastrofe.
Byt

1 rozmawial

Dumphy pomyslal zaraz o Ramirezie.
to czlowiek, ktéory Gracj¢ widziat
z nig, gdy ta obstawala przy swej tozsamosci i

falszywos$ci raportu wobec hiszpanskiego komen-



mogt lepiej od niego

co do tego punktu.
zdecydowat si¢
o wyda-

danta. Zaden §wiadek nie
wszelka watpliwo$é,
Po krotkim wigc namysSle,
na krok dalszy i opowiedzial historje
Devarges za Gracj¢ Conroy i

obali¢

waniu si¢ pani
szybkiem a szcz¢s$liwem przeistoczeniu si¢ jej] w pa-
Artur stuchat go z widocznem za-

skonczyl,

niag Conroy.
a gdy
w mys$lach pograzony.

— No i ¢c6z? zapytalt Dumphy niecierpiwie.

— A to, odrzekt Artur wstajac i naktada-
jac kapelusz, z mina czlowieka, ktory zupelnie
wyczerpal przedmiot rozmowy, ze szczera otwar-
mas¢ roboty i tru-

jeciem, siedziat przez chwile

tos¢ pana zaoszczedzita mi
dnosci.

— Jakim sposobem? zapytal Dumphy.
zadnej potrzeby szukaé

ona obecnie

— Teraz niemasz

domniemanej zony pana. Istnieje

jako pani Conroy, alias pani Devarges, alias Gra-

cja Conroy. Ramirez jest jej $wiadkiem. Innego
pan nie znajdziesz.
— W takim razie podejrzenie moje jest

stuszne.

— Nie wiem na czem pan je opierate§. Ale
posiadajaca nieo-
Jeden on ze

mamy tu przed soba kobiete,
graniczong wtadz¢ nad Gabryelem...

dwoéch wyjawszy, zna

wszystkich me¢zczyzn, nas
cala history¢ glodowego obozu, wie jak pan opu-
$cite§ swoja zong¢, wie ze umarta, ze ja zlozyltem
papiery doktora Devarges pod owemi kamieniami
it d. Wie takze, ze owej kupy ka-
mieni bylo panu znane.
kiem, poniewaz owej nocy, podczas ktorej doktor
wydawal mi ostatecznie swe rozporzadzenia, znaj-
dowat si¢ w chatce... byla to noc podczas ktorej
podstuchiwate§ przy drzwiach i Gracja przestra-

szyta si¢ jego wilczego wzroku. Nie uno$ si¢ pan,

istnienie
Wie on o tem wszyst-

prosz¢! ona mi wszystko opowiedziala. Obecnos$¢
pana owej nocy podala mu do rak wskazowke,

ktora tak korzystnie umiales$ obe-

zuzytkowac;
usun¢ta wahanie si¢ Gracji

ratunku w ucieczce

cno$¢ pana wtlasnie
i zniewolita ja do
ze mna.

Oba pobledli i spowaznieli.
ku drzwiom i rzekl w zamysS$leniu.

— Jutro odwiedz¢ pana; do tego czasu mu-
sz¢ obmysle¢ jaki§ plan obrony. Mamy — powie-
dziat w liczbie mnogiej, jak to jest zwyczajem
adwokatow, gdy chca stowom swoim nadac
cisk — mamy do walczenia z kobieta zrgczna,
anizeli ze zrecznym mezczy-
to pan sobie nalezycie,
cztowie-

szukania

Artur podszedt

na-

co znaczny wigcej
zng. Naprzéd zapamigtaj
ze Ramirez jest nasza obrona,
kiem. Trzymaj si¢ go pan jak wlasnego zycia.
Do widzenia.

Wyszedl. Jak tylko drzwi za nim zamknety
si¢, wpadl komisant z przedpokoju.

— Wydate§ pan rozkaz by mu nie prze-
szkadzano, a tu czeka wazna depesza z Wing-
dam na zalatwienie.

P. Dumphy wziat ja do rak mechanicznie,
otworzyt i przeczytal nastgpujace wyrazy :

»Wingdam 7. 6. Dzi§ w nocy Ramirez zo-
stal zamordowany na Conroy's Hill. Gabryel Con-
roy uwigziony. Pani Conroy znikta. Wielkie wzbu-
Cze-

naszym

rzenie; usposobienie wrogie dla Gabryela.
,»Fitch.«

Dumphy jak w glowie mu

stowa Artura

kam na rozkazy.
Naprzéd uczut
niby echo, pozegnalne
»,Ramirez jest nasza obrong; trzymaj
A teraz oto on, je-

dzwigczaty,
Poinsetta:
sic go jak wtlasnego zycia.”
dyny ich $§wiadek, zamordowany przez msciwego
Co Plan obrony musi.

Gabryela! teraz poczac?

520 -
by¢ bezzwtocznie zmieniony; jutro mogtoby juz
by¢ zapo6zno.

Zawsze nastapia sadowe poszukiwania, pu-
bliczne przestuchiwania.
na przydtuzsza nieobecno$é¢, lub neutralnos$é pani
Conroy ?

Po tych uwagach Dumphy wziatl si¢ do pi-

A czy moégt on liczy¢

sania.

Napisawszy z pol tuzina listow, zlozyl je i
zapiecze¢towat; potem sam zani6st do przedpokoju,
a ztamtad do kantoru.

o morderstwie widocznie mu-
stali

W iadomo$¢é

siala si¢ juz rozpowszechni¢; komisanci

w grupach, a glosy oburzenia i wspoéotudziatu
umilkty dopiero, gdy wszedt wielki cztowiek.

— Fitch, rzekt on, z Judsonem udadza si¢
najkrotsza droga do One horse gulch dzi§ wie-
czorem. Nie tra¢cie ani chwili czasu i nie zatuj-
cie wydatkow. Przybywszy tam wreczcie te listy,
a nastepnie otrzymacie rozkazy od mego kore-
spondenta. Zbierzcie wszystkie szczegoly, jakich
bedziecie mogli zasiggnaé ocalej sprawie, a przes
dewszystkiem mnie o nich uwiadomcie. Jak stoi
conto Gulch, panie Peebles?... Tak, mniej wigcej,
nie w $cistych cyfrach?

— Wyzej niz zwykle, panie; poczyniono
znaczne wyplaty.

— Zaciagnij je pan zaraz; moze si¢ znale$¢
ten lub ow gtupiec, ktory postawi bank w zwiazku
z ta historja.

— Sadzg,
niem, ze powinnismy uwzgledni¢ panskiego dy-
rektora, pana Conroy.

rzekt Fitch z calem uszanowa-

— Otrzymasz pan rozkaz od mego kore-
spondenta, panie Fitch. Nie mamy nic do czynie-
nia z prywatnemi sprawami. Panu Conroy pe-
wno wymierzona bedzie sprawiedliwo$¢. Pora juz,
krzywdom wyrzadzanym

Jezeli na-

by potozono koniec
stawie kalifornijskich kopaczéw ztota.
razone jest dobre imi¢ calej spotki inadwerg¢zony

stosunek interesow dzikim czynem gwaltu poje-

dynczego totra, zawotalt p. Dumphy podnoszac
glos, poniewaz dostrzegt obecnos$é kilku powa-
zniejszych swych interesé6w z uwaga mu przystu-
chujacych si¢ — to wielki jest czas raz i sta-

nowczo zajaé si¢ tem.

ROZDZIAL X.

«

(llamhn rozstaje si¢ ze starq miloscig.

Jack Hamlin nie stracil wiele czasu w dro-
dze z Wingdam do Sacramento. Byt jednak tyle
ostroznym, ze konia swego pozostawil w stajni
na przedmies$ciu i przyprowadziwszy w sasiednim
hotelu do porzadku swa toaletg, poszedt wedlug
danego mu prez Maxwella adresu.

Ale na rogu ulicy, znalazlszy si¢ w odlegto-
$ci zaledwie kilku krokéw od olbrzymiego szyldu
z napisem ,Pensionnat de Mme Eclair" nagle
zatrzymat sig, krzyknat, wykrecil na pigtach i po-
czal powraca¢ ta sama droga, ktora przyszedl.

Azeby wyjasni¢ dziwne postgpowanie Ham-
lina zmuszony jestem wyjawi¢ jedna jego tajem-
nice, ktéorg chetnie ukrywatbym przed pigknemi
Przyjmujac adres Olly od Max-
wella, Hamlin pobieznie tylko rzucil okiem na
kartke i dopiero stanagwszy przed domem z prze-
ze jestto pensja damska i

czytelniczkami.

razeniem zmiarkowat,

ze on przed kilku miesigcami
ale niewinng mitostka

rozpraszal swe

nudy rozdzierajaca
z jedna goracych uczu¢ wychowanka tego zaktadu
i prowadzit z nig tajng korespondencyg.

serce,

Gdyby si¢ tam udal we wtasnej swojej oso-
bie, to nie wpuszczano by go, co nie dozwolitoby
mu widzie¢ si¢ z Olly.

Od zamiaru swego
Skierowat tylko kroki ku gtownej ulicy, wszedt
znowu pojawil si¢ na ulicy

jednak nie odstapit.
do fryzyera i potem
z poteznemi zielonemi okularami na nosie i gtadko

ogolona twarza. Dtugie, tak go zdobiace, wasy

znikly do ostatniego wloska. Jezeli czytelnik
wezmie pod rozwage, ze biedak ten w niematym
stopniu byl rozmitlowany w swej powierzcho-

wnosci, to pojmie jego silng wole i oceni ogrom
jego ofiary.

Pomimo to czul pewien niepokdj, gdy zo-
stal wprowadzony do salonu wyznaczonego na
przyjecie odwiedzajacych na pensyi i przestal
podpisane przez Maxwella pismo uwierzetalnia-
jace pani Eclair.

Losy byly mu przychylne;
cita z oznajmieniem, ze panna Conroy za chwilg
zejdzie na dot. Hamlin spojrzal na swoj zegarek.
Kazda chwila byta droga; juz poczynal niecier-
pliwi¢ si¢, gdy drzwi znowu si¢ otworzyly i Olly
wsune¢ta sie do pokoju.

stuzagca powrod-

Byto to pickne i lube dzieci¢ z otwarta
wesotoscia matego chlopczyka we wzroku i za-
chowaniu sig, czysto$cig linij w calej
postaci i twarzy, co w wysokim stopniu zachwy-
citlo Hamlina, ktéry, jak wiemy, byl wprawdzie
przyjacielem dzieci w ogodle, ale przytem do pie-
knych buziakéw mial pewna mezka predylekcye.
Olly wygladata tak jak gdyby wchodzac gwatto-
wnie powsciagala wielka ochot¢ do $miechu, —
i gdy Hamlin podszedt ku niej z wyciagnigtemi
reckami, ona podniosta swoje—z przestroga, i ogle-
dnie zamykajac drzwi powiedziata cicho:

— Ona zaraz zejdzie, jak tylko uda si¢ jej

przeslizna¢ pod drzwiami madame.

z wielka

— Kto? zapytat Jack.

— Zofia.

— Jaka Zofia? zapytal Jack z powaga. Nie
znal imienia swojej Dulcynei.

— A! pan postgpujesz tak jak gdybys$ o
niczem nie wiedzial! czekaj pan! rzekta Olly'
unikajac pocatunku, ktory Jack zawsze mial
w pogotowiu dla dzieci, — co pan chcesz? wi-

dziata ona pana z okna, gdy$ pierwszy raz przy-
chodzil tu rano, a gdy nastepnie odszedie§ by
pozby¢ si¢ swych wasOw 1 znowu powrdcites,
zaraz pana poznata! A teraz pan nie chcesz jej
zna¢! No, proszg¢! To bardzo brzydkol!...

— O, naturalnie! powiedziat Jack predko,
z dobrze udanym wyrazem naturalnego uczucia,—
Zofia... naturalnie... Ale ja i dla
przyniostem!... karteczke! tak moja S§liczna, — i
podal Olly kartke Gabrytla. Ku wielkiemu jego
zdumieniu Olly przeczytata ja obojetnie i rzekta:

— To bardzo podobne do Gabryela — sta-

panienki cos,

rego potgtowka.

— Ale pani zrobisz to co on pisze? zapy-
tal Hamlin.

— Nie, odrzekta Olly krotko i stanowczo—
nie zrobi¢ tego. Bo do czego to, mdj Boze! pan
panie Hamlin; czy
co tydzien wyrabia takie
tylko! tygodnia
i kaze powiedzieé, ze

nie znasz tego czlowieka,
uwierzysz pan, ze on
sztuki! Pomys$l pan przesztego

przysyta do mnie mo-
gltabym spotkaé go
mego wlasnego brata... zamiast by poprostu przyjsé
tu, do czego przeciez ma prawo. Jecha¢ do niego
do Wingdam? co si¢ jemu uroito!

— Ale on sam przyby¢

nie moze, nalegal Hamlin.

tam, na rogu ulicy... jego,

zauwaz pani, ze



— Dlaczego nie moze przyby¢? Ja panu

moéwie, ze jestto czyste dziwactwo. Jezeli mogt
przyjecha¢ do Wingdam, to dlaczego nie mogiby
przyjechaé tu?...

— Czy pozwoli mi pani przeczyta¢ kartke?
zapytal Hamlin.

Oily podata mu ja z taka uwaga:

— Pisze on nie bardzo ortograficznie, czego
o mnie nie mogtby powiedzieé... stary niezdara.

Hamlin wzial kartke i1 przeczytal co na-
stepuje:

,Kochana Olly! Jezeli
twoim lekcjom ijezeli madame przyzwoli i mlode

damy takze, to brat Gab czeka na ciebie w Wing-

to nie przeszkodzi

od kochajacego ciebie
,,Gab.“

si¢. w niematym klopocie.

Nigdy w planach jego nie lezato zawiadomienie

ich podrézy. Ale teraz stal

na ktéorag nie liczyl. Wszakze

dam. Teraz nic wigcej
brata.

Hamlin znalaz?t

Olly o waznosci
wobec trudnosci,
zwykle predko sobie radzit.

— Wigc myslisz pani, ze Zofia be¢dzie mo-
gla widzie¢ si¢ ze mna? zapytal nagle i z za-
jeciem.

— Rozumie si¢, — odrzekta Olly
dnie, — to bardzo sprytnie ze strony pana! za-
si¢ z Gabryelem i kaza¢ mu napisac

taki cymbat, ze kazdy moze

swobo-

znajamiac
te kartke;
go wyprowadzi¢ w pole. Ale otdéz i ona nadcho-
Hamlin; to jej schodach.
mi¢ pan wigcej nie bedziesz po-

ale to
dzi, panie kroki na
Sadzeg, ze juz
trzebowac.

I wysuneta si¢ z pokoju, w tej samej chwili,
w ktorej wukazata si¢ stuszna, zgrabna, mtoda
dama w niebieskiej sukni.

Przez wzglad na Hamlina, pomimo rozmowy,
jaka miata miejsce mi¢dzy nim a panng Zofia:
ze przekonal mtoda dame¢, o niezmniennej swej
wiernos$ci, ze dlugie swe milczenie wytlumaczyt
powatpiewaniem o dalszem trwaniu wzajemno$ci;
ze obecnos$¢ jego w tej chwili byta szczesSliwym
wynikiem diugo i1 gieboko obmys$lanego planu, by
ja raz jeszcze ujrze¢ 1 z wlasnych jej ust usty-
sze¢ zapewnienie mitosci i wiernosci — o tern,
jestem pewny, ze nikt nalezacy do plci mojej po-
watpiewaé nie be¢dzie. Z drugiej strony roéwniez
sadze, ze nikt z nalezacych do pici picknej takze
o tern nie watpi.

Po dziesigciu minutach rozmowy powiedziat,
gtebokim do serca przenikajacym tonem:

— Udato mi si¢ wsuna¢ do rak pannie Con-
roy kartke; jezeli to co$ mi tylko powiedziata,
Zofio, jest prawda; jezeli w samej rzeczy wspo-
minasz sobie czasami przeszto§é, to pojdziesz
do Olly i sprowadzisz ja tu... prawda, Zofio? zro-
bisz to?... Musisz sprowadzi¢ tu dziewczyne, Zo-
fio, i namowi¢ by ze mna pojechata.

Wymow a Hamlina byta tak przekonywajaca,
ze panna Zofia zaraz wyniosta si¢ i energicznie
wezwata Olly, by si¢ zrzekla swego oporu.

— Jezeli w ten sposob postepujesz, ty szka-
radny dzieciaku — powiedziala jej, — po tern
wszystkiem z czem tobie zwierzytam si¢, to chcia-
tabym wiedzie¢ jaka panna na pensyi wyzna ci
co kiedykolwiek!

Taka
Gabryela przedstawila pani
niu taskawego przyzwolenia tej damy, w godzing
potem znalazla si¢ juz w drodze, w towarzystwie

(C. d. n.)

sprawita to, ze Olly kartke
Eclair 1 po otrzyma-

grozba,

Hamlina.
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przez

Autora Klopotéow starego komendanta.

(Ciqg dalszy.i
— Co6z tobie si¢ stato ?—jak mozna co$§ po-
dobnego zrobi¢!— zawota przestraszona Matylda—
Stasiu, zkacl przyszta ci do gltowy mys$l podobna...
Obrazit sig...
— A niech si¢ obraza... alez to egzemplarz...
Jak Boga kocham z zielnika... Cha,

cha, cha... czysty Piotrowina... jaki$
Madziu kochana,

egzemplarz
pedant me-
dyczny... winszuje¢... winszuje¢...

masz gust... niechze ci¢ u$ciskam... no, no...

— Matyldo — zawola ojciec wydobywajac
ksigzeczke mnotatkowa
szeni i podajac takowa corce — prosze¢ cig, za-
notuj mi t¢ tabake... jak to, jak? przez trzy dni
naczczo lyzeczke kopiasts...

— Zmartwite$ mi¢ jak nigdy — mowi siostra
spodziewala po tobie

ostroznie z bocznej kie-

do Stanistawa — anim sig
takiej brutalno$ci... Niechze ojciec da pokodj z ta
ksigzeczka, on zartowal.

— Nie, nie, jest w tern logika, zanotuj, pro-
sz¢ cig..

— Ja tego cztowieka tak szanujg¢ — powta-
rza swoje Matylda odbierajac machinalnie ksia-
zeczke z rak ojca— ja tak go stawiam wysoko...
zacny, szlachetny... Nie mogte§ mi zrobi¢ wickszej
przykrosci...

— Przepraszam ci¢ Madziu — rzecze Sta-
nistaw usitujac pocatowaé¢ wymykajaca si¢ i za-
gniewang siostr¢. — Co6z zrobig, nie podobal mi
si¢ 1 kwita! Nudziarz, hypochondryk, nic wigcej...
zobaczysz mojego wujaszka... to wecale inny czto-
wiek... ma tam swoje wady... ale nie to... Wiesz,
wyborna rzecz, gdyby$ ty miata i§¢ za niego. To
mi szwagierek! No, idziemy na spacer?

— Idz sobie sam!

— Nie gniewaj si¢, wielka rzecz, zarty...

— A ktéraz tam godzina, Matyldo ?— wota
radca siedzac wcigz nieruchomie na tawce.

— Dopiero pigtnascie minut... Widzisz— mo6-
wi zwracajac si¢ do brata — nie moge odejsé
od ojca.

— Zatem do widzenia kochana trukawko;

Coéz
Dajze

id¢ szukaé¢ Maryni, juz musiata przyjechac.
znowu? Widz¢ gniewasz si¢ naprawde!...
pokdj.. coz zartowatem, ale go przeprosze, jezeli
ci o to idzie., no, przeprosze¢ najformalniej, daj¢
ci stowo honoru.

I mimo daséw pani siostry, zapaliwszy pa-
pierosa, poprawiwszy krawatke, nasz bohater skie-
rowat si¢ ku furtce ogrodowej nucac jakby nigdy

nic nie byto:

,Oj udato si¢ dziewczynie,

»Ze mi¢ W swojej mocy ma.

Ledwie ze schowat si¢ za sztachetami ogrod-
ka, zasapany pan Klemens wyszedt ze drzwi do-
mu, a stawiajgc kapelusz na stole rzecze predko
do Matyldy:

— Darujesz pani, cho¢ to jej brat, ale dzi-
wnie... dalibog jeszcze mi si¢ nic podobnego
W zyciu nie przytrafito.

— Nie $miem usprawiedliwiaé¢, doprawdy je-
stem zdumiona... serce jak najlepsze, ale szcze-
golniejsza lekkomyslnosé.

— Fiksat czasami! moéowi¢ ci panie Klemen-

sie — wtraca ojciec — on to troch¢ ma po matce
swojej, 1 ona tez czasami miata takie napady...

— Powiadam pani, tak si¢ zirytowatem, ze
caty drze¢; c6 ci ludzie sobie teraz mysla..

— Nic panie nie mys$la i rzecz skonczonal!
Dobrze zje$¢, dobrze wypi¢, tadnie si¢ ubra¢ i nic
nie robié... bieda z ta mtlodzieza.

— To po c6z pan wychodzisz z domu —-
prosi Matylda — nie lepiej spoczaé ?

— Jestem przekonany, ze ubylo mi¢ przy-

awantury, ale

funta z tej muszg;

najmniej pot
wlasnie odebratem ze kuzynka moja
z guwernantka dzisiejsza poczta przyjedzie; dy-
Nie spodziewatem

telegram,

lizans przychodzi o jedenastej...
si¢ takiego spotkania z bratem pani... zegnam, do
widzenia.

— Co6z mi tez ten Stasio narobil — zawctla
pani Matylda zalamujac rgce po odejsciu Kle-
mensa — styszal ojciec ? Jak mozna tak ni ztad
ni zowad nieznajomemu cztowiekowi robi¢ takie
wyrazne niegrzecznosci.

— Chcesz moje dziecko, to ja mu powiem
za to ojcowska reprymend¢ — rzecze staruszek—-
cho¢ Bogiem a prawda, oni teraz nie bardzo stu-
chaja starszych, maja rozumy wielkie, straszne
rozumy! A nie zalowaltem pienigdzy na edukacya,
byl i w Liege, a zadnego poloru...

— Formalnie zdr¢twialam — moéwi jakby do
siebie Matylda.

— Bo czemuz nie powiedzialas
twdj narzeczony; widzisz, trzeba go bylo uprze-
Ja, kochanie moje, bylbym mu powiedziatl,
ale nie kazata$... kiedy wigc niechze beg-
dzie sekret... Nie martw si¢, nie... Wiesz co, Ma-
tyldo?

— Nic nie wiem.

— Plecy mig¢ bola, ta $ciana taka twarda,

mu, ze to

dzié.
sekret,

ze juz wysiedzie¢ nie moge, ile jeszcze?

— Dziesi¢¢ minut... zawota¢ Jakoba, do-
brze ?...

— A zawotaj, niech mi¢ odprowadzi..

Jakoz za chwil¢ zjawia si¢ przygarbiony

Jakob 1 wzigwszy pod rek¢ pana radcg, prowadzi
jak ociemniatego do pokoju...

— Doigra si¢ pan z temi oczami, doigra...
Kto to widzial majac taki dobry wzrok kurowac
sie i kurowaé... Zebym to ja robil, co juz liter
na ksigzce nie zobacze¢, ale pan...

— Ha trzeba ci bylo wczednie pomysle¢ nad
tern, teraz juz klamka zapadta... Ale to u was
niedbalstwo takie, milosierdzie Boze...

mys$li o przyszlosci.. madry Polak po szkodzie...

nic si¢ nie

Scena z panem Klemensem widocznie zmar-
twila na seryo panig Matylde, bo po wyjsciu ojca
usiadta zadumana na krzesle i nie spostrzegta jak
z furtki w sztachetach weszto kilka nowych oséb
do ogrodka.

— Panie profesorze, prosz¢ mi podacé reke,
upadn¢ z tych wschodéw — odzywa si¢ juz nie
mloda dobrej tuszy kobieta, niosac w jednej rgce
torebk¢ podrézng, a druga przytrzymujac malego
szpica, ktory usiluje wyrwac si¢ na ziemi¢.— Fi-
lu$ nie kre¢é sig!

— Jakiz to $liczny ogrédek! — wota mtoda
lat moze siedmnastu panienka, zbiegajac szybko
na §$rodek i rozpatrujac si¢ do kota.

— Prawda, ze tadnie — odzywa si¢ znany
nam pan Klemens sprowadzajac ostroznie ze
schodow pierwsza dam¢. — Tu wtlasnie z paniag
Matylda przepg¢dzamy dnie cale .. ale oté6z i ona...

— Przedstawiam pani — rzecze zblizajac
si¢ do krzesta, na ktéorym siedzi Matylda — sio-
66



strzenic¢ moj¢, Maryni¢, a to pani Hortensya, na-
sza przyjacidtka i ochmistrzyni...

Gdy panie podaja sobie wzajemnie rgce na
powitanie, panna Hortensya dodaje:

— Wykwalifikowana nauczycielka do szkot

wydziatowych...

— Serdecznie rada jestem — odzywa si¢
z wdzigcznym u$miechem Marynia — z poznania
pani, i cho¢ do tego mam najmniejsze prawo,

prosze racz przyjac¢ podzickowanie moje za taska-

wa opieke¢ nad wujem.. — a do Klemensa ci-
szej : — nie przesadzile§ kochany wujaszku, nad-
zwyczaj ujmujaca powierzchownos¢.

— Co6z to za cera pargaminowa — szepcze
do ucha Maryni Hortensya — schorowana... Prze-
praszam panstwa, ale ja musz¢ usia§¢, jestem
zmg¢czona... Co te goéry maja do siecbie, ze zawsze

jest si¢ zmeczong i glodng... Ale,

profesor, ubyto mi¢ dwa funty... Filu$ prosze by¢

ale wiesz pan

grzecznym...

— Jakiz tu cudny krajobraz! — szczebiocze
Marynia zdejmujac kapelusz i rozgladajac si¢ do
kota — ta gora pokryta Swierkami, ktore wygla-
daja jakby jeden rést na drugim, a ten biaty krzyz
sterczagcy na samym szczycie... cudownie, cudo-
wnie tu w Krynicy!

— Pozwoli pani— odzywa si¢ do Hortensyi
Matylda — ze na poczatek chce odegra¢ tu roleg
gospodyni i zaproponuj¢ $niadanie. Nasz stuzacy
przyniesie z restauracyi co panie zadysponuja...

— Marynia watpi¢ aby

co jadta, ona juz

pita kawe na stacyi, ale ja lubi¢ potrawy pozy-
wne, prowadz¢ zycie hygieniczne... mi¢so i mig¢so...
to pokarm najwigcej zblizony do natury czlowie-
ka...
nie dopusci
ka¢... bo

bym miata wigkszg wtadz¢ nad panem profeso-

Filu$, bo ci¢ wyrzucg¢ precz!... Moja zasada

choroby... unikaé, o ile mozna uni-

w zdrowem ciele zdrowa dusza... I ze-

rem, zeby mi¢ chcial stuchaé, bylby tak zdrow
jak ja...

— I codzien wazylby dwa funty mniej jak
pani — wtraca $miejac si¢ Marynia.

— Wigc moze poledwice? Jakobie, Jako-
bie! — wota do drzwi mieszkania Matylda, a
gdy ten pokazuje si¢ we drzwiach moéwi dalej:
— prosz¢ ci¢ 1dz do restauracyi 1 przynies
porcya...

— Sztuki mi¢sa z sosem kartoflanym — do-

daje Hortensya — tylko mdj staruszku, wybierz
kawalek od kosci, bez kwiatka, rozumiesz! Ttuszcz
jako nierozpuszczalny, szkodzi...

— Po co jej tam kwiatka — mruczy sobie
Jakob — bylby jak przy kozuchu.

— Jakze si¢ pani podoba Marynia ? — pyta
ciszej Klemens zblizajgc si¢ do Matyldy.

— Milutkie dziecko — odpowiada roéwniez
roskosz...
sie
Marynia obejrzawszy caly ogrédek — zZe po obje-

potgtosem — prawdziwa wiosna zycia,

— Prawda, kochana pani — odzywa

dzie zaraz idziemy w goéry na spacer. Bedziemy
biega¢, wdziera¢ si¢ na szczyty, i wujcio z nami
i panna Hortensya musi, to bardzo zdrowo. I on
jak przyjedzie, moéwi¢ wujciowi dzielny chtopiec,
drapie si¢ jak kot po skatach...

— Zatluje bardzo, kochana pani — rzecze
Matylda— ale ja nie mam sit na takie wycieczki...

— Zebym ja

mogt — dodaje wzdychajac

wujaszek — zebym mogt.. Ha, jezeli jeszcze

SPontraracaco nie pomoze, to juz przyjdzie powie-
si¢ si¢ na pierwszej lepszej gatezi...

— Jestem przekonana, ze pomoze— wtraca
Matylda — takie lekarstwo z Indyi, zachwalone...

Konsul je przestat do Anglii... (C. d. n.)
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~Kwiecien — plecien* powiadaja, a ubiegtly
tydzien pewno si¢ nie przyczyni do polepszenia
Po kilku dniach

nieustanny prawie

reputacyi niestalego miesiaca.

cieplych 1 jasnych, zimno,

deszcz ze $niegiem, nieuniknione przytem nasze
Iwowskie blotko — oto przyjemno$ci tegorocznej
wiosny. Cofneli si¢ wigc z placu boju — nie Mo-
skale i Turcy, lecz murarze, ktorzy zachgceni
pierwszymi promykami wiosennego stonca, zaczeli
juz byli roboty okolo wykonczenia budynkow

w roku zeszlym pod dach wyprowadzonych, i
robotnicy wystani do urzadzenia nowych skwe-
réw, ktorymi p. prezydent miasta chce tego roku
Lwow przyozdobi¢. Jednym z nich zazieleni sig
plac Chorazczyzny, drugim plac Halicki przed
Potockich,

w ktorym do niedawna miescito si¢ kasyno mie-

»patacem" — sit venia verbo — niegdy$

szczanskie. Wdzigcznismy p. prezydentowi za to
przyozdobienie naszego miasteczka, ale jeszcze

bardziej byliby$my wdzigczni, gdyby chcial na-

cisngé nieco tak zwany ,zar-zad czyszczenia
miasta* o wigkszy na ulicach porzadek. Ale nie
dzisiaj pora wystgpowaé z zazaleniami, kiedy

wtasnie odbyta si¢ inauguracya nowego trzech-

lecia prezydentury, przez ztozenie przysi¢gi w obe-

cno$ci catej Rady miejskiej i gremium radcow

magistratu do rak namiestnika kraju, kiedy za-
tem nalezy nam zlozy¢ zyczenia, aby rozpoczgte
w ten sposoéb nowe trzechlecie wydalo jak naj-

lepsze dla miasta owoce.

* *

MieliSmy w ubieglym tygodniu inng jeszcze

inauguracya, o ktorej piszemy jedynie z tego

powodu, z jakiego np. pisze si¢ czasem o lichej

powiesci dla pouczenia, jak nie nalezy powiesci

pisa¢. Byla to inauguracya nowego budynku

szkoty realnej, szydzaca z wszelkich zasad pe-

dagogii, taktu, a nawet z prostego obowigzku

wdzigeznosci. Dobry pedagog nie omija zadnej

sposobnosci do wywarcia dobrego wplywu na

umysty i serca mtodziezy. A kiedyz lepsza na-
darza si¢ sposobnosé, jezeli nie w chwili takiej,
gdy si¢ szkole przenosi do nowego z funduszow
publicznych, a jak w tym wypadku, kosztem
gminy wzniesionego budynku, kiedy zatem mozna
mtodziezy przypomnie¢ jak wielki ma diug do
sptacenia mimo ubodstwa

spoteczenstwu, ktore

swego zdobywa si¢ na ofiarno$¢ dla ksztatcenia

swej mtodziezy, kiedy mozna uroezystem urza-

dzeniem takiej inauguracyi, udzialem w niej po-
waznych i stanowiska

wysokie zajmujacych

osobisto$ci, stosownemi przemowami, podniesé
w oczach mlodziezy szkol¢ do godnos$ci §wiatyni!
Stato si¢ jednak przeciwnie, a caty akt ten od-
byt si¢ w sposéb prawdziwie lekcewazacy, i zo-
stawil po sobie tylko... kwasy. Nie chcemy na-
rusza¢ osobistosci, wigec nie podnosimy kwestyi,

kto tu winien. Ktokolwiek nim jest, stato si¢

przy
inauguracyi budynku gimnazyum polskiego dano

zle, a wina tern wicksza, ze niedawno,

pickny przyktad, w jaki sposdb dobry pedagog
z takiej sposobno$ci wywarcia wpltywu na mto-

dziez skorzystaé potrafi.

Rozpoczgtym juz robotom na placu przy-

szlej wystawy krajowej, nie sprzyja pogoda. W sku-

tek nadspodziewanie licznych zgloszen musiano
pierwotne plany znacznie rozszerzy¢, zamierzone
bowiem budynki nie bylyby pomiescily zgloszo-
nych juz przedmiotéw. A wobec energicznego za-
jecia si¢ sprawa komitetu wystawy, ktory wy-
syla delegatow dla ozywienia czynnos$ci na pro-
wincyi, spodziewac¢ si¢ mozna, ze liczba zgloszen
znacznie si¢ jeszcze pomnozy. Dowiadujemy sig,
ze krajowe biuro statystyczne zamierza wystapié
szkot

i o$wiaty w kraju wedlug powiatéw, i produkcya

z kartogramami, przedstawiajacymi stan

rolnicza. Biuro miejskie za$§ ma wystawi¢ dia-
gram uzmystawiajacy fluktuacya cen zboza na
1805,
dzisiejsza miar¢ i na walut¢ austryacka. W dziale
typograficznym bedzie takze reprezentowana gra-
fika

skich bowiem ma wystawic

targu Lwowskim od roku obliczonych na

statystyczna — jeden =z litografow Iwow-
wykonane w swojej
prcowni diagramy, ulozone przez biuro statysty-

czne czerniowieckiej kolei.

* *

»Wszystkie drogi prowadza do Rzymu", dla
czegozby kronikarz nie moégt przez lwowska wy-
stawe¢ krajowa dosta¢ si¢ wprost do sprawy adresu
dzigkczynnego, ktéry ma by¢ ze Lwowa prze-
stany municypalnoéci rzymskiej za uczczenie pa-
migci Adama Mickiewicza. Autorem adresu jest
Kornel Ujejski — domysli¢
z pod pidra poety gorace

si¢ wigc tatwo, ze
wyplynety stowa. Za-
lujemy tylko bardzo, ze nie

starano si¢ zawia-

domié¢ szerszej publicznos$ci o tem, gdzie adres

ten mozna podpisywaé, ze nie ztozono arkuszy

w redakcyach i innych miejscach publicznych,
jak si¢ zwykle w takich razach robi. Znamy bar-
dzo wielu, ktérzy chetnieby podpisali, a nie moga
si¢ spotka¢ z arkuszami prywatnie tylko z rak
do ragk podawanymi. Czy nie daloby si¢ to jesz-
cze naprawi¢? a to tem bardziej, ze inne teraz
gotuja si¢ adresy takze do Rzymu, ktoére pewno
znajda licznych zwolennikéw zaagitowanych kon-
0. O. Jezuitow. Niech

wigc adres wystosowany do stolicy zjednoczonej

fesyonatem i kazaniami
Italii liczniejszymi podpisami si¢ okryje, anizeli
ten, ktory ma oddawa¢ hotd zacigtemu i zasadni-
czemu przeciwnikowi jednosci narodu wtoskiego.
A jezeli pierwszy adres juz moze wystany, mo-
dodatkowe

arkusze z podpisami przystepujacych do niego.

zna w $lad za nim wystaé jeszcze

* *

Inny jeszcze adres, lokalnej juz natury,

wartoby podpisaé, a przynajmniej redakcya na-
sza niniejszem go podpisuje: do dyrekcyi teatru,
zeby nie puszczala p. Zboinskiego ze Lwowa.
Pogtoski o wyjezdzie jego do Warszawy utrzy-
muja si¢ uporczywie, i wychodza ze zrodel bar-
dzo kompetentnych. Dla naszej sceny bylaby to
nieodzatowana strata. PospieraliSmy si¢ ostatnimi
czasy z p. Zboinskim o wybodr sztuki na benefis,
tem gorliwiej teraz podnosimy, iz scena Iwowska
stracilaby w nim artyste, ktory z kazdej, chocby
najmniejszej roli, umial stworzy¢ typ zywy i pe-
ten prawdy, a nie sadzac si¢ na efekta, nie two-
rzac karykatur, wtasnie przeto silny wywolywat
efekt, — artyste, ktéry nieustannie nad soba praco-
wal i czynil znaczne postepy. Spodziewamy sig,
ze dyrekcja, dla zapobiezenia tej stracie, ktorag
publicznos$¢ nasza zywoby uczuta, uczyni wszystko

co w jej mocy, azeby p. Zboinskiego zatrzymac.
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Xcendyn H hnelnia i877-

Jezeli ktory z moich czytelnikéw mial sposo-
bno$¢ poznaé Anglia i jej stosnnki ekonomiczne przed
kilkoma laty, przypomina on ja sobie zapewnie czynna,
'Uimng z nazwy ,warstatu knli ziemskiejF i ,banku
ucywilizowanego $wiata", pozyczajaca pieniadze wszy-
stkim rzadom, zaopatrujaca wszystkie ludy w przed-
mioty komfortu i zbytku. Jej mioty i kowadla pg-
katy woéwczas od nawalu pracy, jej okreta nie mialy
czasu zatrzymaé si¢ w portach dla niezb¢dnych na-

Prawek, jej przedzalnie i rg¢kodzielnicy nie spoczy-
wali nawet w nocy. Taka Anglig ja pamigtam. Ja
pozegnatem przed kilku laty... lecz takiej Anglii juz
nie zastaj¢. "Wrociwszy do niej, spotykam tak gwat-
towne i kardynalne zmiany, tyle dowoddéw upadku i
zastoju, ze pierwszy list z szeregu moich londynskich
korespondencyj do Xycjednia, musz¢ poswigci¢ ekono-

micznym stosunkom angielskim 1 opisowi zmiany,
ktora mnie zadziwita i przerazita.

Ostrzegano mnie, ze polscy czytelnicy nie lu-
big diugich kolumn cyfr i rozwlektych statystycznych
porownan, wiec nie bede¢ si¢ staratl dowodzi¢ liczbami,
Jak dalece handel w latach
1876 i 1877 nie doro6wnywaja kwitnacej
1871 1 1872. Upadek ten i obecng niedole tutej-
szych klas roboczych i handlowych pojmiecie jednak

1 bez cyfr, z nastgpujacych ogdlnych uwag.

przemyst i angielski

epoce z lat

Wywodz wyrobow angielskich zmniejsza si¢ od

lat czterech stopniowo i z przerazajaca gwaltowno-
$cig. Kraj ten wystal za granicg w roku przeszitym
o 50 procent mniej wyrobow, niz w roku 1872. Po-
niewaz skutkiem przeludnienia kraju i wielkich po-
trzeb tutejszej ludno$ci, zaden nardéd na kuli ziemskiej
nie zawist tak dalece od wywozu wyrobow jak An-
glia, wigc ubytek wywozu ptodéow gorniczych, hutni-
czych i r¢kodzielniczych wywiera tu podobne skutki, ja-
kieby uwas wywarty kilkuletnie zte zniwa, lub we Fran-
cyi diugoletnie chybienie winnic. On zniewala kupca
do zycia nie z dochodu lecz z nadwerezania kapitatu,
robotnika za$§ do bezczynnos$ci i niedostatku.

To zmniejszenie si¢ produkcji fabrycznej i wy-

wozu angielskiego trwa wcigz i zapewne dlugo je-

szcze trwaé bedzie, wnoszac z faktu, ze w lutym r.
ztad za granic¢ o 12 procent mniej to-
187G. Jak dalece lud tutejszy

si¢ z okolicznosci,

b. wyslano
wardw niz w lutym
iz W tymze mie-

cierpi, okazuje

sigcu r. b. spozyla Anglia 2°/2 miliony centnaréow
mniej pszenicy, niz w odpowiedniej epoce roku poprze-
dzajacego, dowod oczywisty, ze lud angiel-ki jest co-
raz gorzej karmionym.

Z upadkiem handlu i przemyslu idzie w parze
niezadowalniajacy stan skarbu publicznego. Cta i ak-
gtowne zrodta angielskiego dochodu publi-
cznego, nie whdaty tyle z kofcem r. 1876, ile mini-
ster skarbu si¢ spodziewal, i prawdopodobnie wydadza
mniej jeszcze w roku biezacym. Po raz pierwszy od
lat wielu zjawit si¢ deficyt w budzecie, ktory wypa-

dnie zapeini¢ podwyzszeniem podatkow bezposrednich,

cyza, te

mianowicie za$§ dochodowych, tak nie tubianych w An-

glii. Dawniej dochod przescigat zwykle oczekiwania

ministrow, dawniej klopotano si¢ z koncem kazdego
finansowego roku, co pocza¢ z nadwyzka dochodow
nad wydatki, dawniej spierali si¢ ekonomisci tutejsi

nad tem, ktory podatek znies¢ wypada, lub jakie cto
zmniejszy¢, aby przywréci¢ rOwnowage w budzecie i
nie zbiera¢ wigcej pieniedzy, niz naréd wydac zdotla.

Dzi§ nastapity stosunki wrgcz przeciwne. Niespo-
dziana zmiana przeraza Dzon Bulla i dowodzi mu
dotkliwie prawde, ktorej dlugo nie wierzyl, ze An-
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glia przestaje by¢ kapitalistg i fabrykantem kuli ziem-
skiej.

"Wszystko to czuja najbole$niej i najpredzej
klasy robocze. Kedy

do Anglii, stysze¢ skargi wyrobnikow, rzemieslnikow,

si¢ obroce od czasu przyjazdu

zeglarzy i1 ludzi fachowych na brak zajg¢cia, znizenie
placy i niedostatek,

Co dnia czytam w gazetach o zamykaniu wiel-
kich fabryk,
nie zamknietych, zmniejszaniu placy dziennej i tygo-
20 a nawet 25 procent. Tak zwane

skrécaniu godzin pracy w warstatach

dniowej o 10,
Lunie“, czyli stowarzyszenia rzemie$lnikow, ktore nie-
dawno dyktowaty chlebodawcom ile godzin i za jaka
cen¢ wyrobnicy angielscy powinni pracowaé, opieraja
si¢ bezskutecznie przeciw wspomnionemu zmniejszeniu
wynagrodzenia. Nie ma wprawdzie miasta i okolicy,
w ktorychby w obecnej poize nie proznowaly tysiace
r¢kodzielnikow, skutkiem rozkazu wspomnionych unii.
Bezrobocia te doszly do przerazajacych rozmiarow,
wywolujac gwatty j inne smutne nastgpstwa, gdyz
czlonkowie unii staraja si¢ rozmaitymi sposobami, aby
robotnicy nienalezacy do stowarzyszen i nieuznajacy
rozkazow ich zarzadu, nie przyjmowali zajecia po ce-
nach znizonych. Pomimo jednak doskonalej organiza-
cyl tych stowarzyszen, przegrywaja one sprawe, gdyz
naturalne stosunki ekonomiczne usprawiedliwiajg chle-
bodawcow. Fabrykanci nie moga, pomimo najlepszych
checi, zajmowaé¢ robotnikdw po dawnych cenach, wo-
bec faktu, ich albo zalegaja w sktadach,
albo
Unie dlugo nie
dtugo rozdawaty zapasy zebranych w lepszych latach,
tygodniowe dla swoich bezczynnych

tysigcy gornikow, hutnikow, tkaczy,
ciesli, zyja w tej
chwili w Anglii z takich zoldéow placonych im przez
Kasy unii wyczerpuja

ze towary
bywaja sprzedawane o po6t taniej niz dawniej.

uwzgledniaty biedy chlebodawcow,

na zapomogi

cztonkéw. Setki
murarzy i t. p. rzemie$lnikow
zarzady sw'oich stowarzyszen.

si¢ jednak z rzedu ; czlonkowie ich zostaja bez po-
mocy i $rodkow do zycia i z koniecznosci przyjmuja
najnedzniejszy zarobek — szczesliwymi si¢ mienac,
jezeli zdotaja znalezé¢ jekiekolwiek zatrudnienie.

Ze wszystkich gatezi przemystu angielskiego
ucierpiaty kopalnie wegla, fa-
bryki zelaza i przedzalnie bawelny i welny. Kilku-

sktadow przekonalo

najbardziej zapewne

dniowe ogladanie rozmaitych

mnie, ze od niepamigtnych czaséw nie widziano w an-
wegla, szyn zelaznych,

gielskich szpiehlerzaeh tyle

maszyn wszelkiego rodzaju i tkanin. Bog wie jak

dtugo beda
rozchwytywal niegdy$ skwapliwie. Dzi§ nie moznaby
ich zby¢ na zadnym rynku zagranicznym. Stany Zje-

tam lezaly te przedmioty, ktore §wiat

dnoczone, ta wielka targowica dla angielskich wyro-
boéw, nietylko nie potrzebuja ich zupeinie, lecz nawet
przesytaja swoje produkta na rynki angielskie. "W po-
dobny sposoéb postgpuje Belgia, Francya a nawet
Niemcy. Kraj, co nie tak dawno nic nie otrzymywal
z zagranicy oprocz surowcow, ktore przerabial i wy-
wozit napowr6ét w formie cennych towaréow, dzi$ sig
przeraza na widok okretow wyladowujacych w jego
dokach towary zagranicznerownejdoskonatosci i o wiele
tansze niz angielskie. Gdyby kto z nas, cudzoziemcoéw?
mieszkajacych w Anglii lubjej koloniach, przed laty dzie-
sigciu przepowiedziat Anglikom ten gwaltowny przewrot,
bylby si¢ narazit na szyderstwo a mozeiczynna obelge.
Pomiedzy dogmatami $wietymi w oczach Dzon Bulla
byt iten, ze Anglia, krolow a morzair¢gkodzielnictwa,
pokona whzelka konkurencya przemystowa nie tylko
na wilasnym gruncie lecz i za granica. Dopiero osta-
tnie lata rozczarowaly Anglikow pod tym wzglgdem.
zeby ten

Wprawdzie nie moga oni dotad uwierzy¢,

stan rzeczy mogt trwacé dilugo. Im zdaje si¢ jeszcze,
iz po kilkuletnim zastoju, Anglia zndéw zostanie war-

Wnosze

statem i bankiem ucywilizowanego $wiata.

jednak z rozmaitych oznak, mianowicie za$ z nicogleg-
dno$ci i niewyrozumiato$ci roboczych klas tutejszych,
ktore w zaden sposéb nie chca zy¢ na wzoér konku-
rujacych z nimi robotnikéw kontynentalnych, oraz
wciaz narazaja fabrykantow7 na zawody istraty skut-
kiem kapry$nych bezroboci, wnosz¢ ztad powtarzam,
ze Anglia nie tatwo odzyska 6w monopol przemystu
i handlu, gdy przed kilku
laty bylem jednostka jej spoleczenstwa i sam wierzy-
konkurencja nie zdota zachwiaé jej

ktory posiadata jeszcze,
tem, iz zadna
dobrobytu.
Zasto] w przemysle angielskim jest faktem nie-
zaprzeczonym. Nie cieszy on mnie zgola, gdyz po-<
mimo wielu ztych stron Anglikow, kazdy mitosnik
wolnosci, sprawiedliwos$ci i postgpu, musi mie¢ zywa
sympatya dla kraju, ktéry niezaprzeczenie wydawat
siew cywilizacji dla calego $§wiata, rodzil dazenia za
autonomig ikonstytucyonalizmem, przy$wiecat szczepom
mniej oryginalnym i pracowitym przykladami rzutno-
$ci 1 pracowito$ci, byl, ze tak powiem, moézgiem Eu-
ropy i jej nauczycielem. Koniec koncem, gdyby$my
wgladneli w zyciorys jakiejkolwiek nowoczesnej teo-
ryi lub jakiegokolwiek wynalazku, przekonaliby$Smy
si¢ ze zardéd ich wyszedt z Anglii. Serce wigc boli
na widok tylu niezaprzeczonych dowodéw zastoju i

zubozenia, jakie spotykam tak czesto od chwili mo-
jego powrotu do wielkiej, wolnej, przedsigbiorczej i
whblnohandlowej Anglii.

Najdobitniejszy dowodd jej cofnigcia sie wstecz
czerpi¢ zas z okolicznosci, iz w prasie angielskiej i
rozmowach z Anglikami spotykam coraz czgéciej nie-
zdrowe zasady ekonomiczne i polityczne. Uderzyto
mnie mianowicie coraz powszechniejsze zadanie o in-

terwencya rzadowa w stosunkach robotnikow i chle-
Sredni

ekonomiczne

bodawcow. stan angielski przypisuje obecne

kleski
Twierdzi
Stany Zjednoczone nigdyby nie byly rozwingty swo-
jego aby z Anglia mogly
konkurowac,

niewyrozumiatos$ci robotnikow.

on, zapewnie stusznie, ze kraje oS$cienne i
przemystu tak wysoko,
gdyby wyrobnicy
taniej i sumiennej. Za-

tutejsi byli uznali

zawczasu konieczno$é pracy
oni kapitalistow

miast takowego uznania rujnowali

kaprysami i niedbalstwem. Potaczyli si¢

tych unii bylo najpierw, aby kazdy

swojemi
w unie. Zasada
tygodniowa, gwoli ze-

stowarzysze-

robotnik ptacit pewna
braniu funduszu na karmienie cztonkdéw

sume

nia w czasie bezrobocia, powtore zas, zeby kazdy

cztonek unii otrzymywal wygdérowana
cen¢ za swoje godziny zajete. Z tego systemu wyni-

kto, iz robotnik niezr¢czny lub leniwy zarabial tylez

i jednostajng

dziennie, ile bral jego =zreczny i energiczny towa-

rzysz. Skutkiem tej rownos$ci zarobku ten ostatni tra-
cit wszelki zapal do pracy. Pocéz si¢ uczyé¢ i po co
trudzi¢ — mowit on — gdy nauka i trud nie przy-
sporza dochodu, gdy nieuk i len tyle pieni¢dzy do-
stanie za mitr¢zenie czasu, ile ja bior¢ za obracanie
go na korzys$¢ chlebodawcow?

Despotyzm wunii i1 zréwnanie wszystkich ich
cztonkéow do rzgdu miernosci, do dzi§ kwitng w calej
pomimo obecnego zastoju. Znaczna

potedze, nawet

liczba stowarzyszen zgodzita si¢ pod naciskiem oko-
licznosci, na chwilowe =znizenie ceny pracy, lecz za-
dna nie wyrzekta si¢ zasady, iz kazdy cztonek unii,
kazdy czy dobry, ma
prawo do rownej zaptaty.
ustawienie normy zaptaty za dzien albo tydzien pracy,

przedmiotem dobrowolnego kontraktu

rzemie$lnik i wyrobnik, zty

Twierdzg one dotad, iz

nie moze by¢
pomigdzy chlebodawcami i pojedynczymi robotnikami,
ale jest stowarzyszefn. Uniom tylko wolno
powiedzie¢ ile pensow albo szyllingdéw maja pobierac
ich cztonkowie za godziny, dni lub tygodnie roboty.
Zasada ta, przyjeta przez wigkszosé

gielskich, ogranicza wolno$¢ osobista tak pandéw jak

sprawa

robotnikéw an-



i wyrobnikéw, obdarza za$ zarzady unii, zlozone cze-
sto z tudzi niewyrozumiatych i niepojmujacycli bieza-
cych stosunkéw ekonomicznych, samowtadnem prawem
l-ujnowania kapitalistow i zmuszania robotnikow do
prozniactwa. Przyktad takiej samowoli widzimy obe-
cnie w Londynie i kilku innych miastach. Stowarzy-
szenie murarzy wzbrania swoim czlonkom przyja¢ mniej
za godzing pracy niz 7 pensow. Chlebodawcy ofiaro-
wuja 6, zaklinajac sig, iz wigcej da¢ nie moga. Wobec
biedy powszechnej tysiace murarzy przyje¢loby 6 pen-
sOw za godzing, nie $mieja jednak wylamacé si¢ z pod

rozkazow unii. lub nie

Przedsigbiorcy, nie mogac
chcac ptlaci¢ 7 pensow, wstrzymali budowanie domow.
Murarze zostali bez zajecia. Bezrobocie to naraza ro-
botnikéw na niedostatek: rujnuje za$ do szczgtu przed-
sigbiorcow, albowiem ci ostatni nie moga dokonczy¢
robot rozpoczetych, ani dokonaé kontraktéw podpisa-
nych. Podobny stan rzeczy widzimy tez w kopalniach
W allii.

rozkazu unii, gornicy, hutnicy i giserzy proznuja od

wegla i zelaza w Ksigstwie Tam, skutkiem

dawna, wtlasciciele zamkneli swoje kopalnie i lejnie,

cate powiaty ne¢dz¢ cierpia, a ne¢dza ich oddziatywa
szkodliwie na reszt¢ kraju, gdyz tu, naksztalt sieci
wielkiej, wszystkie czesci kraju odczuwaja uszczerbek
jednego ogniwa.
Despotyzm unii, przeciwny zasadom anglosa-
skiej indywidualnosci i wolnego prawa zarobkowania,
staje si¢ pobudka do innego rodzaju zaparcia si¢ an-
gielskich idei. On rodzi owe niezdrowe zachcianki
prasy i $redniego stanu, o ktéorych wspomniatem po-
poprzednio. Wyrazaja si¢ one w zadaniu, aby rzad i
parlament wmigszaly sie w sprawe pomigdzy uniami
i robotnikami a chlebodawcami. Stowem, szukaja one
lekarstwa na nie-angielskie wszechwtadztwo stowarzy-
szen rzemie§lniczych w rownie nie-angielskiej idei,
aby panstwo regulowato stosunki pomiedzy kapitalem
i praca, bronito kapitalistow od kaprysow robotnikow.
nie

Obreb korespondencyi pozwala mi rozbie-

ra¢ szczegdlowo tej kwestyi, albo wyswiecaé dluzej

niedorzeczno$ci rozkietzanycli rekodzielnikéw 1 prze-
razonych pandéw angielskich, podaj¢ wigc tylko do wa-
szej wiadomosci fakt niezaprzeczony, iz kwestya so-
cyalna, trapiaca Niemcy albo Francya w formie za-
wiehrzen politycznych i agitacyi wyborczych, koncza-
cych si¢ wyborami postow o skrajnych opiniach, tu-
taj nurtuje cate spoleczenstwo niemniej zawzigcie,
chociaz pod inng forma. Nie styszymy o wyborach so-
cyalistow do parlamentu, lecz co dnia patrzymy na
olbrzymie sztrajki, bankructwa, nedz¢ krzewiaca si¢ co-
raz wyzszych warstw spolecznych. Opinie nie zgodne
z naukami ekonomii spolecznej wtadaja umystami pau-
prow, projektu lekarstw niemniej niepraktycznych
Ktoz

zdota przepowiedzie¢ koniec i skutki przesilenia prze-

znajduja wstgp do umystéw klas rzadzacych.

mystowego i ruchéw ekonomicznych wywotanych w An-
glii w ostatnich latach, skutkiem jej zubozenia?

(Dok. nast.)

YDziEN W ARSZAWSKI.

IV.

Wojna! Gdzie sig

wojnie...

ruszysz styszysz tylko o

Za Zelazng Bramg policya skupowata migso,
ktéore ma by¢é wyslane na granice.

Dostawcy wojskowi otrzymali
miastowego udania si¢ do putkéw;

Lekarze juz maja wyznaczone
wojny;

Przez ulice miasta co chwila przechodza roty
gwardyi w pelnym stroju pochodowym;

Armaty ciagng odswiezone i wycliuchane jak
cacka, a artylerzy$ci wywijaja stemplami.

rozkaz natych-

okrggi na czas
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Nareszcie ostatnia wiadomo$¢é nadbiega i wy-
wotuje komentarze: Car jedzie do Kiszeniewa — a
potem...

Zgadnijcie: co potem? Oto nie czujac si¢ dosc
bezpiecznym na tonie swych wiernych poddanych,
przyjezdza do nas niewiernych buntownikéw, aby za-
mieszka¢ w Skierniewicach.

Taka rad¢ miat da¢ jeneral Trepow,
wie z doswiadczenia, ze u nas udaja si¢
machy na oblicze, ale nie na zycie...

I oto znowu rozpoczyna si¢ dla nas stadyum
goraczki. Cukiernie przepeiniaja si¢, chlopcy z gaze-
tami biegaja jak opetani, a kierownicy opinii pu-
blicznej stukaja si¢ w palce. Wojna czy pokéj? Kto

ktory
tylko za-

zacznie: Sultan czy car? Kto skonczy: Azya czy
Europa? Edézni rdéznie twierdza, a poczciwe “Echo,
jak stara babka w gawedzie Syrokomli, na dwoje
wroézy: w jednym numerze daje az dwa wstgpne

artykuty, jeden na temat: ,,Wojna za pasem,“ a drugi
pt. ,.Jeszcze chwila zwtoki."

H) utinam falsus sim rates! ale zdaje mi sig,
ze ta chwila dluzej si¢ przeciggnie niz mysla.

Tymczasem miasteczko nasze dokoncza swych
zaj¢¢ pokojowych. Po wyktadzie prof. Tarnowskiego
najwigcej ruchu obudzity odczyty dra Juliana Ocho-
rowicza ,,O tworczosci poetyckiej" z powodu wprost
przeciwnej tendencyi; a poniewaz goraco byly przy-
jete przez publicznos¢, Wiek dziwi si¢, ze tak za-
pamigtale klaskaly tez same rece, ,ktoére puchly od
oklaskow dla p. Tarnowskiego." Zdziwienie to jednak
nie zupelnie jest stusznem; wprawdzie ogoét zawsze
jest wrazliwym na szczery wylew przekonan, chociazby
te roznej byly natury, ale i to pewna, ze publicznos¢
nie byta ta samg. U nas niektérzy przynajmniej pre-
legenci maja juz swoje kota zwolennikow i przeciwni-
kow, wskutek czego w gazetach czyta¢ mozna zdania
wprost sprzeczne. Niektoérzy oburzaja si¢ na sam fakt
wprowadzania r6znych kierunkéow naukowych i spo-
tecznych na katedr¢ wykladéw popularnych i radziby
slysze¢ tylko objektywna popularyzacyg¢ prawd usta-
lonych. Zapewne ze w znacznej czg¢Sci tak by¢ musi
i powinno — ale z drugiej strony nie widzimy po-
trzeby usuwania réznorodno$ci pogladow, ktora jedy-
nie wprowadzi¢ moze pierwiastek zywotnosci do wy-
ktadow. Publiczno$¢ zreszta tak zasmakowala w od-
czytach rozbudzajacych powaznie ducha stronnictw,
ze prelekcya p. Milicera, chemika, znanego z wy-
bornej wymowy i gruntownej wiedzy ,,0 pargaminie
ro$linnym," znacznie juz mniej §ciggne¢la sluchaczow.
Ze swej strony podly nasz rzad robi co moze, azeby
szkodzi¢ odczytom; nie pozwolono im odbywaé si¢
o godz. 8ej pod pozorem, ze szkodzag teatrowi i na-
znaczono godzin¢ lsza z potudnia. Przyjac¢ taka go-
dzing w dnie powszednie, znaczyloby to wprost unie-
mozliwi¢ ich powodzenie. To tez zarzad Towarzystwa

Dobroczynnos$ci wnidst prosbe¢ o zmiang, ale ledwie
zdolal wyjedna¢ godzing 4ta po potudniu, ktéra nie
wiele jest dogodniejszag. Cenzur¢ przytem tak obo-

strzono, ze najwytrawniejszy prelegent nie jest w sta-
nie przewidzie¢ co mu puszcza a czego nie.

Tres$ci odczytdow p. Ochorowicza nie przytacza-
my, poniewaz maja by¢ drukowane w waszem pismie.
Styszatem takze, ze redakcya tygodnia zamowita
u Bolestawa Prusa jego powiastke ,,Zyjace Mamuty,"
ktora ma by¢ odczytana z katedry i budzi takie za-
jecie w publicznosci, ze wieksza cze$¢ biletow juz
zawczasu rozkupiono. Nasz ,mitody Lam" coraz wie-
cej zyskuje zwolennikow.

Wznowiono tu ,Ducha Wojewody" Grossmana;
publiczno$¢, ktora si¢ nastuchata pochwal dzienni-
kow wiedenskich, chciata koniecznie udaé zapal, i
w tym celu starannie bitla brawo, wynagradzajac
autorowi dawniejsze chlodne przyjecie, ale na dru-
giem przedstawieniu juz bylo pusto — a jednak tan-
czono mazura, tanczono go tak jak tylko w Warsza-
wie tanczy¢ umie p. Popiel i caly nasz dziarski
balet! Nie macie pojgcia czem dla Warszawy jest
mazur tanczony w strojach narodowych w teatrze,
c6z chcecie, tyle naszej wolnosci, tyle zycial

Wedrowni dyrektorowie teatrzykow juz ukazuja
sic w Warszawie. Strach pomysleé, ile bedziemy mieli
tego rodzaju rozrywek! Zjezdzajag do nas na lato
towarzystwa: lubelskie, kaliskie, poznanskie, a oprocz

nich trupy pp. Trapszy, Texla i Rybackiego. Tivoli,
Alkazar, Alhambra, Eldorado, nawet Antokolski
ogrodek na Pradze sa juz zamowione. Dopieroz-to
ludek nasz cisngé si¢ bedzie! Oby tylko pp. dyrekto-
rowie zdrowa dawali strawe...

Teatr letni w ogrodzie Saskim rozpoczyna przed-
stawienia w czerwcu komedya Sardou: ,,Wuj Sam,"
ktora to sztuke¢ gral juz na prowincyi p. Trapszo,
piszac jednak nazwisko Sama przez mate s, wskutek
czego publicznos$¢ ubolewata nad losem ,,wujenki."

L dziedziny nauk przyrodniczych,

Woda do picia a epidemie.

W pazdzierniku zeszlego roku odbyl sie¢
kongres hygieniczny w Brukseli; na jednem z jego
posiedzen profesor G- Bischof przedstawil ob-
szerna prace, traktujaca o zwiazku pomiedzy
woda do picia a epidemiami. Aby oznajomié
czytelniko6w naszych z wazinymi rezultatami, do
ktorych doszedl prof. Bischof, podajemy ich kroét-
kie opisanie.

Najnowsze badania przyrodniczo-lekarskie,
naprowadzaja na mysl, Ze owa trucizna rozno-
szaca zaraz¢, owe tak zwane “Contac/ium, zarazek,
ktore cholere, tyfus i wiele innych choréb epi-
demicznych z jednej osoby na druga przenosi,
sklada si¢, wedlug wszelkiego prawdopodobien-
stwa z malych, zaledwie pod mikroskopem wi-
dzialnych Zyjacych istotek, ktore naleza do naj-
nizej stojacych zwierzat i roslin, a raczej sq na
pograniczu miedzy zwierzetami a ro§linami. Na-
leze¢ one maja po wiekszej czesSci do tak zwa-
nych laheryj, istot mikroskopowych, towarzysza-
cych zwykle gniciu substancyj organicznych.

Te drobne zarazajace zyjatka przenosza
sie z jednej osoby na druga, za pomocg najrozmai-
tszych Srodkow. Czesto shuzy im do tego powietrze,
a jeszcze czeSciej woda. Ze wszystkich wod uzy-
wanych dopicia najzdrowszemi sa te, ktéore pocho-
dza ze zrédel zwyklych, lub tez artezyjskich, i te,
ktore plyna w miejscowoSciach gérzystych, nie-
uprawianych reka czlowieka. W nich mikrosko-
powe istoty zyjace, znajduja malo warunkéw
pomyslnego rozwoju. Podejrzanej dobroci jest
woda deszczowa, przechowywana w podziemnych
zbiornikach, i woda splywajaca z po6l uprawia-
nych; niebezpieczna za§ woda rzeczna i pocho-
dzaca ze zwyklych nieglebokich studzien.

Na najwicksza uwage zasluguje ta ostatnia
kategorya, gdyz z rzek i studzien najczesciej
czerpiemy nasza wode. Wiadomo, zZe zwykle
wszystkie $cieki, znoszg miastowe brudy do woéd
rzecznych, jest wiec bardzo prawdopodobnem, Ze
z temi nieczysto$ciami i owe zarazliwe istotki
do rzek si¢ przenosza. Na nieszcze$cie, nie chroni
od tego ani staranna flltracya, jak to okazala
epidemia grasujaca wr. 1872 w Lausen. w Szwaj-
caryi, ani tez wystawianie wody przez dlugi
czas na dzialanie powietrza, ktére sprowadza
utlennianie si¢ materyi organicznej, jak to oka-
zaly doswiadczenia bezposSrednio robione. Powia-
daja czesto, ze w wodzie rzecznej, te wszystkie
nieczystoSci sa ogromnie rozrzedzone,
chroni nas od zbytniego ich rozmnazania sie.
Poglad ten okaze si¢ falszywym, jeSli si¢ tylko
zwréci uwage na predkosé rozmnazania si¢ tych
istotek. Wedlug P. Cohna potomstwo jednej je-
dynej bakteryi, postawionej w dogodnych warun-
kach, mogloby w Sciu dniach wypelni¢ caly ocean.

To coSmy dotad twierdzili, wywnioskowane

i ze to



jest teoretycznie; zobaczmy co powiada do-
$Swiadczenie. W Glasgowie uzywano dawniej do
wodociagow wody z rzeki Clyde; wtedy podczas
trzech epidemij z r. 1832, 1849 i 1854 umieralo
z epidemii 12123 osobna kazde 10000 mieszkan-
cow. Wprowadzono poézniej do wodociagow wy-
borna wode¢ z Loch Katrine, i podczas epidemii
w r. 1866 zamiast 12123 umarlo tylko 1610 na
10000. Dowodzi to, ze chociaz byla w tej oko-
licy wystarczajaca ilo§¢ zarazajacych organiz-
moéw7, to jednak nie mogly si¢ one dobrze rozwi-
jaé¢ w czystej, z dala sprowadzonej wodzie, gdy
tymczasem dawniej w wodzie rzecznej rozmna-
zaly si¢ wybornie.

Juz wiele tego rodzaju faktéw skonstato-
wano, i tak np. podczas silnego wybuchu chole-
ry, we wschodnich dzielnicach Londynu, w r.
1866 zupelnie podobny wypadek mial miejsce.

Tak samo ma si¢ rzecz i ze zwykla wodg
w studniach, do ktérych przesiakaja najrozma-
itsze brudy z podwérzy doméw. Niebezpieczenstwo
jest tu jeszcze wigksze, gdyz trudniej je dostrzedz,
i contacjia moga sie znajdowaé w stanie bardziej
skoncentrowanym. Wezmy tylko pod uwage,
jeden bijacy w oczy przyklad. Na Broad Street
w Londynie umarlo w r. 1854 dziecko na ostra
diarrhee¢. Niektore jego chorobliwe wydzieliny,
przesiakly wskutek zlego urzadzenia do wody
znajdujacej sie¢ w studni, ktéora w ten sposob
stala sie¢ od razu Srodkiem, od ktérego epidemia
rozeszla si¢ na wszystkie strony. Z 860 mie-
szkancow tej ulicy, umarlo 90. Gdzie tylko uzyto
wody z tej studni okazala si¢ epidemia; ci, kto m
rzy jej mie pili, ocaleli, chociaz nawet w tym
samym domu mieszkali. Dwie damy, ktére si¢
niedawno wyniosly w inne okolice miasta, lecz
ktore tak przywykly do dawnej wody, Ze posy-
laly codzien do owej studni, umarly takze na
choler¢. Wypadek ten wykazuje, ze przezroczy-
stos¢ wody, jej smak dobry i brak odoru,
gwarantuja wecale jej czystoSci
higienicznym.

Wobec tych smutnych faktow nasuwa sie
wazne pytanie: w jaki spos6b nalezy postepowac,
zeby woda przez nas uzywana byla nieszkodliwg i
Odpowiedz na to latwa: przedewszystkiem pié
wode taka, ktéora nie moze by¢ w zaden sposéb
przez ludzi zanieczyszczong, a wiec wode ze
zrodel gorskich, studni artezyjskich, lub wode
z gor dalekich wodociagami sprowadzana. Do-
piero w drugim rzedzie ma wartos$¢ filtracya.
Zwykle wodociagowe filtrowanie przez piasek
ma male znaczenie, organiczne zarodki nie moga
byé¢ w ten sposob wstrzymane. Natomiast male
filtry do domowego uzytku z wegla koS$cianego,
lub tak zwanej gabki zelaznej, sa wyborne.

Swiezy wegiel z kosci bardzo dobrze usuwa
organiczne zanieczyszczenia; musi on jednak by¢
co 3 lub 6 miesigcy odnawianym,
ilosci przefil rr-nej wody. Komisya rzadowa
angielska znalazla w starym, dlugo uzywanym
weglu i w wodzie przezen przefiltrowanej cale
myriady malych zyjatek. Najlepsze rezultaty
otrzymala ta komisya zgabczastem (metalicznem)
zelazem. Podczas 8miomiesiecznych prob filtro-
wania, otrzymano skutki najbardziej zadowalnia-
jace. Wedlug orzeczenia komisyi, woda z Ta-
mizy, przefiltrowana przez taka gabke, miala
wszystkie wlasnosci wody ze studni artezyjskiej,
t. j. najmniejsza ilo§¢ substancyi organicznych,
przezroczysto$¢ i smak dobry.

W interesie wiec zdrowia ogodlnego, powin-
niSmy szczegdélng zwraca¢ uwage na wode, ktora

nie
pod wzgledem

stosownie do
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w miastach uzywamy do picia; bo tu lezy zwy-
kle zrédlo zarazy. Wroécimy jeszcze niedlugo do
tego przedmiotu, i pomoéwimy o wodzie ktora we
Lwowie mamy, i o jej znaczeniu pod wzgledem
higienicznym. Nasunie si¢ nam wtedy nie jedna
interesujaca uwaga, i nie jeden uderzajacy w oczy
przyklad niedbalstwa, w urzadzeniach
nych naszego miasta.

sanitar-

PiSmiennictwo polskie.

%rydrg>k hr. jikarlek: 3)zieje polski czesé I — &Kro~

lestwo polskie od epoki poczgthu swego do rewolucpi
S?0znan 877 nakiadem, fl. 3C. %upa.A-
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listopadowe).

Konstytucyjne Kroélestwo kongresowe nie
doczekalo si¢ dotychczas swego historyka. Gie-
nialnem piérem Maurycego Mochnackiego rzu-
cony zarys dziejow Krolestwa, jest szkicem tylko,
ktory autorowi postuzyl jako wstep do listopa-
dowej rewolucyi. Przeznaczony tylko do wyja-
$nienia wypadkéw tego ruchunarodowego, zarys
Mochnackiego pomijal wiele szczegélow do wy-
pelnienia obrazu potrzebnych, podnosil te tylko
strony, ktore si¢ w swych skutkach w powsta-
niu silnie odbily, te tylko uwydatnial osobisto-
$ci, ktore na losy powstania wazny wplyw wy-
warly. A w charakterystyce ich, autor majac
z géry pestawiony cel przed soba, nie umial zu-
pelnej zachowaé bezstronnosci, i na ludzi dziala-
jacych w czasach konstytucyjnego Krolestwa,
zapatrywal si¢ ze stanowiska zajmowanego juz
podczas powstania. Po Mochnackim nagromadzil
si¢ bardzo juz znaczny materyal w licznych pa-
mietnikach i epizédowych monografiach, ktéry je-
dnak dotychczas przez nikogo jeszcze zupelnie
i zadowalniajaco wyzyskanym nie zostal.

Skwapliwie przeto wzieliSmy do rak ksiazke,
ktorej tytul powyzej podano, w nadziei, ze wy-
pelni ona nalezycie t¢ wazna luke¢ w porozbioro-
wej naszej historyi. A do nadziei tej upowa-
znialo nas przedewszystkiem nazwisko autora
prawdziwie znakomitych Dziejow Ksiestwa War-
szawskiego, ktére w rzedzie monografij history-
cznych o czasach porozbiorowych niewatpliwie
jedno z pierwszych miejsc zajmuja. DoznaliSmy
jednak zupelnego rozczarowania. Nie znalezliSmy
w ksiazce tej ani nowych, nieznanych dotychczas
szczegélow, dotyczacych czy to polityki rzadu i
narodu, czy tez administracyi Krélestwa lub
wreszcie wybitnych 6wczesnych osobisto$ci, ani
zywej charakterystyki czasu, ani bezstronnej i
nietendencyjnej opowiesci tego, co juz zkadinad
bylo znanem. Wprawdzie autor sam powiada
w przedmowie, Ze jego dzielo ma by¢ ,nie tyle
historya Krélestwa konstytucyjnego, ile raczej
krytycznym rozbiorem dziejow kraju tego®; ale do
takiego prawdziwie krytycznego rozbioru tak malo
podano w dziele samem materyalu, ze wlasciwie na-
zwacby je trzeba : ,Poglady hr.Skarbka na dzieje
Kroélestwa" a nie dziejami, nie dalszym ciagiem
dziejow Ksiestwa Warszawskiego.

Skresliwszy w kilku rysach polityke rza-
doéw carskich wobec Polski, i opisawszy bardzo
pobieznie przebieg sprawy polskiej na kongresie
wiedenskim, autor uwaza slusznie Krdélestwo
kongresowe z konstytucya jego, jako twoér poli-
tyczny, ktéry w danych warunkach zadna miarg
na czas dluzszy osta¢ si¢ nie mogh: ,,Kroélestwo
Polskie powstalo jakby na przekér dwoch prze-
ciwnych sobie narodowosci: dla jednej, t, j. dla

Polskiej bylo za malo, dla drugiej t. j. dla Ros»
syjskiej za wiele." Za malo dla nas bo nie roz-
ciggnieto narodowych i konstytucyjnych swobéd
na cala dawna Polske, za wiele ze stanowiska
Moskali, bo swobodny ustréj krolestwa nie lico-
wal z despotycznym charakterem rzadoéw caratu.
Z tego zalozenia wyprowadza autor wniosek,
iz obie strony w postepowaniu swem bladzily:
Aleksander w tem, ze bez nadawania Krolestwu
liberalnej konstytueyi i rzadu parlamentarnego
(ktéorego nawiasem mowiac, zwolennikiem autor
nie jest), powinien byl wszystkie kraje polskie
jakie posiadal polaczy¢, zapewnié im narodowy jezyk
w szkolach, sadach i urzedach, oddaé¢ w zarzad
wylacznie Polakom, i rzady tak prowadzié¢, by
na tem nie ucierpiala ani narodowos$¢ polska, ani
materyalny byt kraju. Polacy zas§ — zdaniem
autora — w tem pobladzili, Ze biorac na seryo
konstytucya nadana przez Aleksandra, poczeli
si¢ bawi¢ w opozycya, ktéra w dalszem nastep-
stwie wywolala niecheé cara i represye ze strony
Moskwy, a za$§ ducha rewolucyjnego w narodzie
polskim, i pchnela go ostatecznie do powstania.

Smieszng byloby rzecza spiera¢ sie dzis, co
mial uczyni¢ panujacy, ktéry nie moglt zapomi-
na¢ o tem, ze jest carem Moskwy, a z drugiej
strony skutkiem wplywow, jakie chwilowo na
niego dzialaly, chcial si¢ bawi¢ w liberalnego przy-
jaciela Polakow. Ale co do bledu, jaki mieli, we-
dlug autora, Polacy w konstytucyjnem Krolestwie
popelni¢ — to sad jego nie wytrzyma Kkrytyki.
Bo jezeli 6wczesna polityka nasza miala za punkt
wyjscia braé¢ to, iz konstytucya na seryo dana
nie byla — to naturalnie lepiej straci¢ ja po
obronie, ktéra ducha narodu wzmocni¢ tylko i
patryotyzm jego spotegowac mogla, anizeli po de-
moralizujacem przystawaniu na wszelkie bezpra-
wia, na stopniowe tej konstytueyi lamanie. Co
wiecej: nie biorac na seryo tych kart w dzien-
niku praw na czele zamieszczonych a podpisem
Aleksandra i pozniej przysiega Mikolaja pore-
czonych, uwazajac je jako Swistek zadrukowanego
papieru, a niejako wzajemne praw i obowigzkéw
unormowanie, naturalna bylo rzecza skorzystaé
skwapliwie z tego, iz zbiegiem szczesliwych oko-
liczno$ci mieliSmy wlasna a najlepszym duchem
natchniona armie, ktéra z kazda inng $mialo mie-
rzy¢ sie¢ mogla, i uzyé tej armii na to, by roz-
darlszy owa obludna konstytucya, z nia razem
rozedrzeé sztuczne zwiazki z caratem. I nie to
bylo bledem pokolenia éwczesnego, Ze podniosto
powstanie, ktore mialo wszelkie szanse powodze-
nia, ale Ze go nie podnioslo w czasie wojny mo-
skiewsko-tureckiej, kiedy sily caratu zaje¢te byly
na poludniu, a powtére, ze podnidsiszy je w r.
1830, nie umialo mimo wszelkich po temu warun-
kéw poprowadzi¢ sprawy ku pomyS$lnemu koncowi.

Mys$l powyzej wyrazona, przeprowadza au-
tor konsekwentnie przez cale dzielo. Ztad tez li-
czne bledy, nawet i takie, ktére nawet samg ten-
dencya autora wytlumaczy¢ sie¢ nie dadza. I tak
zmian¢ w usposobieniu Aleksandra przypisuje
autor dwom tylko przyczynom, ktore niewatpli-
wie wazny, ale nie wylaczny, wplyw wywarly.
Naprzod niezgodnosci stanowiska konstytucyjnego
krola i absolutnego cara w jednej osobie, a powtore
opozycyjnym zapedom sejmowym i pozasejmowym.
Zapomina za$§ o trzeciej réwnie waznej przyczy-
nie tej zmiany: o pradzie reakcyjnym, ktéry
wszystkie rzady europejskie byl ogarnal, i szcze-
gblniej po r. 1820 wzmogl sie poteznie, a kto-
rego gléwnym reprezentantem bylo ,.Swiete" przy-
mierze mocarstw rozbiorowych. W plyw ten dzia-



lal tak sibie, i tak porywal za soba Aleksandra,
ze te wszystkie rozporzadzenia, ktére Swiadczyly
o zmienionem jego dla Polakéw usposobieniu i
lamaly konstytucye, szly réwnolegle z rozwojem
europejskiej reakcyi, i przypadaja SciSle na tez
same lata, ktore si¢ zaznaczyly reakcyjnemi in
uych rzadéw czynami. Majac to na oku, musimy
przyj$¢ do przekonania, Ze bez listopadowego po-
wstania byloby Kroélestwo tak samo utracilo swoje
konstytucya i narodowe swobody, jak je utracilo
po powstaniu, i Ze Aleksander i Mikolaj nie tylko
jako carowie moskiewscy, jako wladcy w najwie-
kszej czeSci swego panstwa zupelnie samowladni,
ale takze jako przywédzcy europejskiej reakcyi
przerazonej Tugendbusdami i rewolucyjnemi na
poludniu Europy ruchami, musieli konstytucya Kré-
lestwa Polskiego lama¢ i w koncu znie§¢ zupel-
nie. Przepomnienie o tym wplywie europejskiej
reakcyi na postepowanie niby-konstytucyjnych kro-
l6w w naszym Kkraju, jest tak wielka luka w dziele
hr. Skarbka — jak wielkim bledem jest zdanie
wypowiedziane przez autora w przedmowie, Ze
dzieje nasze porozbiorowe sa ,bez znaczenia
politycznego, bez wypadkéw do historyi powsze-
chnej zapisa¢ si¢ mogacychF. Owszem — tak jak
rozwoj wypadkéw europejskich oddzialywatl sil-
nie na nasze losy, tak tez i w tern co si¢ od stu
lat dzialo i dzieje w Polsce, liczne sa momenta
powszechno-dziejowego znaczenia. O tem oddzia
lywaniu wzajemnem zapomina¢ nie mozna, jezeli
dzieje maja by¢ obrazem powiazania przyczyn i
skutkéw, a nie prosta opowieScia faktow.

Nie jest to jednak jedyna luka, jakg znaj-
dujemy w dziele hr. Skarbka. Wiadomo, jak
wielki wplyw na kierunek oOwczesnych rzadow
w Polsce i ich zmienne postanowienia wywie-
rala rywalizacya miedzy Nowosilcowem a Lu
beckim, ktora przechodzila nieraz w otwarta walke
i byla ukryta sprezyna wielu dzialan rzadowych.
0 tej rywalizacyi autor zaledwie wspomina. Wia-
domo dalej, jak nowy zwrot poezyi w Polsce od-
dzialal silnie na umysly, i jak poteznie przyczy-
nil si¢ do popchni¢cia narodu na tory powstan-
cze. Historyk S$ledzacy przyczyny wypadkéw, nie
moze w opisie dziejow kongresowego Krdlestwa
pomina¢ po za granicami Kroélestwa lezacego,
ale z losami jego S$ciSle zwiazanego uniwersytetu
wilenskiego, w ktéorego murach narodzila si¢ owa
poezya, nie moze pominaé historyi przesladowa-
nia mlodziezy wilenskiej, z ktorej grona wyszed}
autor Ody do mlodo$ci. Tak jak powyzej wy-
tkneliSmy niedostateczne wyj aSnienie przyczyn, ja-
kie wplywaly na usposobienie cara dla Kroélestwa
1 na postepowanie jego rzadéw — tak tu widzimy
znowu pominiecie jednego z waznych bardzo wptly-
wow, wyjasniajacych kierunek jaki przybraly
dzialania 6wczesnego pokolenia w Polsce. Zoba-
czymy jeszcze, jak autor stronniczo dzialania te
osadza, jak niesprawiedliwie potepia ten Kieru-
nek skutkiem apriorycznie posta wionej zasady: iz
Polacy pod rzadami niby-konstytucyjnymi Ale-
ksandra i Mikolaja powinni byli z pokora przyj-
mowaé¢ kazde tej konstytucyi pogwalcenie, a juz
bron Boze nie zrywaé¢ si¢ do listopadowego
Lbuntu * (Dok. nast.)

JSkgpiee “oliera.

W poniedziatek na benefis p. Fiszera przedsta-
wiano Skapca i p. Fiszer mogt si¢ przekonac, jaka
sympatya otacza go nasza publicznos¢. Teatr petny
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byt od dolu do gory, ledwie si¢ mozna bylo przeci-
snag¢ do krzesel przez tlumy stojacych widzow.

Eeneficyant naturalnie wystgpowat w gldwnej
roli, i mial tem trudniejsze zadanie do spenienia,
ze wystepowal przed publicznoscia, ktéora nie tak
dawno widziata w tej roli takich specyalistow do
Skapca jak ttapackii Rychter. Gdybysmy powiedzieli,
ze im doréwnal, i ze dat jednolity i skonczony typ
skapca, bytoby to pochlebstwo ito jalowe pochlepstwo,
tak dzielny bowiem artysta, jak p. Fiszer, nie po-
trzebuje tego rodzaju zachety. Nie, Skapiec p. Fi-
szera byl urywana improwizacya, ktoéra miala szcze-
sliwe chwile, ale nie miata obmyslanej catosci, a ktora
dos¢ staba okazata si¢ w najwazniejszej chwili, mia-
nowicie po znikniecu szkatulki. Scena ta, stanowczo
kulmbinacyjny punkt sztuki, nie wywarla wrazenia, ja-
kiego si¢ zwykle od niej oczekuje.

Najwazniejsze role w Skapcu po Harpagonie sa
bez watpienia syna, kucharza i subretki; wszystkie
inne sa tak oboje¢tne, ze ich ani dobrze, ani zle grac
nie mozna. Otéz co si¢ tyczy syna to p. Kwiecinski
wywiazal si¢ z tej roli z niewielkim kosztem ale
z wielka swoboda. Za to pani Linkowska byta podo-
bniejsza do jakiej$ strgczycielki lwowskiej, anizeli do
subretki francuskiej; nie bylo w niej nic elegancyi i
wdzigku wilasciwego tej roli, charakteryzacya za$ jej
byla prawdziwie oburzajaca. PrzypominaliSmy sobie
panig Doroszynska w tej roli, jej gr¢ lekka, swobo-
dna, peing elegancyi; szkoda Zejg nasz teatr utracit!
W roli kucharza wystepowat dawniej p. Doroszynski
i gral o wiele lepiej od p. Dgbickiego, ktory zamiast
gra¢ spokojnie, silit si¢ wszedzie na komizm i natu-
ralnie ostabiat przez to efekt komiczny swej roli.

Publiczno$¢ rzgsistymi oklaskami wyrazata sym-
patye swoje dla beneflcyanta, a po trzecim akcie
z krzesel parterowych rzucono mu wspanialy wieniec.

POGADANKI.

XXXI.

Dzienniki warszawskie przyniosty nam lemi
dniami melancholiczng wiadomo$¢ o $mierci Ka-
rola Pienkowskiego, ktory padl ofiarg dtugoletnich
cierpien fizycznych i moralnych. Znakomity nie-
gdy$ poeta, ulubieniec salondéw warszawskich,
w r. 1863 Pienkowski nalezal do organizacyi na-
rodowej, poczem wypadki wygnaty go z kraju,
wraz ze starszym bratem, Adolfem. Po $mierci
tegoz, Karol pozbawiony rodzinnego punktu opar-
cia, a z usposobienia wewnetrznego koniecznie
podpory takiej potrzebujacy i pragnacy, miotany
burzami emigracyjnego zywota, a w koncu samo-
tny tutacz w Balkanach, popadt w natdég, z ktod-
rego wywiazata si¢ fatalna choroba... W r. 1872
przywieziono go do Lwowa, gdzie z poczatku
atmosfera ojczysta sprawita w nim zbawienng
reakcya. Zdawalo sig, ze bedzie jeszcze mogt
pracowaé. Wstapil do redakcyi 3)z. "olskiego, ttu-
maczyt dla tego pisma powiesci do fejletonu, pi-
sywat wiersze i t. d. ale niestety, fatalna choroba
wziglta goér¢ i nieszczgSliwy coraz bardziej stawat
si¢ cigzarem sobie idrugim. Gdy wrécit ze Lwowa
do Warszawy, byl to juz tylko cien cztowieka,
budzacy u jednych lito§¢, u drugich odraze. Kto
go znal blizej, ten musiatl dostrzedz, ze wlasni
najszlachetniejsze i najdelikatniejsze strony chara
kteru czlowieka i poety, staly si¢ posrednio przy
czyng jego upadku. W jakich tez to réznych for
mach te zapasy narodu naszego z jego wrogami
pochlaniaja swoje ofiary!

* *

Po dtugiej, dlugiej przerwie pojawil si¢ po
$roéd ,,Daniszewow* 1 innych modnych jednodnio-
wek tego rodzaju, ,Skapiec** Moliera na scenie
Iwowskiej. Publiczno$é, jak gdyby chciata da¢ po-

zna¢ dyrekcyi, czego pragnie, napeinita sal¢ do
tego stopnia, ze wszystkie miejsca bylty sprzedane.
Zapewne tez jedne cze$¢ tego sukcesu kasowego
nalezy potozy¢é na karb p. Fiszera, na ktorego
benefis dawano te¢ sztukeg, i ktory jest ulubiencem
naszej publicznosci. O wystepie jego w roli Har-
pagona byla w S$>z polskim wzmianka bardzo po-
biezna i bardzo niesprawiedliwa, nalezy bowiem
wiedzie¢, ze artysta w dzien przedstawienia byt
stabym i nie moégt wskutek tego grac tak, jakby
byt gral w przeciwnym wypadku. Pomimo to ka-
zdy, przypatrzywszy si¢ grze jego, przyzna¢ mu-
sial, ze p. Fiszer jest jedynym dzi$§ u nas mtodym
artystg powolanym do zastgpienia starszych mi-
strzow, ktorzy jeden po drugim ustepuja z pola.
Szkoda tylko, ze potrzeba az beneiisowego przed-
stawienia, azeby arty$ci nasi mieli sposobno$¢ daé
si¢ nam pozna¢ w sztuce godnej widzenia. Nie
poniostaby pono$ dyrekcya szkody materyalnej,
gdyby sprobowata odszukaé w pyle swojej biblio-
teki, jedno po drugiem arcydzielo Moliera. Toz
w porownaniu z niektéremi nowoczesnemi ramo-
tami, juz nawet i Kotzebue zaczyna wyrastaé
w Moliera!

Sciqgnqiem na tydzien okropna burze ze
strony piasta, a niktby mnie zgadl, czem? Oto>
pozwolitem sobie niedawno skonstatowacé fakt,
ze nasz obchdod ,$Swieconego jest tradycya po-
ganska, ktoéra nie ma nic wspo6lnego z chrze$cian-
ska uroczysto$ciag Zmartwychwstania Panskiego.*
Nie miatem ci ja przylem i mie¢ nie mogltem naj-
mniejszej nadziei, by grom mojej ,Pogadanki*
wpadajac miedzy jaja i inne emblemata wielka-
nocne, nadmiernego mie¢dzy niemi narobil spusto-
szenia. Tymeczasem, jak si¢ pokazuje, albo zamach
moj na ,$§wigcone" byl w istocie zamachem, mi-
mowolnym oczywiscie, na jedn¢ z podwalin ka-
tolicyzmu w Polsce, albo tez ks. Stojatowski
uznal, ze najskuteczniej zdola broni¢ swojej spra-
wy 1 rozglosi¢ swoje imi¢ z poza barykady wznie-
sionej z bab, szynek, kietbas i mazurkéw. Dosy¢,
ze z mojej winy tydzien, z kazalnicy tyasta*
ogloszony jest jako pismo ,lubujace si¢ w skan-
dalach," 1 ktoérego zaden prawowierny katolik
do rak braé¢ nie powinien. co si¢ tyczy
skandalow, to w istocie nieraz z obowigzku dzien-
nikarskiego wspominam o publicystycznych i re-
torycznych popisach ks. Stojatowskiego, ale przy-
ze uczyni¢ to jak najrzadziej
gdy konieczna potrzeba tego

Juz to,

rzekam solennie,
i wtenczas tylko,
wymagacé bedzie.

Nim skoncz¢ pogadanke, musz¢ jeszcze zro-
bi¢ jedno doswiadczenie meteorologiczne. Ile razy
dotychczas, dla braku innego przedmiotu, albo
dla nadzwyczajnych w istocie objawoéw na haszem
niebie ojczystem, wspominatem o pogodzie, spo-
strzeglem zawsze, ze nim jeszcze odno$ny numer
tygodnia opuscit prase, aura zmienita si¢ tak, ze
to, co napisatem, nie bylo juz na czasie. Skoro
wigc widocznie niebo uwziglo si¢, by demento-
wacé ,Pogadanki" w sposdob tak katego-
ryczny, przyczyni¢ si¢ moze do dobra ogdlnego
konstatujgc, ze mamy od dwoéch tygodni powie-
trze obrzydliwe, niezno$ne, zimne, i mokre, i zZe
tak szkaradnej wiosny jak tegoroczna, najstarsi
Galicyanie przypomnie¢ sobie nie moga. Zoba-
czymy, moze to poskutkuje!

moje

3an £am.
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WiadomoSci z kraju i ze §wiata,

Literatura i sztuka.

— W poniedziatek d. 23. bm. przedstawiaja
W teatrze na benefis sympatycznej Iwowskiej artystki
Pani Wolenskiej ,Intryge i milos¢ll Szyllera. Nie
Watpimy, ze publiczno$¢ licznem zgromadzeniem si¢
a dowody swego dla niej uznania.

— Wyszedt z druku

8/.)“ poswigcony literaturze,
stwu.

»Rocznik literacki za r.
bibliografii i ksi¢gar-

— W  odcinku Kuryera Warszawskiego roz-
pocznie si¢ niedtugo druk nowej powiesci Krasze-
wskiego ,,Pod blacha.“ Jest to nazwa palacyku ksie-
na Jozefa Poniatowskiego, przybudowanego do zamku
Newskiego w Warszawie.

— P- Edward Lubowski pisze obecnie obszerna
lzytomowa powies¢, ktorej tres¢ bedzie w zwiagzku
z Poprzednig praca autora pt. ,,Na pochytosci, 1l ktora

raszewski bardzo przychylnie ocenil. Nowy ten
“twor ma nosi¢ tytul: ,Krok dalej.1l

~ P- A. E. Bem znany juz z kilku studyéw
eiackich, drukowanych w Warszawie, napisal roz-

we o Bohdanie Zaleskim, ktoéra bedzie pomieszczong
W naszem pismie.

Sybe~
flegmatyk «apisat jednoaktowa komedyjke pt. ,,Maz
W o, T > Srang na przedstawieniu dobroczynnem
autov* !-ZIUVIe Krytyka miejscowa przyznaje temu
Swie °W Wlersz gladki, ale ostro ocenia tre$¢ i uktad.
jor/® §Tana w teatrze Rozmaitosci komedyjka
kt-n/na’,aUtora »Wedrowek Delegata,ll ma by¢ farsa,
J jednak nie brak humoru,
crz ii “uany tlumacz Stowackiego p, Juliusz Mien
e umaczyl obecnie na francuskie Lili¢ Wenedg.
Pan Henryk Katussowski, rodak nasz, od

ludwik Niemojowski, autor ,,Obrazkow
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dawnego czasu przebywajacy w Stanach Zjednoczo-
nych, otrzymat od rzadu miejscowego polecenie prze-
ttumaczenia konstytucyi tego panstwa najezyk polski.

— P. Teofil Nowosielski wydat w Warszawie
zbiorek poezyj p. t. ,,Grzeszki Parnasowe." Sa to
utwory bardzo niewinne zaréwno pod wzgledem tresci
jak i formy.

— Dr. Lucyan Malinowski objat w Krakowie
katedr¢ filologii stowianskiej po $p. prof. Sucheckim.

— P. Urban Wareg Massalski zostal miano-
wany zwyczajnym profesorem chemii w Leodyum.

— Po powrocie p. Rakiewicz z Poznania, teatr
warszawski wystawi ,,Makbeta" Szekspira. Przy tej
sposobno$ci nadmieniamy, ze 50ty zeszyt dziel znako-
mitego dramaturga juz wyszedl z druku i tym spo-
sobem wydawnictwo to pod redakcya J. I. Krasze-
wskiego prowadzone, zostato ukonczone.

— Zapowiadane wydawnictwa pism francuskich
w Warszawie: jednego dla dzieci, drugiego tresci
politycznej, nie przyjda do skutku.

— G. H. Niewg¢gtowski, zastuzony autor pod-
recznikow matematycznych dla milodziezy (Arytme-
tyka, Geometrya, Trygonometrya, Mechanika rozu-
mowa) pracuje obecnie nad Algebra elementarng i
wyzsza, ktéorem to dzielem sedziwy autor chce zao-
kragli¢ kurs nauk matematycznych dla mtodziezy.

— Warszawskie Towarzystwo Muzyczne ma
zamiar naby¢ obszerny gmach dla wtasnych koncer-
tow i na mieszkania dla zarzadu.

— Dyrektorstwo teatru poznanskiego objat p.
Doroszynski P. Terenkoczy, dotychczasowy wspdlnik,
pozostaje w towarzystwie jako artysta.

— Siédmy $piewnik domowy Moniuszki wy-
szedl z druku i zawiera 24 numera, pomi¢dzy kto-
rymi znajduja si¢ 4 melodye, napisane do stow Kon-
dratowicza ,Piesn Pustelnikall stowa z ,,Dziadowl],
»Niepewno$¢1ll stowa réwniez Mickiewicza, ,,Bartek i
cietrzew1l stlowa Czeczota, i wiele innych znanych
utworédw poetycznych ilustrowanych przez tworce
»Halkill

-V Na tegoroczng wystawe malarstwa w Pa-
ryzu nadestano 7,923 obrazéw! Z tej olbrzymiej
cyfry wybrano 2,110, reszta odsadzong zostata od
konkursu.

— W instytucie Genewskim powzigto mys$l ob-
chodzenia uroczystego stuletniej rocznicy Rousseau’a.

— Z Muzeum berlinskiego ukradziono Madonng
Van Eycka. Wyznaczono okoto 200 zir. nagrody za
znalezienie. Podobno juz obraz ten zostal znaleziony.

— Uczeni angielscy zajmuja si¢ obecnie bardzo
reforma ortografii, tak zawiklanej w icli rodzinnym
jezyku. Chodzi o to, zeby jak mozna najwigcej uproscic
sposob pisania stow, i dojs¢ do tego, zeby kazda
litera w kazdym wypadku wymawiata si¢ jednakowo.
Po dziennikach wywigzata si¢ zywa polemika.

— O konkursie dramatycznym poznanskim czy-
tamy w gazecie Torunskiej co nast¢gpuje: Komisya
konkursowa zebrata si¢ na pierwsze posiedzenie
w przeszla sobote. Z pigtnastu zaproszonych komisa-
rzy, stawilo si¢ jedenastu. Wybrano przewodniczacym
p. Kozmiana, sekretarzem dr. Lebinskiego, przyj¢to
tryb postgpowania, podzielono si¢ na 5 sekcyi i mig-
dzy te rozdano nadestane sztuki. Nastepne posiedze-
nie odbylo si¢ w piatek, 20go kwietnia, na ktore
sekeye pospiesza z swa praca, przyniosg sztuki
wybrane do wspolnego czytania. Lista sztuk nade-
stanych: 1. Darmozjady, krotochwila wierszem w 4
aktach. 2. Pokusy, komedya w 3 aktach wierszem.
3. Dla dobra ogétu, komedya w 5 aktach. 4. Winni,
dramat w 4 aktach. 5. Kiejstut, tragedya w 5 aktach
wierszem. 6. Henryk Walezyusz w Polsce, dramat
w 5 aktach wierszem. 7. Arystokracya na lokomo-
tywie, komedya w 3 aktach. 8. Imieniny, komedya
w 3 aktach wierszem. 9. Nalecze 1 Grzymalici, dra-
mat w 4 aktach wierszem. 10. Ksi¢zna Gorystawa,
tragedya w 5 aktach wierszem. 11. Z wielkiej chmury
maty deszcz, komedya w 3 aktach. 12. Nad Bugiem,
dramat w 3 aktach. 13. Karyerowicze, komedya
w 5 aktach. 14. Kopernik w Bolonii, dramat w 4
aktach. 15. Zygmunt August, dramat w 5 aktach.
16. Egon, tragedya w 5 aktach. 17. Rozamunda,
tragedya w 5 aktach. 18. Chrzciny z klopotami,
komedya w 3 aktach. 19. Pozory, dramat w 3 aktach.
20. Chciwcy pokarani, komedya w 5 aktach. 21.
Ofiara, dramat w 5 aktach wierszem. 22. Familia,

dramat w 5 aktach. 23. Wina odkupiona, dramat
w 4 aktach. 24. Ksigz¢ Igor, dramat w 5 aktach.
25. Jak to zle by¢ niedbala ezyli Ciekawo$¢ ukara-
na, komedya w 5 aktach. 26. Rodzina Kregpoéw, tra-
gedya w 5 aktach. 27. Tragedya uniesien w 5 aktach
wierszem. 28. Cele zycia, tragedya w 5 aktach wier-
szem. 29. Verbum nobile albo Trzy wesela, dramat
w 5 aktach. 30. Poswigcenie, tragedya w 5 aktach.
31. Praktykant konceptowy, komedya w 3 aktach.
32. Wojewoda Krystyn, dramat w 4 aktach. 33. Kro-
lewicz Marko, dramat w 5 aktach. 34. Zygmunt
August w klopotach, komedya w 5 aktach. 35. Stra-
zacy, komedya ze $piewami w 2 aktach. 36. Monwid,
tragedya w 5 aktach. 37. Wieniec pielgrzyma, dra-
mat w 5 aktach. 38. Na wlasnym gruncie, dramat
ludowy w 5 aktach. 39. Ingielburgis, dramat w 5
aktach. 40. Maciej Borek, dramat w 5 aktach. 41-
Mieszko 1 Oda, dramat w 5 aktach.

Oszustwo naukowe.

— Z pomigdzy wszystkich oszustw literackich,
najcickawszem niewatpliwie jest to, ktorego tajemnice
odkrywa obecnie jeden =z dziennikoéw holenderskich
Jjrcderlagdsch {Spectator. W r. 1872 uczony znawca
starego fryzyjskiego jezyka, oglosit tlumaczenie nad-
zwyczajnego dzieta, ktérego regkopis $wiezo odkryty
dosiggat roku 1256, a nawet 803. Cztery lata pdzniej
wyszto nowe wydanie Oera Lindy (tak si¢ zwala
owa ksigza, od nazwiska rzekomego autora), ta raza
po angielsku z dodatkiem tekstu oryginalnego. Uczeni
dlugo tamali glowy nad szacownym zabytkiem i uznali,
ze byl pisany w starym fryzyjskim jezyku, ze opo-
wiadal dzieje fryzyjskie poczawszy od Igo wieku na-
szej ery, ze papier jego pochodzi z fabryk hiszpan-
skich, z pewnej oznaczonej epoki, i ze jest przygo-
towany wedlug przepisu chinskiego przeniesionego
do Europy przez Arabow. Rekopis znaleziono u pe-
wnego biedaka, dawnego majtka, w ktorego rodzinie
znajdowat si¢ on od wielu wiekéw, prawdopodobnie
od samej chwili napisania, poniewaz biedak 6w na-
zywal si¢ Lind, a autor owej kroniki uzywal nazwy
,Linda.ll Lind zachwycony byt wiadomos$cia, ze po-
siada taki skarb i mial upodobanie w tern, ze filolo-
gowie tlumaczyli mu urywki z jego starego zeszytu,
z ktorego jak mowil nie byl w stanie ani jednego
stowa zrozumieé, okazywal zdziwienie i rado$¢ nie-
ograniczona, stuchajac objasnien erudytow. W chwili
jego $mierci, ktoéra nastapita w r. 1873, rodzina
weszla do pokoju majtka, za zycia nikomu niedo-
stepnego. Wszyscy byli zdziwieni, znalaziszy w niu”
stare foliaty, lecz instynktownie zatrzymali to od-
krycie w tajemnicy, Przed 3ma miesigcami tajemnica
rozjasnila si¢. Stary Lind posiadal cata biblioteke
dotyczaca jezyka 1 dziejow fryzyjskich i on to sfa-
brykowat dzieto ,,Oera Lindall na papierze pocho-
dzacym z fabryki Maestrichtskiej. Cala jego przyje-
mnos$cia bytlo wprowadzenie w blad uczonych. Za-
bawka ta byta jedyna jego uciecha.

Nekrologia.
— W Wilnie zmart dnia 5 kwietnia dr. Jozef
Jundzilt, zwyczajny profesor botaniki na b. uniwer-
sytecie wilenskim, urodzony w r. 1790. Znakomity

ten przyrodnik byl wychowancein wszechnicy wilen-
skiej a po ukonficzeniu studyow wyszedt ze stopniem
magistra nauk przyrodniczych. Jako uczen celujacy
kosztem uniwersytetu wyslany zostal na lat cztery do
znakomitszych wszechnic zachodniej Europy, a po od-
bytych studyach w Hali, Paryzu i Londynie wrdcit
do kraju wzbogacony obfitym plonem wiedzy, gdzie
zajal katedr¢ botaniki i mineralogii, Oto na razie
krotkie szczegdély z zycia tyle zasluzonego meza, co
przez dilugie lat dziesiatki pracowat dla nauki i kraju.

— Karol Pienkowski, autor ,,Garbuska,ll,,Sceny
za scengll i innych w swoim czasie popularnych utwo-
row, zmart w Warszawie w szpitalu.

ROZMAITOSCI.

a jeszcze go-
§cie, ani mys$lac o rozej$ciu, zatrzymywali pana mlo-
dego ws$réd wrzawy toastow i muzyki weselnej. Nareszcio
sig wyrwal i schodami bocznemi wbiegl do garderoby-
Bylo to w Paryzu, zdarzenie prawdziwe,

Zapukal do drzwi. — ,Prosz¢" — odpowiedziano,
i oblubieniec predko otworzyl. Ta, ktéra od kilku go: cis

— Juz bylo dawno po pélnocy,



mial prawo nazywaé¢ swoja, siedziata cata w bieli w fo-

telu ; mtodzieniec rzucil si¢ przed nia na kolana i $ci-
skajac jej rece w swych dtoniach : ,to sen, to istny Ben,
powtarzal; — czyz to prawda... jeste§ wigc moja?...“ —
sen nieco" — odpowie-

— ,lecz pomimo tego

»Rzeczywiscie, zakrawa to na
dziata mtoda kobieta z usmiechem
jest to tak prawda, jak to, ze wczorajsza lady Melvil
dzi§ si¢ nazywam paniag de la Tour." — Frydryk de la
Tour, ciagle jakby nie dowierzal, i prawd¢ mowiac, byto
czego niedowierzaé¢, chociaz mtoda mezatka wciaz mu
szeptata: ,,Sen nie sen, ale prawdziwa history¢ opowiem
ci moj drogi... Frydryk, lat dwudziestu siedmiu, z dobrej
cigzko pracowac, jako urzednik
za 2000 frankow rocznie. Ani
tem bardziej tak $wietnej partyi,

szedt razu pewnego ulica

familji, zmuszony byt

w jednem z ministerstw
marzyl o ozenieniu, a

Przed miesigcem
Saint-Honore, wtem ujrzal $liczny powodz pedzacy
strzata ; raptem konie stargly jak wryte, otworzyly sig
drzwiczki karety i mtoda §liczna twarzyczka, wychyliwszy
si¢ z okna powozu, zawotala wyraznie na niego: ,Panie,
a ta mu predko rzekta :

jaka zrobit.
jak

panie !... Zdumiony podszed},
Frydryk porwany
wiedziat jak w jednej chwili

— ,Siadaj ze mna." urokiem
mtodej kobiety,
znalazt si¢ na migkkich poduszkach; wygalonowany strze-
lec zatrzasnat drzwiczki i konie ruszyly. — ,,Wybacz mi
pan, ze go tak porywaml — zawolata wesoto, gdy ko-
,odebraltam wprawdzie bilecik panski,

ze nie mozesz by¢é u mnie jutro

pan
sam nie

nie ruszyty ; —
w ktérym przepraszasz,

wieczorem, ale jeszcze nie trac¢ nadziei..." — ,Ja, bile-
cik ?... — zawotal Frydryk zdumiony. — ,,Alez tak, pan
pisate$... Acb, m6j Boze — zawotata wtem nagle mloda
kobieta. — Przepraszam, bardzo przepraszam... Ale po-

ze doprawdy zdato
ktory miat byé¢ u

dobienstwo jest tak uderzajace, ze...
si¢ mi, ze pan jeste§ pewnym panem,
mnie jutro na proszonym obiedzie..." — tlumaczyta si¢
cata zaklopotana. Wtem powodz wjechal na dziedziniec
otoczyt klomb duzy i stanal przed gankiem pysznego
patacn. Frydrykowi nie wypadato jak tylko podaé¢ rgke
picknej pani, ktora si¢ okazata wdowa po lordzie Melvil
ia na schody. Krotko mowiac, Frydryk nie
lecz znalazt si¢ niebawem

i wprorvadzic
tylko wprowadzil na schody,
w 6alonie, znajomos$¢ zostala zawigzana,
zakochat si¢ i lady Melvil wkrotce lama
czyta, a w miesigc potem S$lub si¢ odbyt, — ,Siadaj ko-

poczal bywac,
si¢ oswiad-

to mnie, opowiem ci prawdziwa historyg, a nie sen jaki$
— rzekta wzruszona mtoda mezatka i tak poczela : —
Przed kilku laty mieszkata w Lugdunie pewna maj¢tna
rodzina ; dobrze si¢ powodzito diugo, lecz wypadki roku
J870 zniszczyly ja kompletnie, majatek przepadt, zo.taty
tylko dtugi. Ojciec chcac poprawi¢ interesa, przemost
si¢ z zong i jedyna corkg, ktorej wtenczas lat pigtnascie
byto, na mieszkanie do Paryza. Doswiadczyt wszakze nie-
ze gdy komu pocznie si¢ niepowodzi¢, na nic
i praca i zabiegi wszelkie. Ojciec

bawem ,
wtedy starania, rozum
umart ze zgryzoty, zostawiajac zong¢ i cork¢ bez Srodkow
do zycia. Kobietom wkrotce zabraklo na wszystkiem ;
za me¢zem poszta zona ; zgryzota ja zabita, zostata corka,
na wszelkie pokusy miasta wiel-
mieszkata na

sama jedna, pigkna i
kiego wydana. Miata wtedy lat o$mnascie,
poddaszu, naprozno szukala pracy; siary siennik i to co
miata na sobie, oraz wyplowiaty, podarty stary szal ma-
tki, stanowily caly jej majatek, cate umeblowanie pod-
Walczyta z n¢dza dopoki mogta, ze wzgarda od-
propozycye; nie skarzyta si¢ przed ni-
kamienicy znali ja,
lecz ani jedna zywa dusza nie zainte-

dasza.
rzucajac niecne

kim ; mieszkance domyslali si¢ jej
okropnego stanu,
resowata si¢ blizej jej polozeniem. Przyszto nakoniec do
tego, ze trzy dni nic nie miata w ustach. W rozpaczy
przyszta jej mysl, ze byle dosta¢ cho¢ jedng sztuke zlota,
to zdota zycie podtrzymac¢, kupi¢ ptdtna, batystu kawa-
tek, uszyje, zrobi ct§ pigknego i sprzeda, i mato po matu
podzwignie si¢ z ngdzy. Drzaca i blada, otuliwszy sig
starym szalem matki, wychodzi tedy o zmroku ze swego
na ulicy pomigdzy kolumnada pewnego

starag zng¢dzniala ko-

poddasza, staje
gmachu i poczyna zebraé¢, udajac
biet¢. Dton swa prawa, umyslnie obwingta koncem szala,
by ten kto dalby jej jalmuzng, nie poznalby przypad-
kiem, chociaz przy latarni, ze to dton mtoda i
tadna. Kryjac si¢ migdzy kolumnami, by policyant nie
zoczyt jej, bo zebra¢ publicznie nie wolno, mtoda dziew-

Swietle

otulona szalem, aby jej twarzy nie mogt

napréozno dtugi czsb, omdlata prawie ze

czyna ciagle
nikt
wstydu i gltodu, wyciagata
Ten zbyt ja niczem, 6w zaklal, trzeci powiedzial:

zobaczyé,
swa r¢ke¢ do przechodnidw.
niech

Z drakami A. J. O. Kogosza (Dzielnika Polskiego).

528 -

Bog dopomoze i takze oboj¢tnie ruszyt dalej w droge, az
nareszcie nadszed! jaki§ mtodzieniec, o rysach szlachet-
nych i pelnych dobroci, podatl kilka susdéw ichciatodejsc,
lecz spostrzeglszy, zZe nieszczg¢sna zebraczka ,stara", byta
na nogach mogta, przystanal na-

drzaca i ledwie wustac

gle, siggnal do kamizelki, doby! napoleondora i rzekt
gtosem tagodnym : ,wezcie i to jeszcze. . — ,Panil..”
— zawotat Frydryk, jakby cc$ przypominajgc sobie. —
»Nie przerywaj, mi prosz¢" — odrzekta pani de la Tour

Zaledwie nieznajomy mlodzieniec
rzucit si¢ na zebraczk¢ policyant,

i tak dalej ciagneta:

odszedt kilka krokow,
ktory zdaleka widzial cata

za rami¢ i chcial aresztowaé,
wypraszajacej si¢ z rak policjanta, nadbiegt znow mto-
dzieniec, wzial ja pod r¢ke¢, i rzekt do polieyanta : ,Ta
pani jest moja znajoma i ze mnga idzie ; nie dawatem jej
jalmuzny" — i poszed! z zebraczka. Bytla
ze zaledwie i$¢ mogta. Po drodze przyznata sig, ze od
dni kilku byta glodna. Szla za mltodziencem machinalnie.
Nie $miata powiedzie¢ gdzie mieszka, w obawie, hy nie-
kim jest biedna

t¢ sceng, porwal zebraczke

Na jek i modty zebraczki,

tak znuzona,

znajomy nie dowiedziatl si¢ od stroza,
dziewczyna. Udawata ciagle stara, nie odkrywajac obli-
cza. Nieznajomy blisko mieszkatl, zaprowadzit ja do Bie-
bie, na pigtro do pokoiku ubogiego i zajat si¢
czem predzej przyrzadzeniem positku. Zebraczka wypita
i wyszla po-

czwarte

odkrywajac oblicza

Zofio, wigc to ty bytas?"—

filizank¢ bulionu nie
woli...—,Pani, co to jest?...
zawotal Frydryk w wzruszeniu, i w glowie mu si¢ ma-
cito. — ,Nie przerywaj, mi drogi..." — 'odrzekta Zofia i
dwie tzy btysng¢ty w oczach, szafirowych — ,nie przery-
waj mi drogi" — i objg¢ta marmurowemi szyje
mtlodziefica, usiadta mu na kolanscb i zlotem tkane pan-
tofelki spadty z n<zek bosych—,nie przerywaj mi drogi...
0 jak kochata zebraczka mtodzienca !.. — szeptata Zofia,

ramiony

rozpalona twarzyczke na piersiach meza, —
kochata bardzo... i poprzysigegla juz wtedy — a co$ jej
mowito, ze bedzie bardzo bogata — i po-
przysiggta juz wtedy, ze wiecznie kochaé¢ bedzie i nale-

bo$§ to ty byl tym szla-
chetnym mtodziencem!..." — Zofia
twoj napoleondor!... To mowiac, Zofia rozpigta koszulg
1 pokazata na piersiach zawieszony pieniadz wjedwabnym
woreczku, na wierzchu ktorego wyszyta byta data: 15
maja 1873 roku. Szczegélnym trafem, byt to dzien mojej
ciagle
wato, ze $ni jeszcze ; widziat w tem cud jaki$; nie mogt
poja¢, jak bogata lady Melvil mogta by¢ Zebraczka ; nie
starej zebraczki z widokiem mtodej, §li-

ukrywszy
szczgsliwa i

zy¢ do ciebie, tylko do ciebie...

zawotlala — i oto

patronki" — mowita Zofia. Frydrykowi si¢ zda-

umial pogodzié¢

cznej dwudziestojedno letniej kobiety, ktéra mu wciaz
na piersiach szeptala Blowa mito$ci i szczgécia. —,Zaraz
wszystko zrozumiesz, wszystko ci opowiem... O, ja raz

tylko, doprawdy raz tylko wyciagatam r¢ke¢! Czy przeba-
czysz mi to moj drogi ? Gdym wyszla cd ciebie, wroci-
tam do siebie, do swego poddssza; poprzysiggltam zaraz,
si¢ z twoja jalmuzna, jak nigdy
Po drodze za dane mi

ze nigdy nie rozstang
nie zapomni serce moje o tobie...
przez ciebie miedziaki, kupitam nieco pozywienia i po
raz pierwszy
miotagna przeczuciem, ze nieszczg¢$cie moje juz si¢ skon-

gdy, lekkie

od kilku miesigcy zasngtam szczgsliwa,

czyto. I istotnie. Spalam jeszcze nazajutrz,
do drzwi pukanie obudzilo mi¢ nagle. Otworzyltam — do
izdebki weszta pigkna Btaruszka, widocznie wielka pani.
Na widok otaczajacej mi¢ nedzy wyraz litosci gigbokiej
przebiegt po zwigdnialych licach. Styszata ona od ludzi
o mem sieroctwie, o mem okropnem potozeniu, omem...
o mej cnocie dziewiczej i oto przyszta wyrwaé mig z tego
potozenia. Przyj¢tam pomoc z wdzigcznos$cia ; c6z miatam
robi¢ ?... Dzieci ta pani me miata ; mogtam by¢ jej po-
mocna. Wkrotce bytam w jej domu jak w swoim. Mig-
dzy innemi, bywat u niej pewien stary Anglik, lord Melvil.
Opiekunka moja opowiedziala mu o mej historyi. Zajgto
poczal czgsciej bywaé i coraz stawal

Pewnego

to lorda starego ;
si¢  wigcej zamys$lonym. poranku przyjechat
w biaiym krawacie, z ming uroczystsza jak nigdy. Uuat
si¢ do drugiego pokoju z moja opiekunka, po kwadransie
wrocit do salonu, gdziem byta i oddawszy mi gigboki
ukton,jak przed krolowa, rzekl:
zwoleniem opiekunki pani, mam zaszczyt prosi¢ panig o
jej reke." Zrazu nie co odpowiedzie¢, lecz

gdym ochlongta, podzigkowatam lordowi za honor. Lord

»Za wiadomo$cia i ze-
wiedziatam

nalegat; opowiedzialam mu wtedy szczerze caly moj wy-
padek z toba, tj. ze kocham nieznajomego i Ze poprzy-
siggtam by¢ niczyjg jak tylko tego nieznajomego ; w ra-

zie jesli mi Boég go pozwoli odszukaé¢ aaten bedzie mig

Wydawca i odpowiedzialny za redakeya Jozef A.

kochat. Lord w milczeniu si¢ oddalil, lecz oddalajac sig,
upraszat, by mogt si¢ z¢ mng rozmoéwi¢ za dni kilka.
Tymczasem opiekunka moja, poczg¢la nalegaé, bym nie
odrzucata propozycyi lorda. Zjawil si¢ lord w dni kilka
potem, i znow si¢ o§wiadczyl, mowigc zerobi dobry uczy-
nek. Nalegal, bym wyszta za niego; nie miat dzieci, miat
bratanka, ktory czyhat na spadek. To go oburzato. Bra-
tanek mogt odziedziczy¢ z prawa, tytut idobra ziemskie,
lecz lord nie chcial, by odziedziczal zarazem 25 milionow
frankow kapitatu. Obiecal mi odszukawszy ciebie wziad
rozwod. ,,Za szczero$¢ pani, szanuj¢ ja wigcej jak przed-
tem" rzekt w koncu. Mogez, moge¢z mie¢ nadziejg, zo
raczysz pani dopomédz starcowi dokonaé przed $miercia
ukara¢ chciwo$¢ z jednej strony a
Mogez

dwie p'ekne rztczy:
wynagrodzi¢ dobro¢ i
si¢ spodziewac?..." — lord mowil,
jak cala we tzach padtam do noég zacnego starca, catujac
rgce jego. Za tydzien nazywatam si¢ juz zong jego. Bylo
Natychmiast lord pierwszy zajal
drogi Zo-
wszelkie poszukiwania nasze,

wdzigczno$¢ z drugiej?....
i sama juz nie wiem,

to w jesieni roku 1875.
si¢ odszukaniem ciebie, moj — konczyta
fia — ale na nieszczg$cie,
spelzty na niczem, Wychodzac od ciebie, nocy tejpamig-
tnej, bytam tak wzruszong, zem niepomys$lata opopatrze-
niu na numer domu twego. Nadaremne byly wszelkie
usitlowania lorda odkry¢ kto jeste$s. Wyjechalismy do An-
W Anglii zachoro-

ze oplakiwalam

glii, by urfgulowaé testament lorda.
r¢ku. Nie tajg,
Wrocitam czempregdzej do Francyi

watl i skonal na mem
szczerze $mieré jego.
i rozpoezg¢tam znow poszukiwania. Tym razem szczgsliwie.
Zaledwiem wysiadla z wagonu wracajac z Anglii przed
trzema miesigcami, pierwsza osoba ktora spostrzegtam,
bytes ty Frydryku. Zbladtam — ale$ ty tego nie uwazat
jak tez nie zwracates uwagi, zem S$ledzita twe kroki. Ka-
zalam jecha¢ za toba, tym sposobem znalaztam twe nowe
mieszkanie, dowiedziatam si¢ kto jeste$, i nareczcie... czy
wybaczysz mi moj drogi, niewinnego podst¢pu, jakiegom
uzyta przed kilku tygodniami, porywajac ci¢ do mej
karety 2.

0d Redaleeyi.

Pani K. L. w Dukli,
numerat¢ w kwocie 3.50. Upraszamy o nadestanie jeszcze
90 ct. jako reszt¢ nalezytosci.

i icnym ktorzy nadestali pre-

Pani Z K w Ropczycach i innym. Dzieta Jeza da-
lej wychodzi¢ nie beda, kwoty 1.60 ct.
przepisujemy na nast¢gpny kwartal ,Tygodnia."

a z nadestanej

Pznu G. K. w Tarnopolu. Poprzedni wydawca za-
mierzal dodawaé¢ bezplatnie ilustracye,

»Tygodnia" podnie-

atoli pod warun-
kiem, jezeli liczba prenumeratorow
sie si¢ przynajmniej o 500. Gdy jednak to nie nastapilo,
musial wstrzymaé¢ dodatek z ilustracyj jako zbyt koszto-
wny, a jak si¢ okazato nie praktyczny. Co do premij
przez nowa redakeya ogloszonych, czytelnicy sa z oglo-

szefi poinformowani.
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